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DRUCKSYSTEME

Janz & Raschke GmbH

Bedienungsanleitung / Handbuch / Datenblatt

MaRgeschneiderte Losungen fiir den Etikettendruck und die Warenkennzeichnung

Seit unserer Griindung im Jahr 1997, sind wir erfolgreich als Partner namhafter Hersteller und als
Systemintegrator im Bereich der industriellen Kennzeichnung tétig.

Unser Motto lautet:
So flexibel wie mdglich und so maligeschneidert wie nétig.

Ich stehe mit meinem Namen fir eine persénliche und kompetente
Beratung. Wir héren lhnen zu und stellen mit Ihnen eine Lésung
zusammen, die lhren individuellen Anforderungen entspricht. Fir Sie
entwickeln unsere erfahrenen Techniker und Ingenieure neben
Etikettiermaschinen, maf3geschneiderte Komplettldsungen inklusive
Produkthandling, Automatisierungstechnik und Softwarel6sung mit
Anbindung an lhr Warenwirtschaftssystem.

Ich freue mich von lhnen zu horen.

Bis dahin griiRt Sie

Jorn Janz

Hier finden Sie lhren Ansprechpartner:

http://www.jrdrucksysteme.de/kontakt/




labelmate

ITHE WORLD’S LEADING MANUFACTURER OF LABEL DISPENSERS,
REWINDERS, UNWINDERS, SLITTERS & COUNTING SOLUTIONS '

LABEL UNWINDER
WITH LOOP CONTROL
UCAT-LC-XL
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Safety first

' AT LABELMATE, SAFETY IS OUR NUMBER ONE PRIORITY.

THE FOLLOWING INFORMATION PROVIDES GUIDELINES FOR

SAFETY WHEN USING LABELMATE EQUIPMENT. '

Any piece of machinery can become dangerous to personnel when improperly operated or poorly maintained.

All employees operating and maintaining Labelmate equipment should be familiar with its operation and should be
thoroughly trained and instructed on safety.

Most accidents are preventable through safety awareness.

Every effort has been made to engineer safety into the design of Labelmate equipment per standards set forth by ANSI
and others that apply as necessary. Areas of potential danger are mechanically and/or electrically protected. Safety labels
and instructional decals are visible to the operator and located near any potential hazard.

TRAINING AND INSTRUCTION

It is the responsibility of the customer to ensure that all personnel who will be expected to operate or maintain the
equipment participate in training and instruction sessions and become trained operators. All personnel operating,
inspecting, servicing or cleaning this equipment must be properly trained in operation and machine safety.

BEFORE operating this equipment, read the operating instructions in the manual.

GENERAL SAFETY

+ Ensure that all power sources are turned off when the machine is not in use. This includes electrical power.

+ Read the manual for any special operational instructions for each piece of equipment. The Labelmate product manual
is included in the product packaging and can be found on the website www.labelmate.com

+ Know how the equipment functions and understand the operating processes.
+ Know how to shut down the equipment.
- Understand the equipment safety labels

- Wear the appropriate personal protective equipment for the job to be performed (EX: eye protection, gloves, safety
shoes, etc.). Ensure that nothing you are wearing could get caught in the machinery.

+ When working on or around all equipment, avoid wearing loose clothing, jewelry, unrestrained long hair, or any loose
ties, belts, scarves or articles that may be caught in moving parts. Keep all extremities away from moving parts.
Entanglement can cause death or severe injury.

+ For new equipment, check plant voltage with the voltage specified on the machine. Electrical specifications for your
machine are printed on the machine serial number tag. A properly grounded electrical receptacle is required for safe
operation regardless of voltage requirements.

+ Use the equipment only for its intended purpose.

+ Keep the operating zone free of obstacles that could cause a person to trip or fall toward an operating machine. Keep
fingers, hands or any part of the body out of the machine and away from moving parts when the machine is operating.

-+ Any machine with moving parts and/or electrical components can be potentially dangerous no matter how many safety
features it contains. Stay alert and think clearly while operating or servicing the equipment. Be aware of operations
and personnel in your surroundings. Be attentive to indicator lights and/or operator interface screens displayed on the
machine and know how to respond.

- Do not operate machinery if you are fatigued, emotionally distressed or under the influence of drugs or alcohol.

+ Know where the FIRST AID SAFETY STATION is located.

+ Rotating and moving parts are dangerous. Keep clear of the operating area. Never put any foreign object into the
operating area.

+ Use proper lifting and transporting devices for heavy equipment. Some types of equipment can be extremely heavy.
An appropriate lifting device should be used.

Labelmate.com



About your unwinder

FEATURES

+ Precise Photo Detector
+ Switched Dual torque range and Direction controls
+ Adjustable Speed Control up to 380mm per second

+ The UCAT-LC-XL includes a quick-locking “Quick-Chuck” core chuck permitting the fastest loading and unloading of
cores and label rolls. CHUCK come standard for using cores in 76mm. On request available in 38/40/44/70mm.

UCAT-LC-XL

MAX LABEL § MAXROLL MAX
MODEL DESCRIPTION WIDTH DIAM WEIGHT

Label unwinder with loop control and a
gear motor. Weighted roller with guide
rings included. Size W x D x H: 500 x 450
x 460 mm

LMUO16 UCAT-LC-XL 170 mm 400 mm 14KG

GENERAL

- Power Supply: 230VAC-50-60Hz
+ Limited Warranty of 2 Years, extendable to 5 Years, 1 Year on the Power Supply
+ Weight: 14.50kg

PACKAGE CONTENTS

Remove all parts from the shipping container and verify contents.

+ User Manual (this document)

- Label Unwinder Unit

- Power Cord

« LABELMATE “Quick-Chuck” ™ Quick-Locking Core Chuck

+ One plastic flange plate

+ Bracket Guide Kit

Retain the Shipping Container and Packaging for Storage and Transport

FIG. 1 FIG. 2 FIG. 3
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Getting started

STEP 1: INSTALL THE BRACKET GUIDE

+ The Bracket Guide is mounted on the Right side for labels with a path going from Right to Lef. (FIG 1.)
+ The Bracket Guide is mounted on the Left side for labels with a path going from Left to Right. (FIG 2.)

- Loosen (but leaving in the chassis to avoid loss) the 3 upper screws on the chassis and slide the BG in between the-
screws and chassis.

+ Install the black shaft and slide the media guide over the shaft.

STEP 2: INSTALL THE TAKE-UP SHAFT

+ Mount the inner Flange onto the Quick-Chuck with two screws provided.

+ Set the UCAT-LC-XL in place near the label INPUT slot of the printer. Assemble the arm with 1 horizontal support rodto
the left or to the right according to the printer placement.

+ Slide the Shaft and Flange Assembly onto the Motor Shaft allowing for clearance to the Chassis and Motor Screws.
Tighten the set Screws onto the flat part of the Motor Shaft until they are tight.

+ CAUTION: THE UCAT-LC-XL WEIGHS OVER 14KG, SO CHOOSE ONLY A STURDY SURFACE ON WHICH TO SET THE
UNIT.

+ Verify that the “DIRECTION" Switch on the UCAT-LC-XL Control Panel is in the “OFF" position.
+ Plug the Power Cord in a suitable power outlet and connect the UCAT-LC-XL who is now ready for use

POWER UNWINDING

+ Place the "DIRECTION”" Switch on the UCAT-LC-XL Control Panel in the center “OFF” position.

+ Slide an empty label core over the Quick-Chuck on the shaft until the core is against the inner Flange Plate. On the
Quick-Chuck, tighten the Lock Knob

+ If desired, slide the Web Guide onto the Shaft and up against the label core.
+ Feed the label web to the printer in order to create a loop of label.

- Using the little screw in the sensor housing, you can adjust the detection distance from the sensor between 10 cm and
1 meter. Fine tune the detection distance for the sensor detecting the loop of labels between the unwinder and your
printer. FIG 3

+ Advance the “Torque” control about 1/3-rotation as an intial setting.

+ Start your printer. As long as the paper is not spotted by the sensor, the UCAT-LC-XL will unwind. The loop length can
be adjusted by the position of the photo-detector.

+ Adjust the “Torque” control as needed to provide more or less unwind force and to define the loop depth. The UCAT-
LC-XL amplified-torque motor will provide a nearly constant unwind speed as the roll diameter decreases. If necessary,
adjust the unwind Torque setting.

The English text is the original instruction. Other languages are translations of the original instructions.

Labelmate.com
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GERMAN

SICHERHEIT HAT BEI LABELMATE OBERSTE PRIORITAT. DIE FOLGENDEN
INFORMATIONEN ENTHALTEN RICHTLINIEN ZUR SICHERHEIT BEI DER VERWENDUNG
VON LABELMATE-GERATEN.

Jedes Maschinensttck kann bei unsachgemafer
Bedienung oder schlechter Wartung fur das Personal
gefahrlich werden. Alle Mitarbeiter, die Labelmate-
Geréte bedienen und warten, sollten mit deren
Bedienung vertraut sein und grindlich geschult und in
Sicherheitsfragen eingewiesen werden. Die meisten
Unfélle sind durch Sicherheitsbewusstsein vermeidbar.
Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um

die Sicherheit bei der Konstruktion von Labelmate-
Geraten gemal’ den von ANSI und anderen, die nach
Bedarf gelten, festgelegten Standards zu gewahrleisten.
Gefahrenbereiche sind mechanisch und / oder elektrisch
geschitzt. Sicherheitsetiketten und Hinweisschilder sind
flr den Bediener sichtbar und befinden sich in der Nahe
potenzieller Gefahren.

AUSBILDUNG UND ANLEITUNG

Es liegt in der Verantwortung des Kunden, sicherzustellen,
dass alle Mitarbeiter, von denen erwartet wird, dass sie
die Gerate bedienen oder warten, an Schulungs- und
Schulungssitzungen teilnehmen und geschulte Bediener
werden. Alle Mitarbeiter, die dieses Gerat bedienen,
inspizieren, warten oder reinigen, missen in Betrieb und
Maschinensicherheit geschult sein. Lesen Sie vor dem
Betrieb dieses Gerats die Bedienungsanleitung in der
Bedienungsanleitung.

GENERELLE SICHERHEIT

Stellen Sie sicher, dass alle Stromquellen ausgeschaltet
sind, wenn das Gerat nicht verwendet wird. Dies schlieft
elektrische Energie ein. Lesen Sie das Handbuch, um
spezielle Betriebsanweisungen fir jedes Gerat zu
erhalten. Das Labelmate-Produkthandbuch ist in der
Produktverpackung enthalten und auf der Website
www.labelmate.com zu finden. Wissen, wie das Gerat
funktioniert und die Betriebsprozesse verstehen.
Wissen, wie man das Gerat herunterfahrt. Verstehen Sie
die Sicherheitsetiketten der Gerate

Tragen Sie die fur die auszuflhrende Arbeit geeignete
personliche Schutzausriistung (EX: Augenschutz,
Handschuhe, Sicherheitsschuhe usw.). Stellen Sie
sicher, dass sich nichts, was Sie tragen, in der Maschine
verfangen kann. Vermeiden Sie beim Arbeiten an

oder um alle Gerate das Tragen von loser Kleidung,
Schmuck, ungehemmtem langem Haar oder losen
Krawatten, Gurteln, Schals oder Gegenstanden, die sich
in beweglichen Teilen verfangen kdnnen. Halten Sie alle
Extremitaten von beweglichen Teilen fern. Verstrickungen
konnen zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren.

Uberpriifen Sie bei neuen Geréaten die Anlagenspannung
mit der an der Maschine angegebenen Spannung.
Elektrische Daten fur Ihr Gerat ist auf dem
Seriennummernschild des Gerats aufgedruckt. Eine
ordnungsgemal’ geerdete Steckdose ist erforderlich

fUr einen sicheren Betrieb unabhangig von den
Spannungsanforderungen.

Verwenden Sie das Gerat nur fur den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Betriebszone frei von Hindernissen, die
dazu fiihren kdnnen, dass eine Person stolpert oder auf
eine Bedienmaschine fallt. Halten Sie Finger, Hande oder
Korperteile von der Maschine fern und von beweglichen
Teilen fern, wenn sich die Maschine befindet Betriebs.
Jede Maschine mit beweglichen Teilen und / oder
elektrischen Komponenten kann potenziell gefahrlich
sein, unabhangig davon, wie viele Sicherheitsmerkmale
sie enthalt. Bleiben Sie wachsam und denken Sie klar,
wahrend Sie das Gerat bedienen oder warten. Achten Sie
auf Operationen und Personal in Ihrer Umgebung. Achten
Sie auf die auf der Maschine angezeigten Anzeigelampen
und / oder Bildschirme der Bedienoberflache und wissen
Sie, wie Sie reagieren mussen.

Bedienen Sie keine Maschinen, wenn Sie mide, emotional
belastet oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen. Wissen, wo sich die ERSTE-HILFE-
SICHERHEITSSTATION befindet.

Rotierende und bewegliche Teile sind gefahrlich. Halten
Sie sich vom Betriebsbereich fern. Stellen Sie niemals
Fremdkorper in den Betriebsbereich. Verwenden Sie
geeignete Hebe- und Transportvorrichtungen fiir schwere
Gerate. Einige Arten von Geraten konnen extrem schwer
sein. Es sollte eine geeignete Hebevorrichtung verwendet
werden.
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Ubersetzung der Originalanleitung

ALLGEMEINES
Eingeschrankte Garantie von 2 Jahren, verlangerbar auf 5
Jahre, 1 Jahr auf das Netzgerat

SCHRITT 1: Installieren Sie die BRACKET GUIDE

Die Halterungsflihrung ist auf der rechten Seite fir Etiketten
mit einem Pfad von rechts nach links montiert. (ABB. 1.)

Die Halterungsflihrung ist auf der linken Seite fir Etiketten
mit einem Pfad von links nach rechts montiert. (ABB. 2.)
Losen Sie (aber im Chassis belassen, um Verlust zu ver-
meiden) die 3 oberen Schrauben am Chassis und schieben
Sie das BG zwischen die Schrauben und das Chassis.
Installieren Sie die schwarze Welle und schieben Sie die Me-
dienfiihrung Uber die Welle.

SCHRITT 2: Montieren Sie die Aufnahmewelle

Montieren Sie den inneren Flansch mit zwei mitgelieferten
Schrauben am Schnellspannfutter.

Platzieren Sie den UCAT-LC-XL in der N&he des Etikettene-
ingangsschlitzes des Druckers. Montieren Sie den Arm mit
1 horizontalen Stitzstange nach links oder rechts, je nach
Druckerplatzierung.

Schieben Sie die Wellen- und Flanschbaugruppe auf die Mo-
torwelle, um Platz zum Chassis und zu den Motorschrauben
zu lassen. Ziehen Sie die Stellschrauben auf dem flachen
Teil der Motorwelle fest, bis sie fest sind.

ACHTUNG: DAS UCAT-LC-XL GEWICHT UBER 14 KG,
WAHLEN SIE DAHER NUR EINE STABILE OBERFLACHE,
AUF DER DAS GERAT AUFGESTELLT WERDEN KANN.
Vergewissern Sie sich, dass der Schalter ,RICHTUNG" am
UCAT-LC-XL-Bedienfeld auf ,AUS" steht.

Stecken Sie das Netzkabel in eine geeignete Steckdose und
schlielen Sie das UCAT-LC-XL an, das jetzt betriebsbereit ist

Leistungsentfaltung

Stellen Sie den ,RICHTUNGS"-Schalter auf dem UC-
AT-LC-XL-Bedienfeld in die mittlere ,AUS"-Position.

Schieben Sie einen leeren Etikettenkern tber das Schnell-
spannfutter auf der Welle, bis der Kern an der inneren Flan-
schplatte anliegt. Ziehen Sie am Schnellspannfutter den Ver-
riegelungsknopf fest

Schieben Sie bei Bedarf die Bahnflihrung auf die Welle und
gegen den Etikettenkern.

Fuhren Sie die Etikettenbahn dem Drucker zu, um eine Etiket-
tenschleife zu erzeugen.

Mit der kleinen Schraube im Sensorgehause konnen Sie den
Erfassungsabstand zum Sensor zwischen 10 cm und 1 Me-
ter einstellen. Stellen Sie den Erkennungsabstand fur den
Sensor, der die Etikettenschleife zwischen dem Abwickler
und Ihrem Drucker erkennt, fein ein. ABB. 3

Stellen Sie den ,Drehmoment‘-Regler als Anfangseinstellung
um etwa 1/3 Umdrehung vor.

Starten Sie lhren Drucker. Solange das Papier nicht vom
Sensor erfasst wird, wickelt sich der UCAT-LC-XL ab. Die
Schleifenlange kann durch die Position des Fotodetektors
eingestellt werden.

Passen Sie den ,Drehmoment"-Regler nach Bedarf an, um
mehr oder weniger Abwickelkraft bereitzustellen und die
Schleifentiefe zu definieren. Der UCAT-LC-XL-Motor mit
verstarktem Drehmoment sorgt fUr eine nahezu konstante
Abwickelgeschwindigkeit, wenn der Rollendurchmesser ab-
nimmt. Passen Sie bei Bedarf die Einstellung fir das Abwick-
eldrehmoment an.
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FRENCH

CHEZ LABELMATE, LA SECURITE EST NOTRE PRIORITE NUMERO UN.
LES INFORMATIONS SUIVANTES FOURNISSENT DES CONSIGNES DE SECURITE
LORS DE LUTILISATION DE LEQUIPEMENT LABELMATE.

Toute piece de machinerie peut devenir dangereuse

pour le personnel lorsqu’elle est mal utilisée ou mal
entretenue. Tous les employés qui utilisent et entretiennent
I'équipement Labelmate doivent étre familiarisés avec son
fonctionnement et doivent étre parfaitement formés et
informés sur la sécurité. La plupart des accidents peuvent
étre évités grace a la sensibilisation a la sécurité. Tous

les efforts ont été faits pour intégrer la sécurité dans la
conception de I'équipement Labelmate conformément aux
normes établies par 'ANSI et d'autres qui sappliquent si
nécessaire. Les zones de danger potentiel sont protégées
mécaniquement et / ou électriquement. Les étiquettes de
sécurité et les autocollants d'instructions sont visibles par
I'opérateur et situés a proximité de tout danger potentiel.

FORMATION ET INSTRUCTION

Il est de la responsabilité du client de s'assurer que tout

le personnel qui devra utiliser ou entretenir I'équipement
participe a des sessions de formation et d'instruction et
devient des opérateurs formés. Tout le personnel opérant,
inspectant, entretenant ou nettoyant cet équipement

doit étre correctement formé au fonctionnement et a la
sécurité de la machine. AVANT d'utiliser cet équipement,
lisez les instructions d'utilisation dans le manuel.

SECURITE GENERALE

Assurez-vous que toutes les sources d'alimentation

sont éteintes lorsque la machine n'est pas utilisée. Cela
comprend I'énergie électrique. Lisez le manuel pour toutes
les instructions opérationnelles spéciales pour chaque
piece d'équipement. Le manuel du produit Labelmate est
inclus dans I'emballage du produit et peut étre trouve sur le
site Web www.labelmate.com Connaitre le fonctionnement
de I'équipement et comprendre les processus
d'exploitation. Savoir comment arréter I'équipement.
Comprendre les étiquettes de sécurité des équipements.
Porter I'équipement de protection individuelle approprié
pour le travail a effectuer (EX: protection oculaire, gants,
chaussures de sécurité, etc.). Assurez-vous que rien de ce
gue vous portez ne peut se coincer dans les machines.
Lorsque vous travaillez sur ou autour de tout équipement,
évitez de porter des vétements amples, des bijoux, des
cheveux longs non retenus ou des attaches, ceintures,
écharpes ou articles laches qui pourraient étre pris dans
les pieces mobiles. Gardez toutes les extrémités éloignées
des pieces mobiles. Lenchevétrement peut entrainer

la mort ou des blessures graves. Pour les nouveaux
équipements, vérifiez la tension de l'installation avec la
tension spécifiée sur la machine. Spécifications électriques
pour votre appareil sont imprimés sur I'étiquette du numéro

de série de l'appareil. Une prise électrique correctement
mise a la terre est requise pour un fonctionnement sar
indépendamment des exigences de tension. Utilisez
I'équipement uniquement aux fins pour lesquelles il a

été congu. Gardez la zone de fonctionnement exempte
d'obstacles qui pourraient faire trébucher ou tomber une
personne vers une machine en fonctionnement. Gardez

les doigts, les mains ou toute partie du corps hors de la
machine et a I'écart des piéces mobiles lorsque la machine
est en fonctionnement.

Toute machine avec des pieces mobiles et / ou des
composants électriques peut étre potentiellement
dangereuse quel que soit le nombre de dispositifs de
sécurité qu'elle contient. Restez vigilant et réfléchissez
clairement lors de l'utilisation ou de I'entretien de
I'équipement. Soyez conscient des opérations et du
personnel dans votre environnement. Soyez attentif aux
voyants lumineux et / ou aux écrans d'interface opérateur
affichés sur la machine et sachez comment réagir.
N'utilisez pas de machines si vous étes fatigué, en détresse
émotionnelle ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Sachez ou se trouve la STATION DE SECURITE DES
PREMIERS SECOURS. Les pieces rotatives et mobiles
sont dangereuses. Restez a 'écart de la zone d'opération.
N’introduisez jamais d'objets étrangers dans la zone de
travail. Utilisez des dispositifs de levage et de transport
appropriés pour I'équipement lourd. Certains types
déquipement peuvent étre extrémement lourds. Un
appareil de levage approprié doit étre utilisé.
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Traduction des instructions originales

ALLGEMEINES
Eingeschrankte Garantie von 2 Jahren, verlangerbar auf 5
Jahre, 1 Jahr auf das Netzgerat

ETAPE 1 :installez le GUIDE DE SUPPORT

Le guide de support est monté sur le coté droit pour les éti-
quettes avec un chemin allant de droite a gauche. (FIG. 1.)
Le guide de support est monté sur le c6té gauche pour

les étiquettes avec un chemin allant de gauche a droite.
(FIGURE 2.)

Desserrez (mais en les laissant dans le chassis pour éviter
toute perte) les 3 vis supérieures du chéssis et faites glisser
le BG entre les vis et le chassis.

Installez I'arbre noir et faites glisser le guide de support sur
I'arbre.

ETAPE 2 : installez I'arbre de tension

Montez la bride intérieure sur le Quick-Chuck avec les deux
vis fournies.

Placez 'UCAT-LC-XL en place pres de la fente d'entrée
d'étiquettes de l'imprimante. Assemblez le bras avec 1 tige
de support horizontale a gauche ou a droite selon le place-
ment de l'imprimante.

Faites glisser I'ensemble arbre et bride sur I'arbre du moteur
en laissant un dégagement au chassis et aux vis du moteur.
Serrez les vis de réglage sur la partie plate de l'arbre du
moteur jusqu'a ce qu'elles soient bien serrées.

ATTENTION : LUCAT-LC-XL PESE PLUS DE 14 KG, CHOISIS-
SEZ DONC UNIQUEMENT UNE SURFACE SOLIDE SUR
LAQUELLE INSTALLER LAPPAREIL.

Vérifiez que le commutateur « DIRECTION » sur le panneau
de commande UCAT-LC-XL est en position « OFF ».
Branchez le cordon d'alimentation dans une prise de cou-
rant appropriée et connectez 'UCAT-LC-XL qui est mainte-
nant prét a I'emploi

DEROULEMENT ELECTRIQUE

Placez le commutateur « DIRECTION » sur le panneau de
commande UCAT-LC-XL en position centrale « OFF ».
Faites glisser un noyau d'étiquette vide sur le Quick-Chuck
sur l'arbre jusqu'a ce que le noyau soit contre la plague de
bride intérieure. Sur le mandrin rapide, serrez le bouton de
verrouillage

Si vous le souhaitez, faites glisser le guide Web sur l'arbre
et contre le noyau de I'étiquette.

Faites avancer la bande d'étiquettes vers l'imprimante afin
de créer une boucle d'étiquettes.

Grace a la petite vis dans le boitier du capteur, vous pouvez
régler la distance de détection du capteur entre 10 cm et

T metre. Réglez avec précision la distance de détection du
capteur détectant la boucle d'étiquettes entre le dérouleur
et votre imprimante. 3

Avancez la commande "Torque" d'environ 1/3 de tour com-
me réglage initial.

Démarrez votre imprimante. Tant que le papier n'est

pas repéré par le capteur, 'lUCAT-LC-XL se déroulera. La
longueur de la boucle peut étre ajustée par la position du
photodétecteur.

Réglez la commande "Torque" selon les besoins pour
fournir plus ou moins de force de déroulement et pour
définir la profondeur de la boucle. Le moteur a couple
amplifié UCAT-LC-XL fournira une vitesse de déroulement
presque constante a mesure que le diamétre du rouleau
diminue. Si nécessaire, ajustez le réglage du couple de
déroulement.
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DUTCH

BIJ LABELMATE IS VEILIGHEID ONZE EERSTE PRIORITEIT. DE VOLGENDE INFORMATIE
BEVAT RICHTLIJNEN VOOR VEILIGHEID BIJ HET GEBRUIK VAN LABELMATE-
APPARATUUR.

Elk apparaat kan gevaarlijk worden voor het personeel
als het niet naar behoren wordt bediend of slecht wordt

onderhouden. Alle medewerkers die Labelmate-apparatuur

bedienen en onderhouden, moeten vertrouwd zijn met
de werking ervan en moeten grondig zijn opgeleid en
geinstrueerd over veiligheid. De meeste ongevallen

zijn te voorkomen door veiligheidsbewustzijn. Eris
alles aan gedaan om veiligheid te integreren in het
ontwerp van Labelmate-apparatuur volgens de normen
die zijn uiteengezet door ANSI en andere die indien
nodig van toepassing zijn. Mogelijke gevarenzones zijn
mechanisch en / of elektrisch beveiligd. Veiligheidslabels
en instructiestickers zijn zichtbaar voor de bediener en
bevinden zich in de buurt van elk potentieel gevaar.

TRAINING EN INSTRUCTIE

Het is de verantwoordelijkheid van de klant om ervoor te
zorgen dat al het personeel van wie wordt verwacht dat
het de apparatuur bedient of onderhoudt, deelneemt aan
trainings- en instructiesessies en opgeleide operators
wordt. Al het personeel dat deze apparatuur bedient,
inspecteert, onderhoudt of reinigt, moet goed zijn
opgeleid in bediening en machineveiligheid. Lees voordat
u deze apparatuur bedient de bedieningsinstructies in de
handleiding.

ALGEMENE VEILIGHEID

Zorg ervoor dat alle stroombronnen zijn uitgeschakeld
wanneer de machine niet in gebruik is. Dit is inclusief
elektrische stroom. Lees de handleiding voor eventuele
speciale bedieningsinstructies voor elk apparaat. De

Labelmate-producthandleiding zit in de productverpakking

en is te vinden op de website www.labelmate.com

Weet hoe de apparatuur werkt en begrijp de
bedrijfsprocessen. Weet hoe u de apparatuur moet
uitschakelen.

Begrijp de veiligheidslabels van de apparatuur Draag de
juiste persoonlijke beschermingsmiddelen voor de uit
te voeren klus (bijv. Oogbescherming, handschoenen,
veiligheidsschoenen, enz.). Zorg ervoor dat niets dat u
draagt, in de machine terecht kan komen. Wanneer u
aan of in de buurt van alle apparatuur werkt, draag dan
geen loszittende kleding, sieraden, lang haar zonder
beperkingen of losse stropdassen, riemen, sjaals of
artikelen die kunnen worden gegrepen door bewegende
delen. Houd alle ledematen uit de buurt van bewegende
onderdelen. Verstrikt raken kan de dood of ernstig letsel
veroorzaken. Controleer bij nieuwe apparatuur het voltage
van de installatie met het voltage dat op de machine is

aangegeven. Elektrische specificaties voor uw machine is
afgedrukt op het serienummerlabel van de machine. Een
goed geaard stopcontact is vereist voor een veilige werking
ongeacht de spanningsvereisten.

Gebruik de apparatuur alleen voor het beoogde doel.

Houd de werkzone vrij van obstakels waardoor een
persoon kan struikelen of vallen op een draaiende machine.
Houd vingers, handen of andere lichaamsdelen uit de buurt
van de machine en uit de buurt van bewegende onderdelen
als de machine dat is werken.

Elke machine met bewegende onderdelen en / of
elektrische componenten kan potentieel gevaarlijk zijn,
ongeacht het aantal veiligheidsvoorzieningen. Blijf alert

en denk helder na terwijl u de apparatuur bedient of
onderhoudt. Wees u bewust van handelingen en personeel
in uw omgeving. Let op de indicatielampjes en / of de
schermen van de operatorinterface die op de machine
worden weergegeven en weet hoe u moet reageren.

Bedien geen machines als u vermoeid of emotioneel van
streek bent of onder invloed bent van drugs of alcohol.
Weet waar het EERSTEHULPVEILIGHEIDSSTATION zich
bevindt.

Draaiende en bewegende onderdelen zijn gevaarlijk. Blijf
uit de buurt van het operatiegebied. Breng nooit vreemde
voorwerpen in het werkgebied.

Gebruik de juiste hef- en transportmiddelen voor zwaar
materieel. Sommige soorten apparatuur kunnen extreem
zwaar zijn. Er moet een geschikt hijsapparaat worden
gebruikt.
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Vertaling van originele instructies

ALGEMEEN
Beperkte garantie van 2 jaar, uitbreidbaar tot 5 jaar, 1 jaar
op de voeding

STAP 1:installeer de BEUGELGIDS

De beugelgeleider wordt aan de rechterkant gemonteerd
voor labels met een pad dat van rechts naar links gaat.
(FIGUUR 1.)

De beugelgeleider is aan de linkerkant gemonteerd voor
labels met een pad van links naar rechts. (FIGUUR 2.)
Draai de 3 bovenste schroeven op het chassis los (maar
laat ze in het chassis zitten om verlies te voorkomen) en
schuif de BG tussen de schroeven en het chassis.
Installeer de zwarte as en schuif de mediageleider over de
as.

STAP 2: monteer de opwikkelas

Monteer de binnenflens op de Quick-Chuck met de twee
meegeleverde schroeven.

Plaats de UCAT-LC-XL in de buurt van de label INPUT-sleuf
van de printer. Monteer de arm met 1 horizontale steun-
stang naar links of naar rechts, afhankelijk van de plaatsing
van de printer.

Schuif de as- en flensconstructie op de motoras en zorg
ervoor dat er ruimte is voor het chassis en de motorschro-
even. Draai de stelschroeven vast op het platte deel van de
motoras totdat ze vastzitten.

LET OP: DE UCAT-LC-XL WEEGT MEER DAN 14KG, DUS
KIES ALLEEN EEN STEVIGE ONDERGROND WAAROP U DE
UNIT PLAATST.

Controleer of de "DIRECTION"-schakelaar op het UC-
AT-LC-XL-bedieningspaneel in de "OFF"-stand staat.

Steek het netsnoer in een geschikt stopcontact en sluit de
UCAT-LC-XL aan die nu klaar is voor gebruik

AANGEDREVEN AFWIKKELING

Zet de "DIRECTION"-schakelaar op het UCAT-LC-XL-bedien-
ingspaneel in de middelste "OFF"-stand.

Schuif een lege labelkern over de Quick-Chuck op de as
totdat de kern tegen de binnenste flensplaat ligt. Draai op
de snelspankop de vergrendelknop vast

Schuif de webgeleider desgewenst op de schacht en om-
hoog tegen de labelkern.

Voer de labelbaan naar de printer om een labellus te maken.

Met het kleine schroefje in de sensorbehuizing kun je de
detectieafstand van de sensor instellen tussen de 10 cm
en 1 meter. Verfijn de detectieafstand voor de sensor die
de lus met etiketten tussen de afwikkelaar en uw printer
detecteert. 3

Zet de "Torque'-regeling ongeveer 1/3 omwenteling vooruit
als begininstelling.

Start uw printer. Zolang het papier niet door de sensor
wordt opgemerkt, rolt de UCAT-LC-XL af. De luslengte kan
worden aangepast door de positie van de fotodetector.
Pas de "Torque"-regeling naar behoefte aan om meer

of minder afrolkracht te leveren en om de lusdiepte te
definiéren.

De UCAT-LC-XL motor met versterkt koppel zorgt voor een
vrijwel constante afwikkelsnelheid naarmate de roldiame-
ter afneemt. Pas indien nodig de instelling van het afrolkop-
pel aan.
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SPANISH

EN LABELMATE, LA SEGURIDAD ES NUESTRA PRIORIDAD NUMERO UNO. LA
SIGUIENTE INFORMACION PROPORCIONA PAUTAS DE SEGURIDAD AL UTILIZAR
EQUIPOS LABELMATE.

Cualquier pieza de maquinaria puede volverse peligrosa
para el personal si se maneja de manera incorrecta o

si se mantiene deficientemente. Todos los empleados

que operan y dan mantenimiento al equipo Labelmate
deben estar familiarizados con su operacion y deben
estar completamente capacitados e instruidos sobre
seguridad. La mayoria de los accidentes se pueden
prevenir mediante la concienciacion sobre la seguridad. Se
ha hecho todo lo posible para incorporar la seguridad en el
disefio del equipo Labelmate de acuerdo con las normas
establecidas por ANSIy otras que se aplican segun sea
necesario. Las dreas de peligro potencial estén protegidas
mecanicay / o eléctricamente. Las etiquetas de seguridad
y las calcomanias con instrucciones son visibles para

el operador y estan ubicadas cerca de cualquier peligro
potencial.

ENTRENAMIENTO E INSTRUCCION

Es responsabilidad del cliente asegurarse de que todo el
personal que se espera que opere 0 mantenga el equipo
participe en las sesiones de capacitacion e instruccion y
se convierta en operadores capacitados. Todo el personal
que opere, inspeccione, dé servicio o limpie este equipo
debe estar debidamente capacitado en el funcionamiento y
la seguridad de la maquina. ANTES de operar este equipo,
lea las instrucciones de operacion en el manual.

SEGURIDAD GENERAL

Asegurese de que todas las fuentes de alimentacion

estén apagadas cuando la maquina no esté en uso. Esto
incluye energia eléctrica. Lea el manual para conocer las
instrucciones operativas especiales de cada equipo. El
manual del producto Labelmate se incluye en el embalaje
del producto y se puede encontrar en el sitio web www.
labelmate.com Conocer el funcionamiento del equipo y
comprender los procesos operativos. Sepa como apagar el
equipo. Entender las etiquetas de seguridad del equipo Use
el equipo de proteccion personal apropiado para el trabajo
a realizar (Ej: proteccion para los o0jos, guantes, zapatos

de seguridad, etc.). Asegurese de que nada de lo que lleve
puesto pueda quedar atrapado en la maquinaria. Cuando
trabaje en o alrededor de todo el equipo, evite usar ropa
suelta, joyas, cabello largo suelto o cualquier lazo, cinturon,
bufanda o articulo suelto que pueda quedar atrapado en
las partes moviles. Mantenga todas las extremidades
alejadas de las piezas moviles. El enredo puede causar la
muerte o lesiones graves.

Para equipos nuevos, verifique el voltaje de la planta con
el voltaje especificado en la maquina. Especificaciones

eléctricas para su maquina estan impresos en la etiqueta
del nimero de serie de la maquina. Se requiere un
receptaculo eléctrico debidamente conectado a tierra para
un funcionamiento seguro independientemente de los
requisitos de voltaje. Utilice el equipo solo para el proposito
para el que fue disefiado. Mantenga la zona de operacion
libre de obstaculos que puedan hacer que una persona
tropiece o caiga hacia una maquina en funcionamiento.

Mantenga los dedos, las manos o cualquier parte del
cuerpo fuera de la maquina y lejos de las piezas moviles
cuando la maquina esté en funcionamiento operando.

Cualquier maquina con partes moviles y / o componentes
eléctricos puede ser potencialmente peligrosa sin
importar cuantas caracteristicas de seguridad contenga.
Manténgase alerta y piense con claridad mientras opera

o da servicio al equipo. Esté atento a las operaciones y al
personal de su entorno. Esté atento a las luces indicadoras
y / o las pantallas de la interfaz del operador que se
muestran en la maquina y sepa como responder. No utilice
magquinaria si esta fatigado, angustiado emocionalmente o
bajo la influencia de drogas o alcohol.

Sepa dénde se encuentra la ESTACION DE SEGURIDAD
DE PRIMEROS AUXILIOS. Las piezas giratorias y moviles
son peligrosas. Manténgase alejado del area de operacion.
Nunca cologue ningun objeto extrafio en el area de
operacion. Utilice dispositivos de elevacion y transporte
adecuados para equipo pesado. Algunos tipos de equipos
pueden ser extremadamente pesados. Se debe utilizar un
dispositivo de elevacion adecuado.
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Traduccion de instrucciones originales

GENERAL
Garantia limitada de 2 afios, ampliable a 5 afios, 1 afio en |a
fuente de alimentacion

PASO 1: instale la GUIA DE SOPORTE

La guia de soporte esta montada en el lado derecho para
etiquetas con un recorrido que va de derecha a izquierda.
(FIGURA 1))

La guia de soporte esta montada en el lado izquierdo para
etiquetas con un recorrido que va de izquierda a derecha.
(FIGURA 2.)

Afloje (pero dejando en el chasis para evitar pérdidas) los
3 tornillos superiores del chasis y deslice el BG entre los
tornillos y el chasis.

Instale el eje negro y deslice la guia del papel sobre el eje.

PASO 2: instale el eje de recogida

Monte la brida interna en el Quick-Chuck con los dos tornil-
los provistos.

Coloque el UCAT-LC-XL en su lugar cerca de la ranura de

ENTRADA de etiquetas de la impresora. Monte el brazo con

1 barra de soporte horizontal hacia la izquierda o hacia la
derecha segun la ubicacion de la impresora.

Deslice el conjunto de eje y brida sobre el eje del motor
dejando espacio para los tornillos del chasis y del motor.
Apriete los tornillos de fijacion en la parte plana del eje del
motor hasta que queden apretados.

PRECAUCION: EL UCAT-LC-XL PESA MAS DE 14 KG, POR

LO QUE ELIJA SOLO UNA SUPERFICIE RESISTENTE SOBRE

DONDE COLOCAR LA UNIDAD.

Verifique que el interruptor de "DIRECCION" en el panel de
control UCAT-LC-XL esté en la posiciéon "APAGADO".
Enchufe el cable de alimentacion a una toma de corriente
adecuada y conecte el UCAT-LC-XL que ahora esta listo
para usar

DESENROLLADO ELECTRICO

Coloque el interruptor de "DIRECCION" en el panel de con-
trol UCAT-LC-XL en la posicion central "APAGADQ".

Deslice un centro de etiqueta vacio sobre el Quick-Chuck
en el eje hasta que el centro esté contra la placa de brida
interior. En el mandril rdpido, apriete la perilla de bloqueo
Silo desea, deslice la guia web sobre el eje y contra el
centro de la etiqueta.

Alimente la red de etiquetas a la impresora para crear un
bucle de etiqueta.

Usando el pequefio tornillo en la carcasa del sensor, puede
ajustar la distancia de deteccion del sensor entre T0cm y 1
metro. Ajuste la distancia de deteccion para el sensor que
detecta el bucle de etiquetas entre el desbobinador y su
impresora. 3

Avance el control de "Torque" aproximadamente 1/3 de
rotacion como ajuste inicial.

Inicie su impresora. Siempre que el sensor no detecte el
papel, el UCAT-LC-XL se desenrollara. La longitud del bucle

se puede ajustar mediante la posicion del fotodetector.
Ajuste el control "Torque" segun sea necesario para propor-
cionar mas o menos fuerza de desenrollado y para definir
la profundidad del bucle. El motor de torque amplificado
UCAT-LC-XL proporcionard una velocidad de desenrollado
casi constante a medida que disminuye el didmetro del rol-
lo. Si es necesario, ajuste la configuracion del par de torsion
de desenrollado.
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ITALIAN

IN LABELMATE, LA SICUREZZA E LA NOSTRA PRIORITA NUMERO UNO. LE SEGUENT]
INFORMAZIONI FORNISCONO LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA QUANDO SI UTILIZZA
LAPPARECCHIATURA LABELMATE.

Qualsiasi pezzo di macchinario puo diventare pericoloso
per il personale se utilizzato in modo improprio o con
scarsa manutenzione. Tutti i dipendenti che operano e ef-
fettuano la manutenzione delle apparecchiature Labelmate
devono avere familiarita con il suo funzionamento e devo-
no essere accuratamente formati e istruiti sulla sicurezza.
La maggior parte degli incidenti € prevenibile attraverso la
consapevolezza della sicurezza. E stato fatto ogni sfor-

70 per progettare la sicurezza nella progettazione delle
apparecchiature Labelmate secondo gli standard stabiliti
da ANSI e altri che si applicano secondo necessita. Le aree
di potenziale pericolo sono protette meccanicamente e / o
elettricamente. Le etichette di sicurezza e le decalcomanie
diistruzioni sono visibili all'operatore e posizionate vicino a
qualsiasi potenziale pericolo.

FORMAZIONE E ISTRUZIONE

E responsabilita del cliente garantire che tutto il personale
che dovra utilizzare o manutenere I'apparecchiatura parte-
cipi a sessioni di formazione e istruzione e diventi oper-
atore qualificato. Tutto il personale che opera, ispeziona,
effettua la manutenzione o pulisce questa apparecchiatura
deve essere adeguatamente addestrato al funzionamento
e alla sicurezza della macchina. PRIMA di utilizzare questa
apparecchiatura, leggere le istruzioni per I'uso nel manuale.

SICUREZZA GENERALE

Assicurarsi che tutte le fonti di alimentazione siano spente
quando la macchina non e in uso. Cio include I'energia
elettrica.Leggere il manuale per eventuali istruzioni opera-
tive speciali per ciascuna apparecchiatura. Il manuale del
prodotto Labelmate ¢ incluso nella confezione del prodotto
e puo essere trovato sul sito Web www.labelmate.com
Conoscere come funzionano le apparecchiature e com-
prendere i processi operativi.

Impara come spegnere I'apparecchiatura.

Comprendere le etichette di sicurezza delle apparecchia-
ture

Indossare dispositivi di protezione individuale adeguati per
il lavoro da svolgere (ES: protezione per gli occhi, guanti,
scarpe di sicurezza, ecc.). Assicurati che nulla di cio che
indossi possa rimanere impigliato nei macchinari.

Quando si lavora su o intorno a tutte le apparecchiature,
evitare di indossare indumenti larghi, gioielli, capelli lunghi
non trattenuti o cravatte, cinture, sciarpe o articoli larghi
che potrebbero rimanere impigliati nelle parti in movimen-
to. Tenere tutte le estremita lontane dalle parti in movimen-
to. L'aggrovigliamento puo causare la morte o gravi lesioni.
Per nuove apparecchiature, controllare la tensione dell'im-

pianto con la tensione specificata sulla macchina. Speci-
fiche elettriche per la macchina sono stampate sull'etichet-
ta del numero di serie della macchina. E necessaria una
presa elettrica adeguatamente messa a terra per un
funzionamento sicuro indipendentemente dai requisiti di
tensione.

Utilizzare I'attrezzatura solo per lo scopo previsto. Mante-
nere la zona operativa libera da ostacoli che potrebbero far
inciampare o cadere una persona verso una macchina in
funzione.

Tenere le dita, le mani o qualsiasi parte del corpo fuori dalla
macchina e lontano dalle parti in movimento quando la
macchina & operativo.

Qualsiasi macchina con parti in movimento e / o com-
ponenti elettrici pud essere potenzialmente pericolosa
indipendentemente dal numero di dispositivi di sicurezza in
essa contenuti. Restare vigili e pensare chiaramente duran-
te il funzionamento o la manutenzione dell'apparecchiatu-
ra. Prestare attenzione alle operazioni e al personale nelle
vicinanze. Prestare attenzione alle spie luminose e / o alle
schermate dell'interfaccia operatore visualizzate sulla mac-
china e sapere come reagire. Non utilizzare macchinari se
si e affaticati, emotivamente angosciati o sotto I'influenza
di droghe o alcol. Sapere dove si trova la STAZIONE DI
SICUREZZA DI PRIMO SOCCORSO.

Le parti rotanti e in movimento sono pericolose. Tenersi
lontani dall'area operativa. Non mettere mai alcun oggetto
estraneo nell'area operativa. Utilizzare dispositivi di solleva-
mento e trasporto adeguati per attrezzature pesanti. Alcuni
tipi di apparecchiature possono essere estremamente pe-
santi. Utilizzare un dispositivo di sollevamento appropriato.
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Traduzione delle istruzioni originali

GENERALE
Garanzia limitata di 2 anni, estendibile a 5 anni, 1 anno
sull'alimentatore

FASE 1:installare la GUIDA DELLA STAFFA

La guida della staffa € montata sul lato destro per etichette
con un percorso che va da destra a sinistra. (FIG. 1.)

La guida della staffa € montata sul lato sinistro per
etichette con un percorso che va da sinistra a destra. (FIG.
2)
Allentare (ma lasciando nel telaio per evitare perdite) le 3

viti superiori sul telaio e far scorrere il BG tra le viti e il telaio.

Installare I'albero nero e far scorrere la guida del supporto
sull'albero.

FASE 2: installare I'albero di avvolgimento

Montare la flangia interna sul mandrino rapido con le due
viti fornite.

Posizionare I'UCAT-LC-XL vicino allo slot per etichette
INPUT della stampante. Assemblare il braccio con 1 asta di
supporto orizzontale a sinistra oa destra in base al po-
sizionamento della stampante.

Far scorrere I'assieme albero e flangia sull'albero motore
lasciando spazio al telaio e alle viti del motore. Serrare le
viti di fermo sulla parte piatta dell'albero motore finché non
sono serrate.

ATTENZIONE: LUCAT-LC-XL PESA OLTRE 14 KG, QUINDI
SCEGLIERE SOLO UNA SUPERFICIE ROBUSTA SU CUI
POSIZIONARE LUNITA.

Verificare che l'interruttore "DIRECTION" sul pannello di
controllo UCAT-LC-XL sia in posizione "OFF".

Inserire il cavo di alimentazione in una presa di corrente
adatta e collegare 'UCAT-LC-XL che ¢ ora pronto per I'uso

Svolgimento motorizzato

Posizionare l'interruttore “DIRECTION” sul pannello di con-
trollo UCAT-LC-XL nella posizione centrale "OFF”.

Far scorrere un'anima per etichette vuota sopra il mandri-
no rapido sull'albero finché I'anima non si trova contro la
piastra della flangia interna. Sul mandrino rapido, serrare la
manopola di blocco

Se lo si desidera, far scorrere la guida del nastro sull'albero
e contro l'anima dell'etichetta.

Alimentare il nastro di etichette nella stampante per creare
un anello di etichette.

Utilizzando la piccola vite nell'alloggiamento del sensore, &
possibile regolare la distanza di rilevamento dal sensore tra
10 cm e 1 metro. Ottimizza la distanza di rilevamento del
sensore che rileva il loop di etichette tra lo svolgitore e la
stampante. 3

Avanzare il controllo "Torque" di circa 1/3 di giro come
impostazione iniziale.

Avvia la stampante. Finché la carta non viene rilevata dal
sensore, 'UCAT-LC-XL si svolgera. La lunghezza del loop
puo essere regolata dalla posizione del fotorilevatore.

Regolare il controllo "Torque" come necessario per fornire
pit 0 meno forza di svolgimento e per definire la profondita
del loop. I motore a coppia amplificata UCAT-LC-XL fornira
una velocita di svolgimento quasi costante man mano che
il diametro del rotolo diminuisce. Se necessario, regolare
l'impostazione della coppia di svolgimento.

Labelmate - The World's Leading Manufacturer of Label Dispensers, Rewinders, Unwinders, Slitters & Counting Solutions



ARABIC

(s LABELMATE « IJgedlpd o Tsdss o0l 1Tsdis. @b, 1dag dsels IJOIJ@s sl Jpsdlpd g3 IosOgsle agdld Spsd

IJedpdle.

sz 10 950 et pabisd U0 $dsps0 COuiEsd
9026108 pg ol Labelmate ¢ Js )lgd wOusg gdol sszw
O33500p 9Ssz$eop wudd diled Lulo 1Jpudles.

$e90 p0g pebp Igslods 00 ¢ 1o s Oldusdlps.

Op 03J dd z0d Jogowd 1dpedlpd B Oepse pgdl Label-
mate 9\_’9éT Jdeglssy IO gostol ANSI g g0l 00 1dpglss)
IJOs ©oboB g0s 12,8 p0lb3 1Ug k) e pd prpgd
psdlosdsl s /s doy0lissl pdueBIo IWusdlpsd sldpdupdIcs
UL osB piised Jdpuigd 508 WIJdse po T b propd.

lJCJ%@g IO gzso

O3g £Js £103 1gped purdadsd voelo puihds zese Il
U380 $Oadg poop Ot Ipgals Iy poslowel B gdusles
Woosew slogdse ssrwrsd pitdso pwso- see
G0 zase IJeledsa 1d360 88sps0 ©OUE s odo Idpg sl
is Sz ool is wglowel is Gobgdel uEdd wrse gds
IJOug $d suedled IJalds08. Bod Ousgsd o3l Idgol; 13,1
Ogdepl 1JOust gd Sg Idsdgd

Jodlpd 1Jgled

Olds 00 631G Sustsd st pueldy 1JBIES gosel Ul sds0
IJgell 3o Ilpesgsle. sodl gupad IJbI38 1Jde yoksgs.

13,1 1Jsdsd Jpg 538 Tis Ogdselo Ot s glosd JdJ Bbgd
pd ldegald. gOp Oppgd 3dgd pOO Labelmate G g o98
Ipdoz 9gpdd g Sy gdge gds pade 1dssw www.labelmate.
com

OB gds dg St gpd Idpgdlo sbop gedglo IdOuig g J-
O3B g JsBss IS 1ol

Sop pdueBlO edlpd 1pg sl

Bp 0hOdle pe ol 1zplgd IJgiguod 1dpdloned Jdpopd

IJpsls 103 gle ol (pdild: pelsd IJg 60 « IJBBIIG « slpdsd
ldielo copl lds 3J9) olds £O 3¢ 5858 T@ Prgs SuOdge B¢
IJpldg 3.

go0 lgpd gds zpse Idpg sl is zodel « Lo hosls
IJpdIoue 10 uaBIue8 s Idpzsoslo Ts 1use s 1Ubssd £6)
IJpBss Ts T hobs g6 Buolyss Ty Tzsed s Tsgigs Ts Tgle
35 Ogdd B Wizl 1Uplp,ds. lp b zese 11bs Lg gl
g0 Wigile 10p0psds. spdd 10 gOuos IOEInd B 1dssls
19 1J]el o8 1J o g8

SIJOuod Jdpgdld 1dza@dd « D38 o0 zos Idewrie wldzes

Ipzes B Idgols. Idesl eI Ide,yolis s J-

OOp bolgd zolid gds gdled 10r3p 1O wdpwdg Jdgols.
pbdow sgle Joyliss i Ui wrse

JJOgeg ed UT(:Q o 1Jobs g0 fobdplb IJzos.

lpedgap 1dpg ol Jdg 2 1dpduess B3 b.

Ik eds pobd8 IJO Uk gd g1 p0 e slisd 1O

33 OOpow B Oed) Idggwe Iy pwdsbe Ozl TS
IO gsg sJ-

leodb ;‘)Tuolggd is g8 is ‘l§ zie 00 Wzuee g&:soT g0
Idgol3 sog el g0 1igsle Idacsz e g osel Gdso 1JTUS
IS¢ sJ-

$pda 10 ©dsl T TUB ol Tgils p0psd8 5 /15 pdsolss
doy0lisgd gbob O b 1ok g0 g9 el IWTalo 10O
OpOss gdgol 103 pOe3El 58 Loz 1Bl Gt sd
Idgzel3 s wslowe. o gds o)l wldgpdlo sldpsbdgo
B prebd. do poscel Jigasle 1dpsuis 5 / Ty BIGIO

slzod et d Ideg 15008 g 1dzels sOg S gl Jgdsd
Il Oz los.

JI Oupgd TS 131 Joo pyedl Ts pup byl glbgl Is e
Oldssy Wegsslo s 1z sd.

g3 g pdlo 5g90 prbd pedled Idlpg 131 1Tsd 8.
Tzl IJp@alswd sldalspsds Toy gl looes g0 pobas
IJSgsd- I Soog Toolis zuse Easo B pobds IJOug -
Iwotal¢ sulisd L 3E 903J fdlwga Jdegali) ld&é@)é. §<=kf)d
10 ©ds0 wgw 1osle 1pgsls BBeUs JUEIE. szo luwssgsle

C°b )C@& fulu»u

Labelmate.com



Oozed lued s IJogdsplo

&Q)U Jsle
JulJs ftbgéﬁ deb& W3OS0 SloJsd JJQ¢&§> 1d 5 w9l
908 9lgdd gds pued)y JUbl3s

1gbsd 1t Sp 0OOOES sdgd 1JBou

Op GO0 dded 1d8sur gds 1dzlow IJT@:Q Jdededlo
S el 1ddg $OOE 0 1dgpsd 1ds Idgusls. Gue wulog
1)

$Op OO 3dgd IJEsw gds Idgloe IJT@W Jdedwedlo
SO el 1036 o0& 0 g wsly [ds 1dseso- (IJue958 2.)
Sp 0 1dpurlpgy 10dsdogd IWGUILSE IJg dsgd ©ldogdd
(JI0 10 ,del B Iegdd Jogow Idpsle) szod BG wgd
Idoulg s sldegdd.

Sp LOLLED Igpsd |dTu~93 9z pogo IJoulish Bsd
IJgpgo.

10gbsd 2: 3p COLOLED gp9d Idpwp o

Sp L0 IJplBd8 1Jslzdes g Quick-Chuck Olpedigsle
porehgo:

¢ UCAT-LC-XL G pdlge OlJEr0 p0 BOps INPUT
Iglord Clpdied S IUblogs. Se worest 1W3)le @durse
3¢ 1836 slps 1ds sy T 1dspso s 33T Jpsuog Idblugs.
Sp 0OzoeY prpsed Idgess JlJpdd eds gpod 1dpzod
Jdueple @Edswe IJegdd sosle g 1dppud. Ttdf ok wslgs
Iezesed eds Idgse ‘dfu"‘bt 0 gpod lpzud O ¢ lzdle
yobol.

GOege: 930 UCAT-LC-XL 38 g0 14 Jgp « I3 Iposy B3k
bl Bl U0 WUse s edse.

Ozd3 po 10 pAGIz "DIRECTION" (s Jsps 1Jspde UCAT-
LC-XL G 905¢ "ls3IB IOt s

Be w50 wdd 1UbIEE Calgd bI3s pdlues s8e G5 sd
UCAT-LC-XL 505 IJT3s gloy Jdlowgsle

898 LY

B¢ 3Ol "DIRECTION" ¢ Jis Jsgb IJozda UCAT-LC-XL
B sppg "OFF" 1790,

Bp ©Op8) BJe IWpdped IJBhE B3 Quick-Chuck gds
1Jg 98 706 ez IEJo pdlod Jsgb 1zlds 1dslzdgs.
gds BB st U pdow 1J3ed

13 500 B 3« gud sdsd Isso gdis Igpss slgds
e3lod Jo Idedwed.

Bp OEdEs rodd IJedped Jds Idblogd Jlodsls 238 #0
IJedoed.

SlovOgsle ldawply Idpt ) B pogS Idppwdyig s « spdod
Pob apl38 0G0 1dppsuig )y 0G0 10 pop 5 1 0.
pob pusl 38 GG 80 Wpustuie s U3 $ISUS 38

1JadoedlS L szod Bd IJJds ldblogs. 3

Bp POzws0 IWGzde B "gie 1Jo9)l0" zod 25010 1/3 dlgsls
Tsd@.

IooT IJbIogs 1Jglued wd. bldal Ja sOp 5000 1953 wslusbs
IJpueogig s « Blo UCAT-LC-XL (wod )0l gpdo powb
bsd Idpdds po ¢dId psupe Il 1duoss.

lpob IJGede B¢ "gie 1Joo)l0" puve IWglzd JOslds) g8
Dgle 1985 15 18U 507060 03 1z d38. pusads peud g5p
1J595l0 UCAT-LC-XL )¢5 B¢ Sloos Odisol op logdlus
Gby Iloedoslad. 131 e 1JTe) clppob Jgols g5p 19,10

Labelmate - The World's Leading Manufacturer of Label Dispensers, Rewinders, Unwinders, Slitters & Counting Solutions



BULGARIAN

B ETUKETA BE3OINMACHOCTTA E HAWWNAT NMPNOPUTET HOMEP EAHO. CAEABALLLATA
NMHOPOPMALUWMA NMPEAOCTABA HACOKWM 3A BE3OTMACHOCT MNMPUN N3MOA3BAHE HA
OBOPYABAHE 3A ETUKETW.

Bcsaka MallvHa MOXKe [la CTaHe onacHa 3a nepcoHana
Npuv HenpaBWHa eKcrnnoaTauma A notla NoaapbKKa.
BCUUKM CNY>KWUTENN, KOUTO EKCMI0ATMPAT U1
noaabp)kaT obopyaBaHeTo Ha Labelmate, Tpsi6Ba Aa ca
3amno3HaTtu ¢ paboTaTa My 1 la 6baaT fo6pe 06yyeHM

M MHCTPYKTUPaHu 3a 6esonacHocTTa. [oBeyeTo
WHUMAEHTM MoraT Aa 6baaT NpefoTBpaTeH Ypes
NHMOPMUPAHOCT 3a 6e30MacHOCTTa.

MonaraT ce BCUYKM YCUINA 3a NPOEKTUPaHe Ha
6e30nacHOCTTa NPV NPOEKTUPAHETO Ha 060PYABAHETO
Labelmate B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE,
onpenenenu ot ANSI v opyru, KOUTO ce npunarat npu
HEeo6X0AMMOCT. 30HUTE C NOTeHLMaNHa ONnacHoCT

Cca MexXaHW4HO ¥ / NN eNEeKTPUYECKN 3aLLUUTEHN.
ETukeTnTe 3a 6€30MacHOCT 1 TabenKnTe C MHCTPYKLUNUK
ca BMAMMM 3a onepaTopa 1 ce Hamupat 6/1M30 40 BCAKa
noTeHLManHa onacHocT.

OBYYEHUE N UHCTPYKLUUA

OTroBOPHOCT Ha K/IMeHTa € Aa rapaHTupa, Ye LenuaT
mepcoHar, OT KOroTo ce o4akBa Aa paboTu Uam
noAabp)ka 060pyABaHETO, Lile y4acTBa B Cecln 3a
oby4deHne 1 0bydeHne 1 e cTaHe obyyeH onepaTop.
LlennaT nepcoHan, KoMTo eKcrnnoaTmnpa, MHCNeKTupa,
06CNY>KBa UM MOYMCTBa TOBa 060pyaBaHe, Tpsi6Ba Aa
6bfle NoAX0AALL0 06y4YeH 3a paboTa 1 6e30nacHOCT Ha
MalwnHaTa. MPEV aa paboTuTe c ToBa o60pyaBaHe,
npoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a ekcrnnoaTaumns B
PBbKOBOACTBOTO.

ObLLA BE3OMACHOCT

YBepeTe ce, Ye BCUYKM U3TOYHULM Ha 3axpaHBaHe

ca U3KJIYEeHW, KoraTto MallmnHaTa He ce M3nonasa.

ToBa BK/OYBA efleKTpuyecka MOLLIHOCT. MpoyeTeTe
PBbKOBOACTBOTO 3a CreLmanH MHCTPYKUUK 3a
ekcnnoaTtaums Ha BCAKo 06opyaBaHe. PbKOBOACTBOTO
3a npoaykTa Labelmate e BKto4eHO B onakoBKaTa Ha
npoaykTa v Moxe fia 6blle HaMepeHo Ha yebcanTa www.
labelmate.com 3HaeTe Kak QyHKLMOHUPa 060pyABaAHETO
1 pa3bupaTe onepaLnoHHUTe Npoliecy. 3HaeTe Kak a
N3KNYNTE 060PYABaAHETO.

Pa3bepeTe eTMKeTUTe 3a 6€30MaCcHOCT Ha 060PYABaAHETO
HoceTe noaxoAsuinTe NMYHN NpeanasHu cpeacTea

3a paboTaTa, KoATo Le ce nanbiHasa (NMPUMEP:
npeanasHu o4nna, pbkaBuun, NpeanasHu o6yBKM u

1p.). YBEpETE Ce, Ye HULLO, KOETO HOCUTE, He MOXKe Aa
nonagHe B MawuHaTa. Korato paboTuTe Bbpxy nim
OKOJ0 UA0TO 060pYABaHe, N36sArBanTe Aa HoCKTE

LUMPOKN Apexm, BUXKYTa, HeorpaHuyeHa Abra Koca uim
KaKBWTO 1 Aa 61no cBO60AHM BPaTOBPBH3KM, KOMaHN,
lanoBe unv NpeaAMeTH, KOUTO MoraT Aa 6baaT Y10BeHN
B ABVDKELLM Ce YacTu. [IpbKTe BCUYKM KpalHUUW Aaney
OT ABMXKELLIM Ce YaCTW. 3annTaHeTO MOXe Aa MpUYnHU
CMDBPT MM TEXKWN HapaHsiBaHMA. 3a HOBO 060py/aBaHe
NpoBepeTe HaNpeXeHeTo Ha MHCTanaumaTa ¢
HanpeXeHneTo, NOCOYEHO Ha MalliMHaTa. EnekTpuyecku
cneumndurKalmnm 3a BallaTa MallMHa ce OTneYaTBa BbpXy
eTUKEeTa CbC CEPUNHMSA HOMEDP Ha MallmHaTa. MIanuckea
ce NpaBW/IHO 3a3eMeH eNeKTPUYEeCKM Cb/fl 3a 6e3onacHa
paboTa, He3aBUCUMO OT M3MCKBaHMATa 3a HanpexeHue.

3nonsBalTe 060pyABaHETO caMo Mo NpeAHa3HavYeHme.
MaseTe paboTHaTa 30Ha 6e3 NPensTCTBUA, KOUTO MoraT
[la HakapaT YOoBEeK J1a ce NpenbHe v fAa nagHe KbM
paboTella MalumHa. [aseTe NPbCTUTE, pbLEeTe UK
KOSITO M [la € YacT OT TANOTO M3BbH MallMHaTa 1 Aaney
OT ABMXKELLIM Ce YacTK, KoraTo MallimHaTa epaboTell.

Bcsika MalunHa ¢ ABMXKELLM Ce YacTn U / nnm
eNeKTPUYECKN KOMMOHEHTH MOXKe Aia 6bfle NOTeHLUUANHO
onacHa, He3aBMCUMO KONKO QYHKLMK 3a 6e3onacHoCT
cbabpxa. bbaeTe HallpeK U MUCNETE SICHO, 10KaTo
paboTuTe Mnn ob6cny>kBaTe 060pyaABaHeTO. bbaeTe
HasICHO C onepauunTe 1 NepcoHana BbB BalleTo
06KpbXKEeHMe. BbeTe BHUMATENHN KbM CBET/IMHHNTE
NHANKATOPU 1 / NN EKPaHUTE Ha OnepaTopcKus
NHTepdelic, NoKasaHu Ha MalluHaTa, U 3HaliTe Kak Ja
pearunpare.

He paboTeTe ¢ MalLIMHK, aKo CTe YMOPEHU, EMOLIMOHANHO
pas3CcTPOEHU MM NOA Bb3AENCTBMETO HAa HAPKOTULM
NN ankoxon. 3Hante kbae ce Hamunpa CTAHUNATA 3A
[MBPBA MOMOLL,. BbpTawmMTe Ce 1 ABUXKELLM Ce YacTK
ca onacHu. MaseTe ce oT paboTHaTa 30Ha. Hukora He
nocTaBaATe Yy>Xan NpeMeTn B 30HaTa Ha paboTa.
anonseariTte NOAXOASLIM NOBANTALLM M TPAHCMOPTHM
YCTPOWCTBA 3a TeXKOo obopyaBaHe. Hakoun Buaose
obopyaBaHe Morat fia 6baT U3KHOUNTENHO TEXKM.
Tpabea fla ce M3Non3Ba NoAXoAALO NOBAMTALLO
YCTPOWNCTBO.
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MpeBoOA Ha OPUTMHAMHW MHCTPYKLIMM

ObLY

OrpaHun4yeHa rapaHums oT 2 roanHn, C Bb3MOXHOCT 3a
yObmkaBaHe o 5 roanHu, 1 roamMHa 3a 3axpaHBaHeTo
MMpuroTBaME ce [1a 3anoYHem

CTBIMKA 1: nHcTanupainte PbKOBOOWTEIA HA
CKOBUWTE

BoaaubT Ha ckobaTa e MOHTVPaH OT AsicHaTa CTpaHa 3a
€TVIKETM C MbT, KONTO BbPBU OTAACHO Hanago. (GUT 1))
BoaaubT Ha ckobaTa e MOHTMpaH OT fiiBaTa cTpaHa 3a
€TVIKETM C MbT, NPeMUHABALL, OTNABO HaasicHo. (DU 2))
PasxnabeTe (HO OCTaBETE B LLIACUTO, 3a [1a U3berHeTe
3ary6a) 3-Te ropHu) BMHTa Ha LacuTo 1 Nib3HeTe BG
MeXJy BUHTOBETE W LIacuTo.

MocTaBeTe YepHWsi Ban U NiTb3HETe Boada Ha HOCUTENS
BBbPXYy Bana.

CTBIKA 2: MOHTMpanTe noemMalma Ban

MoHTUpaiiTe BbTpelHnsa hnaHel Bbpxy Quick-Chuck ¢
[1Ba NpefoCTaBeHV BUHTA.

MocTtaBeTe UCAT-LC-XL Ha MAcTo 651130 A0 C/oTa

INPUT Ha eTukeTa Ha npuHTepa. CrnobeTe paMoTo ¢

T XOPM30OHTaNeH ONopeH NPbT OTAIABO UAN OTAACHO B
3aBVICVYMOCT OT Pa3MNONOXKEHMETO Ha NPUHTEPa.
Mnb3HeTe crinobkaTta Ha Bana v GnaHella Bbpxy Bana

Ha [iBUraTens, Kato OCTaBUTE CBOOOHO MPOCTPaHCTBO
3a LWacuTo 1 BUHTOBETE Ha ABUraTens. 3aTterHere
brKcMpalLmMTe BUHTOBE BbPXY M10CKaTa YacT Ha Bana Ha
[ABUraTens, 1oKaTo ce CTerHar.

BHVIMAHWE: UCAT-LC-XL TEXXN HALL 14 KG, TAKA HE
N3BEPETE CAMO 3PABA NMOBBbPXHOCT, BbPXY KOATO
JA MOCTABWUTE YCTPOMCTBOTO.

MpoepeTe aanun npeskntodsatensT ,DIRECTION" Ha
KoHTponHua naden UCAT-LC-XL e B nonoxexue ,0FF".
BkntoueTe 3axpaHBallms kKaben B NoAXoAsLL,
enekTpnyeckn KOHTakT n cebpxkete UCAT-LC-XL, konTo
Beue e roToB 3a ynotpeba

3AXPAHBAHE HA PABSMOTABAHE

MocTaeeTe npesknouBatensa ,DIRECTION" Ha KOHTPONHWA
naHen UCAT-LC-XL B ueHTpanHa nosunuma ,0FF".
MNb3HeTe NpasHa CbpLEBWHA Ha eTUKeTa Bbpxy
Quick-Chuck Ha Bana, okaTo CbpLEBMHATA OMpe 0
BbTpeluHaTa dhnaHLoBa nnoda. Ha 6bp3ans naTpOHHKUK
3aTerHeTe KOMYeTo 3a 3aKk/toyuBaHe

AKO >enaeTe, NTb3HeTe yeb pPbKOBOACTBOTO BHPXY
JpbXKKaTa 1 Harope cpeLly CbpLeBMHaTa Ha eTuKeTa.
MMofanTe eHTaTa Ha eTUKeTa KbM NPUHTEPa, 3a [a
cbh3aagete NpUMKa oT eTUKeT.

C noMolLTa Ha Manku1sl BUHT B KOpMyca Ha ceH30pa
MOXeTe Aia perynnpate pa3cTOAHWETO Ha 3acnyaHe

0T ceHsopa Mexay 10 cm 1 1 MeTbp. HacTpoiiTe GpuHo
Pa3CTOAHMETO 3a OTKPUBAHE Ha CEH30pa, KOMTO OTKPMBA
npuMKaTa OT eTUKETW MeXXy YCTPOMCTBOTO 3a pa3BMBaHe
1 BaLInA NpuHTep. 3

MpemecTeTe KOHTpONaTa ,BbpTaLl MOMeHT" okoso 1/3
060pOT KaTo MbpBOHaYaiHa HaCTPoKa.

CTapTupaiiTe BalMa NpuHTep. JJoKaTo xapTusTa He 6be
3abenssaHa oT ceHs3opa, UCAT-LC-XL Lie ce pa3Bue.
[ObmknHaTa Ha nprMKaTa MOXe [a Ce peryavpa ot
nosuumsaTa Ha hoToAeTeEKTOPA.

PerynupaiiTe KOHTpona "BbpTall MOMEHT', ako e
HeobX0MMO, 3a la OCUrypuTe NnoBeYe Man No-Masnko
Cuna Ha pa3BMBaHe 1 fja onpefenuTe AbnbovnHaTa Ha
npumkaTta. MoTopbT € yeuiieH BbpTaL, MomMeHT UCAT-LC-
XL e ocurypur noyTr NOCTOSAHHA CKOPOCT Ha pa3BuBaHe,
KOraTo AMaMeTbpbT Ha posikaTa Hamanaea. AKo e
HeoOX0MMO, perynnpaiTe HacTpoikaTa Ha BbpPTALLMS
MOMEHT Mpu pa3BrBaHe.
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CROATIAN

SIGURNOST JE KOD NAS NA PRVOM MJESTU. SLJEDECE INFORMACIJE PRUZAJU
SMJERNICE ZA SIGURNAN RAD S OPREMOM ZA RUKOVANJE ETIKETAMA.

Bilo koji uredaj moze postati opasan za operatera, ako se
njime ne rukuje pravilno ili ga se loSe odrzava.

Svi zaposlenici koji koriste i odrzavaju Labelmate opremu
trebaju biti upoznati s nac¢inom njenog rada i biti obuceni
za rad na siguran nacin. Vec¢ina nesre¢a moze se sprijeciti
kroz svjesnost o sigurnosti.

Prilikom dizajna Labelmate opreme ulozZeni su svi napori u
sigurnu izvedbu prema standardima utvrdenim od strane
ANSI-a i drugih organizacija, a koji se primjenjuju prema
potrebi. Podrucja potencijalne opasnosti su mehanicki i/
ili elektricki zasti¢ena. Sigurnosne naljepnice i naljepnice s
uputama vidljive su operateru i nalaze se u blizini bilo koje
potencijalne opasnosti.

OBUKA | UPUTE

Odgovornost je kupca osigurati da svo osoblje od kojeg
se ocekuje da upravlja ili odrzava opremu sudjeluje u
obukama i podukama te tako postane osposobljeno za
rukovanje. Svo osoblje koje rukuje, pregledava, servisira ili
Cisti opremu mora biti pravilno obuceno za rad na siguran
nacin. PRIJE rada s opremom procitajte upute za uporabu
u prirucniku.

OPCA SIGURNOST

Obavezno iskljucite sve izvore napajanja kad se uredaj ne
koristi. To uklju€uje elektri¢nu energiju.

Procitajte posebne upute za uporabu pojedinog dijela
opreme u priru¢niku. Priru¢nik za proizvode Labelmate
nalazi se u transportnoj ambalazi i moze se nac¢i na web
stranici www.labelmate.com. Potrebno je znati kako
oprema funkcionira i razumjeti operativne procese.

Potrebno je znati kako iskljuciti opremu. Potrebno je
razumijevanje znacenja sigurnosnih naljepnica na opremi.
Nosite odgovarajuc¢u osobnu zastitnu opremu prema poslu
koji se izvodi (npr. zastita za o¢i, rukavice, zastitna obuca
itd.). Pazite da se nista $to imate na sebi ne moze biti
zahvaceno pokretnim dijelovima opreme.

Kada radite na ili oko opreme izbjegavajte nosenje

Siroke odjece ili nakita. Povezite dugu kosu i izbjegavajte
koristenje kravata, remena, Salova ili predmeta koji

se mogu uhvatiti u pokretnim dijelovima. Drzite sve
ekstremitete podalje od pokretnih dijelova. Zaplitanje moze
prouzroCiti smrt ili teske ozljede.

Za novu opremu provjerite je li napon postrojenja identi¢an
naponu navedenom na uredaju. Elektricne specifikacije za
uredaj su otisnute na oznaci sa serijskim brojem. Za
siguran rad bez obzira na napon napajanja potrebna je

pravilno uzemljena elektri¢na uti¢nica. Opremu koristite
samo za ono za §to je namijenjena. Osigurajte radnu

zonu bez prepreka koje bi mogle dovesti do toga da se
osoba spotakne ili padne na stroj koji radi. DrZite prste,
ruke ili bilo koji dio tijela izvan stroja i podalje od pokretnih
dijelova kada je stroj operativan. Bilo koji stroj s pokretnim
dijelovima i/ili elektricnim komponentama moze biti
potencijalno opasan bez obzira na to koliko sigurnosnih
mehanizama sadrzi. Budite oprezni i jasno razmisljajte dok
rukujete ili servisirate opremu. Budite svjesni aktivnosti i
osoblja u vasoj okolini. Pazite na svjetlosne dojave uredaja
i/ili na poruke na zaslonima korisnickih sucelja te znajte
kako na njih reagirati.

Ne radite sa strojevima ako ste umorni, emocionalno
uznemireni ili ste pod utjecajem droga ili alkohola.

Znajte gdje se nalazi najblizi ormari¢ s materijalom za
PRVU POMOC. Rotirajuéi i pokretni dijelovi su opasni.
DrZite se podalje od operativnog podrucja. Nikada ne
stavljajte strane predmete u podrucje rada.

Za podizanje i transport teSke opreme koristite
odgovarajuce uredaje. Neki komadi opreme mogu biti
izuzetno teski. U tom slucaju reba koristiti odgovarajuci
uredaj za podizanje ili transport.

Labelmate.com



Prijevod originalnih uputa

OPCENITO
Ograniceno jamstvo od 2 godine, produljivo na 5 godina, 1
godina na napajanje

KORAK 1: instalirajte VODILIC ZA NOSAC

Vodilica nosa¢a montirana je s desne strane za naljepnice s
putanjom koja ide s desna na lijevo. (SL. 1.)

Vodilica nosaca postavljena je s lijeve strane za naljepnice s
putanjom koja ide slijeva nadesno. (SLIKA 2.)

Otpustite (ali ostavite u kucistu kako biste izbjegli gubitak) 3
gornja vijka na kucistu i gurnite BG izmedu vijaka i kucista.
Instalirajte crnu osovinu i gurnite vodilicu medija preko
osovine.

KORAK 2: postavite osovinu za namatanje

Montirajte unutarnju prirubnicu na Quick-Chuck pomocu
dva isporucena vijka.

Postavite UCAT-LC-XL na mjesto blizu ulaznog utora za nal-
jepnice na pisacu. Sastavite ruku s 1 vodoravnom potpor-
nom Sipkom lijevo ili desno u skladu s poloZajem pisaca.
Gurnite sklop osovine i prirubnice na osovinu motora ostavl-
jajuci prostor za kuciste i vijke motora. Zategnite postavl-
jene vijke na ravni dio osovine motora dok ne budu ¢vrsto
zategnuti.

OPREZ: UCAT-LC-XL TEZI PREKO 14 KG, ZATO IZABERITE
SAMO CVRSTU PODLOGU NA KOJU CETE POSTAVITI
JEDINICU.

Provjerite je li prekida¢ "“DIRECTION" na upravljackoj ploci
UCAT-LC-XL u polozaju “OFF".

Ukljucite kabel za napajanje u odgovarajucu uti¢nicu i spo-
jite UCAT-LC-XL koji je sada spreman za upotrebu

POWER ODMOTAVANJE

Postavite prekida¢ “DIRECTION" na upravljackoj plo¢i UCAT-
LC-XL u sredisnji polozaj "OFF".

Gurnite praznu jezgru naljepnice preko Quick-Chucka na
osovini sve dok jezgra ne bude uz unutarnju plocu prirub-
nice. Na brzoj steznoj glavi zategnite gumb za zaklju¢avanje
Ako Zelite, gurnite Web vodi¢ na osovinu i prema gore pre-
ma jezgri naljepnice.

Umetnite traku naljepnice u pisa¢ kako biste stvorili petlju
naljepnice.

Pomocu malog vijka u kucistu senzora mozete podesiti
udaljenost detekcije od senzora izmedu 10 cm i T metar.
Fino podesite udaljenost detekcije za senzor koji detektira
petlju naljepnica izmedu odmataca i vaseg pisaca. 3
Pomaknite kontrolu "Torque" za otprilike 1/3 okretaja kao
pocetnu postavku.

Pokrenite pisa¢. Sve dok senzor ne uogi papir, UCAT-LC-XL
¢e se odmotati. Duljina petlje moZe se podesiti poloZajem
foto detektora.

Po potrebi prilagodite kontrolu "Torque" kako biste osigurali
vecu ili manju silu odmotavanja i definirali dubinu petlje.
UCAT-LC-XL motor s pojacanim zakretnim momentom
osigurat ¢e gotovo konstantnu brzinu odmotavanja kako
se promijer role smanjuje. Ako je potrebno, prilagodite
postavku momenta odmotavanja.
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CZECH

U LABELMATE JE BEZPECNOST NASi PRIORITOU CiSLO JEDNA. NASLEDUJIC]
INFORMACE POSKYTUJi POKYNY PRO BEZPECNOST PRI POUZIVANI ZARIZEN
LABELMATE.

Pfi nespravném provozu nebo spatné udrzbé se mlze
kazdy stroj stat nebezpecnym pro personal. Vsichni
zameéstnanci obsluhujici a udrzujici zafizeni Labelmate

by méli byt obeznameni s jeho provozem a méli by byt
ddkladné proskoleni a pouceni o bezpeénosti. Vétsiné
nehod Ize predchazet prostrednictvim povédomi o
bezpecnosti. Bylo vyvinuto veskeré Usili k zavedeni
bezpecénosti do ndvrhu zafizeni Labelmate podle norem
stanovenych ANSI a dal§imi, které se podle potfeby
pouzivaji. Mista s potencialnim nebezpecim jsou chranéna
mechanicky a / nebo elektricky. Bezpecnostni stitky a
Stitky s pokyny jsou viditelné pro obsluhu a jsou umistény v
blizkosti potencialniho nebezpedi.

SKOLENI A POKYNY

Je odpovéednosti zakaznika zajistit, aby se veskery
personal, od kterého se ocekava, ze bude zafizeni
obsluhovat nebo udrzovat, zicastnil skoleni a instruktazi
a stal se proskolenym operatorem. Veskery personal
obsluhujici, kontrolujici, provadéjici udrzbu nebo ¢isténi
tohoto zafizeni musi byt fadné vySkolen v provozu a
bezpecnosti stroje. PRED uvedenim tohoto zafizeni do
provozu si prectéte provozni pokyny v pfirucce.

OBECNA BEZPECNOST

Pokud stroj nepouzivate, ujistéte se, ze jsou vypnuty
vSechny zdroje napajeni. To zahrnuje elektrickou energii.
Prectéte si v prirucce veskeré specialni provozni pokyny
pro kazdé zarizeni. Pfirucka k produktu Labelmate je
soucasti baleni produktu a je k dispozici na webovych
strankach www.labelmate.com Zjistéte, jak zarizeni
funguje, a pochopte provozni procesy. Zjistéte, jak vypnout
zarizeni. Pochopte bezpecnostni stitky zafizeni

Pri provadéni prace noste vhodné osobni ochranné
prostfedky (EX: ochrana o¢f, rukavice, bezpecnostni obuv
atd.). Zajistéte, aby se na stroji nemohlo zachytit nic, co
mate na sobé. Pfi praci na veskerém vybaveni nebo v jeho
okolf se vyvarujte volného odévu, Sperkd, nevézanych
dlouhych vias(i nebo volnych kravat, opask(, $atk( nebo
predmétd, které by se mohly zachytit v pohyblivych
Castech. Udrzujte vSechny koncetiny v dostatecné
vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Zapleteni mize zpUsobit
smrt nebo vazné zranéni. U nového zafizeni zkontrolujte
napéti zafizeni s napétim uvedenym na stroji. Elektrické
specifikace pro vase zafizeni je vytiSténo na stitku se
sériovym Cislem zarizeni. Je vyzadovana radné uzemnéna
elektricka zasuvka pro bezpec¢ny provoz bez ohledu na
pozadavky na napéti.

Zarizeni pouzivejte pouze k uréenému ucelu. Udrzujte
provozni zénu bez prekazek, které by mohly zpdsobit
zakopnuti nebo spadnuti osoby k obsluhujicimu stroji.
Pokud je stroj v provozu, udrZujte prsty, ruce nebo
jakoukoli ¢ast téla mimo stroj a v bezpecné vzdalenosti od
pohyblivych ¢asti provozni.

Jakykoli stroj s pohyblivymi ¢astmi a / nebo elektrickymi
soucastmi mlze byt potencidlné nebezpecény bez ohledu
na to, kolik bezpeénostnich prvkd obsahuje. Pfi provozu
nebo udrzbé zafizeni budte ostraziti a myslete jasné. Budte
si védomi provozu a personalu ve vasem okoli. Davejte
pozor na kontrolky a / nebo obrazovky rozhrani obsluhy
zobrazené na stroji a veézte, jak reagovat. Neobsluhujte
stroje, pokud jste unaveni, emocionalné vycerpani nebo
pod vlivem drog nebo alkoholu. Zjistéte, kde se nachazi
BEZPECNOSTNI STANICE PRVNI POMOCI.

Rotujici a pohyblivé ¢asti jsou nebezpecné. Udrzujte mimo
pracovni oblast. Do prostoru obsluhy nikdy nevkladejte
zadné cizi predmeéty. U tézkych zafizeni pouzivejte vhodna
zvedaci a pfepravni zafizeni. Nékteré typy zafizeni mohou
byt extrémné tézké. Mélo by byt pouzito vhodné zvedaci
zafizeni.
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Preklad origindlniho navodu zmenSuje. V pfipadé potfeby upravte nastaveni odvijeciho
momentu.

VSEOBECNE

Omezena zaruka 2 roky s moznosti prodlouzeni na 5 let, 1

rok na napajeci zdroj

KROK 1: nainstalujte BRACKET GUIDE

Voditko drzaku je namontovano na pravé strané pro Stitky s
cestou zprava doleva. (OBR. 1.)

Voditko drzaku je namontovano na levé strané pro stitky s
cestou zleva doprava. (OBR. 2.)

Uvolnéte (ale ponechejte v Sasi, abyste se vyhnuli ztrété) 3
horni Srouby na Sasi a zasunte BG mezi Srouby a Sasi.
Nainstalujte ¢erny hridel a nasunte voditko média pres
hridel.

KROK 2: nainstalujte navijeci hfidel

Namontujte vnitfni pfirubu na rychloupina¢ pomoci dvou
dodanych Sroubd.

Umistéte UCAT-LC-XL na misto pobliZ vstupniho slotu pro
Stitky na tiskarné. Sestavte rameno s T vodorovnou nosnou
ty€i vlevo nebo vpravo podle umisténi tiskarny.

Nasunte sestavu hfidele a pfiruby na hfidel motoru tak, aby
byla vili k podvozku a Sroublm motoru. Utahnéte stavéci
Srouby na ploché ¢asti hridele motoru, dokud nebudou
pevneé utazeny.

POZOR: UCAT-LC-XL VAZ[ PRES 14 KG, PROTO SI VYBERTE
POUZE PEVNY POVRCH, NA KTERY SE JEDNOTKA NAS-
TAVI.

Ovérte, zda je prepina¢ ,DIRECTION" na ovladacim panelu
UCAT-LC-XL v poloze ,OFF".

Zapojte napajeci kabel do vhodné elektrické zasuvky a
pfipojte UCAT-LC-XL, ktery je nyni pfipraven k pouziti

NAPAJANE ODVIJENI

Umistéte prepinac¢ ,DIRECTION" na ovladacim panelu UCAT-
LC-XL do stfedni polohy ,OFF".

Nasunte prazdné jadro se Stitkem pres rychloupinac na
hrideli, dokud se jadro nedotkne vnitfni prirubové desky. Na
rychloupinacim skli¢idle utahnéte pojistny knoflik

V pfipadé potfeby posunte voditko pasu na hfidel a nahoru
k jadru stitku.

Zavedte pas Stitk( do tiskarny, abyste vytvorili smycku
Stitkd.

Pomoci malého Sroubku v pouzdfe senzoru mizete
nastavit detekéni vzdalenost od senzoru v rozmezi 10 cm
az 1 metr. Jemné doladte detekéni vzdalenost pro senzor
detekujici smycku stitkl mezi odvijeCem a tiskdarnou. 3
Posurite ovlada¢ ,Torque” o 1/3 otacky jako vychozi nas-
taven.

Spustte tiskarnu. Dokud senzor nezaznamena papir, UCAT-
LC-XL se bude odvijet. Délku smycky Ize upravit polohou
fotodetektoru.

Nastavte ovlada¢ "Torque" podle potfeby tak, aby posky-
toval vétsi ¢i mensi silu odvijeni a definoval hloubku
smycky. Motor se zesilenym momentem UCAT-LC-XL zajisti
témer konstantni rychlost odvijeni, kdyz se primeér role
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DANISH

HOS LABELMATE ER SIKKERHED VORES HGJESTE PRIORITET. FOLGENDE
INFORMATION GIVER RETNINGSLINJER FOR SIKKERHED VED BRUG AF LABELMATE-
UDSTYR.

Ethvert stykke maskine kan blive farligt for personale, nar
det anvendes forkert eller darligt vedligeholdt.

Alle medarbejdere, der betjener og vedligeholder
Labelmate-udstyr, skal veere fortrolige med dets drift og
b@r veere grundigt uddannet og instrueret i sikkerhed.

De fleste ulykker kan forebygges gennem
sikkerhedsbevidsthed.

Der er gjort en stor indsats for at konstruere sikkerhed

i designet af Labelmate-udstyr i henhold til standarder,
der er angivet af ANSI og andre, der geelder efter behov.
Omrader med potentiel fare er mekanisk og / eller elektrisk
beskyttet. Sikkerhedsmaerkater og instruktionsmeerkater
er synlige for operatgren og ligger i neerheden af enhver
potentiel fare.

UDDANNELSE OG INSTRUKTIONER

Det er kundens ansvar at sikre, at alt personale, der
forventes at betjene eller vedligeholde udstyret deltager i
treenings- og instruktionssessioner og bliver uddannede

forhindringer, der kan fa en person til at snuble eller falde
mod en betjeningsmaskine.

Hold fingre, haender eller andre dele af kroppen ud af
maskinen og veek fra bevaegelige dele, nar maskinen er

i drift. Enhver maskine med bevaegelige dele og / eller
elektriske komponenter kan veere potentielt farlig, uanset
hvor mange sikkerhedsfunktioner den indeholder. Veer
opmeaerksom og teenk klart, mens du betjener eller
servicerer udstyret. Veer opmaerksom pa operationer

og personale i dine omgivelser. Veer opmaerksom pa
indikatorlamper og / eller brugergreensefladesskasrme,
der vises pa maskinen, og ved, hvordan du skal reagere.
Brug ikke maskiner, hvis du er treet, fglelsesmaessig

ngd eller under indflydelse af stoffer eller alkohol. Ved,
hvor FORSTEHJALPSSIKKERHEDSSTATIONEN er
placeret. Roterende og bevaegelige dele er farlige. Hold
fri for driftsomrédet. Seet aldrig fremmedlegemer i
driftsomradet. Brug korrekt Igfte- og transportudstyr til
tungt udstyr. Nogle typer udstyr kan veere ekstremt tunge.

operatgrer. Alt personale, der betjener, inspicerer, servicerer par skal anvendes et passende lafteudstyr.

eller renggr dette udstyr, skal vaere uddannet korrekt i drift
og maskinsikkerhed. F@R du bruger dette udstyr, skal du
laese betjeningsvejledningen i manualen.

GENEREL SIKKERHED

Sgrg for, at alle strgmkilder er slukket, nar maskinen ikke er
i brug. Dette inkluderer elektrisk strgm.

Lees vejledningen for at fa specielle driftsinstruktioner for
hvert udstyr. Labelmate-produktmanualen er inkluderet

i produktemballagen og kan findes pa webstedet www.
labelmate.com Vide, hvordan udstyret fungerer, og forsta
driftsprocesserne. Vide, hvordan du lukker udstyret. Forsta
udstyrets sikkerhedsmeaerkater

Baer passende personlige veernemidler til det arbejde, der
skal udfgres (EX: gjenbeskyttelse, handsker, sikkerhedssko
osv.). Sgrg for, at intet, du har pa, kan blive fanget i
maskinen.

Undga at beere Ipst t@j, smykker, uhaammet langt har eller
l@se band, beelter, terkleeder eller genstande, der kan sidde
fast i beveegelige dele, ndr du arbejder pa eller omkring alt
udstyr. Hold alle ekstremiteter vaek fra bevaegelige dele.
Forvikling kan forérsage dad eller alvorlig personskade.
For nyt udstyr skal du kontrollere anlaegsspaendingen
med den spaending, der er angivet pa maskinen. Elektriske
specifikationer til din maskine er trykt pd maskinens
serienummer. En korrekt jordet elektrisk stikkontakt er
pakreevet til sikker drift uanset spaendingskrav. Brug kun
udstyret til det tilsigtede formal. Hold driftszonen fri for
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Overseettelse af originale instruktioner

GENEREL
Begreenset garanti pa 2 ar, kan forleenges til 5 ar, 1 &r pa
strgmforsyningen

TRIN 1: Installer BACKET GUIDE

Bracketguiden er monteret pa hgjre side for etiketter med
en sti, der gar fra hgjre til venstre. (FIG. 1.)

Bracketguiden er monteret pé venstre side for etiketter med
en sti, der gér fra venstre til hgjre. (FIG. 2.)

Lgsn (men lad det veere i chassiset for at undga tab) de

3 gverste skruer pa chassiset, og skub BG'en ind mellem
skruerne og chassiset.

Installer det sorte skaft, og skub mediestyret over skaftet.

TRIN 2: Installer optageakslen

Monter den indre flange pa Quick-Chucken med de to med-
fglgende skruer.

Seet UCAT-LC-XL pa plads i neerheden af printerens label IN-
PUT slot. Saml armen med 1 vandret stgttestang til venstre
eller hgjre i henhold til printerens placering.

Skub aksel- og flangesamlingen ind pa motorakslen, sé der
er frigang til chassiset og motorskruerne. Spaend saetskru-
erne pa den flade del af motorakslen, indtil de er stramme.
FORSIGTIG: UCAT-LC-XL VEJER OVER 14 KG, SA VALG
KUN EN STADS OVERFLADE, SOM DU AT STILLE ENHEDEN
PA.

Kontroller, at "DIRECTION"-kontakten pa UCAT-LC-XL-kon-
trolpanelet er i positionen "OFF".

Seet strgmkablet i en passende stikkontakt og tilslut UCAT-
LC-XL, som nu er klar til brug

DREVET AFVIKLING

Placer "DIRECTION"-kontakten p&d UCAT-LC-XL kontrolpanel-
et i den midterste "OFF"-position.

Skub en tom etiketkerne over Quick-Chuck'en péa akslen,
indtil kernen er mod den indvendige flangeplade. Spaend
laseknappen pa hurtigpatron

Hvis det gnskes, skubbes webguiden ind pé skaftet og op
mod etiketkernen.

For etiketbanen til printeren for at skabe en Igkke af etiket.
Ved hjeelp af den lille skrue i sensorhuset kan du justere
detekteringsafstanden fra sensoren mellem 10 cm og 1
meter. Finjuster detekteringsafstanden for sensoren, der
registrerer Igkken af etiketter mellem afviklingen og din
printer. 3

Fremfgr "Torque'-kontrollen omkring 1/3-rotation som en
indledende indstilling.

Start din printer. Sa laenge papiret ikke opdages af sen-
soren, vil UCAT-LC-XL rulle sig af. Slgjfelaeengden kan just-
eres ved positionen af fotodetektoren.

Juster "Torque'-kontrollen efter behov for at give mere eller
mindre afviklingskraft og for at definere slgjfens dybde.
UCAT-LC-XL-motoren med forstaerket drejningsmoment vil

give en naesten konstant afviklingshastighed, nar rulle-
diameteren falder. Juster om ngdvendigt indstillingen af
afviklingsmomentet.
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ESTONIAN

LABELMATES ON OHUTUS MEIE PRIORITEET NUMBER UKS. JARGNEV TEAVE ANNAB
JUHISEID OHUTUSE KOHTA LABELMATE SEADMETE KASUTAMISEL.

Mis tahes masin voib ebadige kasutamise voi halva
hoolduse korral personalile ohtlikuks muutuda.

Koik tootajad, kes kaitavad ja hooldavad Labelmate
seadmeid, peaksid olema kursis nende t66ga ning olema
pohjalikult koolitatud ja ohutusalased juhised. Enamik
onnetusi on ohutusteadlikkuse abil valditavad.
Labelmate'i seadmete kujundamisel on tehtud k&ik endast
oleneyv, et ANSI ja teiste vajadusel kehtivate standardite
kohaselt oleks ohutu. Potentsiaalse ohuga piirkonnad on
mehaaniliselt ja / voi elektriliselt kaitstud. Ohutussildid ja
juhendid on operaatorile nahtavad ning asuvad voimalike
ohtude lahedal.

KOOLITUS JA JUHEND

Kliendi kohustus on tagada, et kdik tootajad, kes
eeldatavasti seadmeid kasitsevad voi hooldavad, osaleksid
koolitustel ja juhendamistel ning saaksid koolitatud
operaatoriteks. Kogu seda seadet kaitay, kontrolliv,
hooldav voi puhastav personal peab olema nduetekohaselt
koolitatud t00 ja masina ohutuse osas. ENNE selle
seadme kasutamist lugege kasutusjuhendis olevaid
kasutusjuhendeid.

ULDINE OHUTUS

Veenduge, et kaik toiteallikad on vélja ldlitatud, kui masinat
ei kasutata. See hélmab elektrienergiat.

Iga seadme jaoks leiate kasutusjuhendist spetsiaalsed
kasutusjuhendid. Labelmate toote kasutusjuhend on toote
pakendis ja selle leiate veebisaidilt www.labelmate.com
Teadke, kuidas seade t6otab, ja mdistke tooprotsesse.
Tea, kuidas seadmed valja lilitada. Mbistke seadme
ohutussilte

Kandke taidetava t60 jaoks sobivaid isikukaitsevahendeid
(NAITA: silmakaitse, kindad, turvajalatsid jne). Veenduge, et
miski, mida te kannate, ei saaks masinasse jaada.

Koigi seadmete peal voi nende imber tootades valtige
lahtiste roivaste, ehete, pikkade juusteta juuste vdi liikuvate
osade kilge kinni jaavate sidemete, voode, sallide voi
esemete kandmist. Hoidke koiki jasemeid liikuvate osade
eest. Segadus voib péhjustada surma voi raskeid vigastusi.
Uute seadmete puhul kontrollige tehase pinget masinal
maaratud pingega. Elektrilised spetsifikatsioonid

teie masin on trikitud seadme seerianumbri sildile. Vaja on
korralikult maandatud elektrit

ohutuks kasutamiseks séltumata pingenduetest. Kasutage
seadet ainult ettenahtud otstarbel.

Hoidke t66tsoon vaba takistustest, mis voivad pohjustada

inimese komistamise voi kukkumise t66tava masina poole.
Hoidke s6rmi, kasi voi mdnda kehaosa masinast eemal

ja liikuvate osade eest, kui masin on tegutsevad. Iga
likuvate osade ja / voi elektriliste komponentidega masin
voib olla potentsiaalselt ohtlik, hoolimata sellest, kui palju
turvaelemente see sisaldab. Seadmete kaitamise voi
hooldamise ajal olge tahelepanelik ja m&elge selgelt. Ole
teadlik oma Umbrusko na operatsioonidest ja personalist.
Olge tahelepanelik masinas kuvatavate margutulede ja /
vOi kasutajaliidese ekraanide suhtes ning osake reageerida.
Arge kasutage masinaid, kui olete vésinud, emotsionaalselt
kannatanud voi narkootikumide voi alkoholi m&ju all.

Tea, kus asub ESMAABI OHUTUSJAAM. Poorlevad ja
likuvad osad on ohtlikud. Hoidke tegevuspiirkonnast
eemal. Arge kunagi pange todpiirkonda voorkehi. Kasutage
raskete seadmete korralikke toste- ja transpordivahendeid.
Maoni tllpi varustus voib olla vaga raske. Kasutada tuleks
sobivat tGsteseadet.
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Algsete juhiste tolge V&imendatud poordemomendiga mootor UCAT-LC-XL
tagab rulli labimdddu vahenedes peaaegu pusiva lahtiker-

ULDINE imiskiiruse. Vajadusel reguleerige lahtikerimismomendi
Piiratud garantii 2 aastat, pikendatav 5 aastani, toiteplokile  geadistust.
1 aasta

1. SAMM: paigaldage BRACKET GUIDE

Bracket Guide on paigaldatud paremale kdiljele siltide jaoks,
mille tee kulgeb paremalt vasakule. (JOON 1.)

Bracket Guide on paigaldatud vasakult paremale kulgevate
siltide vasakule kiiljele. (JOONIS 2.)

Vabastage (kuid jatke kadumise véltimiseks Sassii sisse)
Sassii kolm tlemist kruvi ja libistage BG kruvide ja Sassii
vahele.

Paigaldage must voll ja libistage kandjajuhik tle volli.

2. SAMM: paigaldage vastuvétuvall

Kinnitage sisemine aarik kahe kaasasoleva kruviga kiirpa-
drunile.

Seadke UCAT-LC-XL printeri etiketi SISEND pesa lahedale.
Paigaldage 6lg 1 horisontaalse tugivardaga vasakule voi
paremale vastavalt printeri paigutusele.

Likake volli ja aariku koost mootori vollile, et Sassii ja
mootori kruvide vahel oleks vaba ruumi. Pingutage kom-
plektkruvisid mootorivolli lamedale osale, kuni need on
pingul.

ETTEVAATUST: UCAT-LC-XL KAALUB ULE 14 KG, NIl ET
VALIGE AINULT TUGEV PINDA, MILLE SEADME SEADISTA-
DA.

Veenduge, et UCAT-LC-XL juhtpaneeli IUliti DIRECTION on
asendis OFF.

Uhendage toitejuhe sobivasse pistikupessa ja tihendage
UCAT-LC-XL, mis on nlud kasutamiseks valmis

VOIMALIK VALJAKERURIMINE

Asetage UCAT-LC-XL juhtpaneeli liliti DIRECTION kesk-
misse asendisse "OFF",

Lukake tuhi sildistidamik tle vollil oleva Quick-Chucki, kuni
slidamik on vastu sisemist aarikuplaati. Pingutage kiirpa-
druni lukustusnupp

Soovi korral libistage veebijuhik vollile ja Ules vastu sildi
stidamikku.

Sisestage etiketivork printerisse, et luua sildisilmus.

Anduri korpuses oleva véaikese kruviga saate reguleerida
tuvastuskaugust andurist vahemikus 10 cm kuni T meeter.
Peenhaalestage tuvastuskaugus anduri jaoks, mis tuvastab
lahtikerimise ja printeri vahelise sildiahela. 3

Liigutage algseadistusena poérdemomendi juhtnuppu
umbes 1/3 poorde vorra.

Kaivitage oma printer. Kuni andur paberit ei marka, kerib
UCAT-LC-XL lahti. Silmuse pikkust saab reguleerida fotode-
tektori asukoha jargi.

Reguleerige "Poordemomendi” juhtnuppu vastavalt vaja-
dusele, et pakkuda rohkem voi vahem lahtikerimisjoudu ja
maarata ahela sligavust.
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FINNISH

LABELMATESSA TURVALLISUUS ON ENSISIJAINEN TAVOITTEEMME. SEURAAVAT
TIEDOT TARJOAVAT TURVALLISUUTTA KOSKEVIA OHJEITA KAYTETTAESSA
TARRALAITTEITA.

Mikéa tahansa koneesta voi tulla vaarallinen henkilostolle,
jos sita kaytetaan vaarin tai huolletaan huonosti.

Kaikkien Labelmate-laitteita kayttavien ja yllapitavien
tyontekijoiden tulee olla perehtyneita niiden toimintaan,
heidat on koulutettava ja opastettava turvallisuuteen.
Suurin osa onnettomuuksista voidaan estaa
turvallisuustietoisuuden avulla.

Labelmate-laitteiden suunnittelussa on pyritty kaikin
tavoin suunnittelemaan turvallisuus ANSI: n ja muiden
tarvittaessa soveltamien standardien mukaisesti.
Mahdolliset vaara-alueet on suojattu mekaanisesti ja / tai
sahkoisesti. Turvallisuustarrat ja ohjetarrat ovat kayttajan
nahtavissa ja lahella mahdollisia vaaroja.

KOULUTUS JA OHJEET

Asiakkaan vastuulla on varmistaa, etta kaikki henkilosto,
jonka odotetaan kayttavan tai yllapitavan laitetta,
osallistuu koulutuksiin ja kouluttajiksi. Kaikkien tata laitetta
kayttavien, tarkastavien, huoltavien tai puhdistavien
henkil6ston on oltava asianmukaisesti koulutettu kayton ja
koneturvallisuuden suhteen. Lue kayttdoppaasta ENNEN
taman laitteen kayttoa.

YLEINEN TURVALLISUUS

Varmista, etta kaikki virtalahteet on kytketty pois paalta,
kun konetta ei kayteta. Tama siséaltaa sahkovirran.

Lue kunkin laitteen erityiset kayttoohjeet kayttooppaasta.
Labelmate-tuotekasikirja sisaltyy tuotteen pakkaukseen ja
loytyy verkkosivustolta www.labelmate.com Tieda laitteen
toiminta ja ymmarra kayttoprosessit. Osaa sammuttaa
laitteet. Ymmarra laitteen turvatarrat Kayta suoritettavaan
tyohon soveltuvia henkilokohtaisia suojavarusteita (esim.
Silmiensuojaimet, kasineet, turvakengat jne.). Varmista,
etta mikdan kayttamastasi ei paase kiinni koneeseen.

Kun tyoskentelet kaikkien laitteiden parissa tai niiden
ymparilla, valta oysia vaatteita, koruja, pitkia hiuksia tai
irrallisia siteitd, voita, huiveja tai esineita, jotka voivat
tarttua liikkuviin osiin. Pida kaikki raajat kaukana liikkuvista
osista. Takertuminen voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan
loukkaantumisen. Tarkista uusien laitteiden jannite
koneessa maaritetylla jannitteella. Sahkon tekniset tiedot
koneesi on painettu laitteen sarjanumerotunnisteeseen.
Tarvitaan oikein maadoitettu sahkaliitanta turvalliseen
kayttoon jannitevaatimuksista riippumatta.

Kayta laitetta vain sen kayttotarkoitukseen. Pida
kayttoalue vapaa esteistd, jotka voivat aiheuttaa henkilon
kompastumisen tai putoamisen kohti kayttavaa konetta.

Pida sormet, kadet tai mika tahansa ruumiinosa poissa
koneesta ja kaukana liikkuvista osista, kun kone on
toiminnassa. Mika tahansa kone, jossa on liikkuvia osia ja
/ tai sahkokomponentteja, voi olla vaarallinen riippumatta
siitd, kuinka monta turvaominaisuutta se sisaltaa. Pysy
valppaana ja ajattele selkedsti laitetta kayttaessasi tai
huollettaessa. Ole tietoinen ymparistosi toiminnasta ja
henkilokunnasta. Ole tarkkaavainen koneessa nakyviin
merkkivaloihin ja / tai kayttolittymanayttoihin ja osaa
vastata. Ala kdyta koneita, jos olet vasynyt, henkisesti
ahdistunut tai huumeiden tai alkoholin vaikutuksen
alaisena. Tiedd missa ENSIAPUTURVALLISUUSASEMA
sijaitsee. Pyorivat ja liikkkuvat osat ovat vaarallisia. Pida
poissa toiminta-alueelta. Ald koskaan laita mitdan vieraita
esineita toiminta-alueelle. Kayta asianmukaisia raskaiden
laitteiden nosto- ja kuljetuslaitteita. Jotkin laitetyypit voivat
olla erittdin raskaita. Kayta asianmukaista nostolaitetta.
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Alkuperaisten ohjeiden kaannos

YLEISTA
Rajoitettu takuu 2 vuotta, laajennettavissa 5 vuoteen, 1
vuosi virtalahteelle

VAIHE 1: asenna BRACKET GUIDE

Bracket Guide on asennettu oikealle puolelle tarroille, joiden
polku kulkee oikealta vasemmalle. (KUVA 1.)

Bracket Guide on asennettu vasemmalle puolelle tarroille,
joiden polku kulkee vasemmalta oikealle. (KUVA 2.)

Loyséaa (mutta jata runkoon, jotta valtytaan katoamiselta)
rungon 3 ylempaa ruuvia ja liu'uta BG ruuvien ja rungon
valin.

Asenna musta akseli ja liu'uta materiaaliohjain akselin yli.

VAIHE 2: asenna vastaanottoakseli

Kiinnita sisalaippa Quick-Chuckiin kahdella mukana toim-
itetulla ruuvilla.

Aseta UCAT-LC-XL paikalleen tulostimen tarran IN-
PUT-paikan lahelle. Kokoa varsi 1 vaakasuoralla tukitangolla
vasemmalle tai oikealle tulostimen sijainnin mukaan.
Liu'uta akseli- ja laippakokoonpano moottorin akselille,
jotta runkoon ja moottorin ruuveihin jaa valys. Kirista ruuvit
moottorin akselin tasaiseen osaan, kunnes ne ovat tiukalla.
VAROITUS: UCAT-LC-XL PAINO YLI 14 KG, JOTEN VALITSE
AINOASTAAN TUKEA PINTA, JOIHIN LAITTEET ASETAAN.
Varmista, etta UCAT-LC-XL-ohjauspaneelin DIRECTION-kyt-
kin on OFF-asennossa.

Liita virtajohto sopivaan pistorasiaan ja liitd UCAT-LC-XL,
joka on nyt kayttévalmis

PAALLA VOIMAKSI

Aseta DIRECTION-kytkin UCAT-LC-XL-ohjauspaneeliin kes-
kiasentoon "OFF".

Liu'uta tyhja tarraydin akselin Quick-Chuckin paalle, kunnes
sydan on sisempaa laippalevya vasten. Kirista pikaistukan
lukitusnuppi

Liu'uta halutessasi verkkoohjain akselille ja ylospéin tarran
ydinta vasten.

Syota tarraraina tulostimeen tarrasilmukan luomiseksi.
Anturikotelossa olevalla pienella ruuvilla voit sdataa tunnis-
tusetdisyytta anturista 10 cm ja 1 metrin valilla. Hienosaada
tunnistusetaisyys anturille, joka havaitsee tarrasilmukan
aukirullaajan ja tulostimesi valilla. 3

Siirrd "Vaantomomentti'-saadinta noin 1/3 kierrosta alkua-
setuksena.

Kaynnista tulostin. Niin kauan kuin anturi ei havaitse pape-
ria, UCAT-LC-XL kelautuu auki. Silmukan pituutta voidaan
saataa valokuvatunnistimen asennon mukaan.

Saada "vaantomomentti'-saadinta tarpeen mukaan
antaaksesi enemman tai véahemman purkausvoimaa ja
maarittadksesi silmukan syvyyden. Vahvistettu vaantémo-
menttimoottori UCAT-LC-XL tarjoaa lahes vakion aukir-
ullausnopeuden telan halkaisijan pienentyessa. Saada
tarvittaessa kelausmomentin asetusta.
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GREEK

ZTO LABELMATE, H AXOAAEIA EINAI H NMPQTH MAZ MNMPOTEPAIOTHTA. Ol
AKOAOYOEZ NMAHPO®OPIELZ MAPEXOYN OAHIMEZ NA THN AZOAAEIA KATA TH
XPHZH E=ZONAIZMOY ETIKETQN.

OmMoloOATOTE KOPUATL nxavnudTwy Propet va yivel
ETIKIVOUVO YA TO TIPOCWTILKO OTAV OeV AELTOLPYEL
owoTtdn dev ouvtnpeital cwotd. OAoL ot LTIAAANAOL
TIOU AELTOLPYOUV KAl CUVTNPOLV ToV EEOTALOUO Label-
mate TpEMEL va lval EOLKELWPEVOL Ue TN AeLToupyia
TOU Kal Ba peTel va eival KaAd ekmatdevuevol Kat va
EVNUEPWVOVTAL YA TNV acPdAela. Ta meplocoTepa
ATUXAPATA UTIOPOLV va TIPOANPBOoLY HECW TNG
gvalodnToMOlNONG OXETIKA UE TNV AoPAAELQ.

KataBdAAeTal kabe duvatr) MpooTddeLa yLa Tn UNXavikn

ao@AAELd 0TO 0XeOLAOPO TOL EOTTIALOPOU Labelmate

oLPPWVA e TampoTLTa oL 0pidel N ANSI Kat dAAa TTou

LOXVOUV avAaAoyda e TIg avaykeg. OL Tieploxeg Pe Tavo
Kivbuvo mpooTatelovTal UNXavika r / kat nNAektpikd. Ot
ETIKETEC AOPAAELAg Kal TA eKTIALOEVTIKA AUTOKOAANTA
elval opatd oTov XelploTr Kat BplokovTal KovTd og
oavo kivduvo.

KATAPTIZH KAI OAHTI'IEX

Eival euBuvn tou teAdtn va dtaopaiioet OTL

OAO TO TIPOCWTILKO TIOUL AVAPEVETAL VA XELPLOTEL

r va ouvTnPEHoeL ToV EEOTTALOUO CUUUETEXEL OE
EKTIALOEVTIKEG KAl EKTIALOEVTIKEG ouvedpieg Kal va
ylvel ekatdevpevog xelplotig. OAO TO POCWTILKO TIOU
xelpietal, embewpel, cuvnpei  kKabapidel avtov Tov
eCOMALOPO TipeTiel va efval KaTAAANAQ eKTIALOEVPEVO
0Tn AetToupyla Kat TNV ac@AAeLd TOL UNXavAUATog.
MPIN xelpideote aLTOV TOV €EOTALOWO, HLABACTE TIC
obnyieg Aettoupyiag oto eyxelpidlo.

FENIKH AZ®AAEIA

BeBalwBelte 0TL OAEG OL TINYEC TPOPOdOGIAg
elval anevepyotolnueveg étav To pnxdvnua dgv
xpnolgomoleitat. AUTO MepIAauBAveL NAEKTPLKN
eVEpYELQ.

AlaBAoTe TO eyXxeLpidLo yia Tuxov edikeg odnyieg

AetToupylag yia kabe kouudTL e€omAlopou. To eyxelpidlo

TpolovTOoC Labelmate meptAapBaveTal oTn cvokevaoia
TOUL TIPOLOVTOGC Kal pmopeite va 1o Bpeite otnv

Tov €EOTALOUO, AOPLYETE VA POopdTE Xxahapd pouxa,
KOOUNUATA, JaKPLA JAAALA XWPIg TIEPLOPLOPOUG 1} TUXOV
XxaAapd ypaBdta, wveg, KAoKOA I avTIKe{peva ou
uropel va mactoly og Kivoupeva pepn. Kpathote oAa
Ta dkpa gakpld ano kwvoupeva pepn. O eutAokr umopet
VA TIPOKAAECEL BAvaTo r) coBapd TPAVHATIOUO.

a VEo €EOTIALOPO, EAEYETE TNV TAON TNC
€yKATAOTAONC Pe TNV Tdon Tou Kabopidetal oto
pnxavnua. HAEKTPIKES TIpodLaypa@EeS yla To unxavnud
0aC EKTUTIWVETAL OTNV ETLKETA OELPLAKOL apLlBpou.
ATtalteltal cwoTd YELWHEVO NAEKTPLKO doxelo yia
ao@aAn Aettoupyla ave€dpTnTa amo TIG AmalTroels
TdoNG. XpNOoLUOTIONOTE TOV €EOTIALOUO HOVO YLd TOV
ETUOLWKOPEVO OKOTIO. AlaTnpnoTe Tn dwvn Aettoupyiag
anaAAaypevn amno eumnodla mou Ba propovoav va
TIPOKAAECOUV £va ATOPO va TASLOEWEL ) va TIECEL

TIPOG €va xelploTnplo. Kpatrnote ta SAXTUAQ, Ta

XEPLA 1 omolodATIOTE HEPOC TOL CWHATOC EEW ATIO

TO pnxdvnua Kal gakpld arno Kvolpeva gepn otav
BplokeTal To pnxdvnua

AELTOLPYIKOC. KABE pnxavnua pe Kivovueva pgpn n /
KAl NAEKTPLKA e€apTAUaTa propel va eivat duvnTika
ETIKIVOUVO, aveEdpTnTa amod TO TOCA XAPAKTNPLOTIKA
aopaleiac meplexel. Melvete og eypriyopon kat
OKeETElTE KABAPA KATA TN AELTOLPYia ) TN cuVTENON
Tou e€omALlopou. Na yvwplidete TIg Aettovpyieg

KAl TO TIPOOWTILKO TNG MEPLOXNC 0ag. [pooeLTE TIC
eVOEIKTIKES ALXVIEC 1 / KL TIC 0B80VEC dlemaPng
XELPLOTN TIOU eppaviovTal 6To pnxdavnua Kat haeete
TIWG va amokpiveTe.

Mnv xelpideoTe unxavnuata eav e(l0Te KOLPACUEVOL,
oLVALCONUATIKA OTEVOXWPNHEVOL I UTIO TNV ETNPELA
VAPKWTLIKWY I aAKOOA. MdBeTe 10U BploKkeTal o
YTAOMOZ AZ®AAEIAY TIPQTQN BOHOEIQN.

Ta meploTpePOEVA KAl Klvoupeva pgepn elvat
eTikivouva. KpathoTe pakpld anod Tnv mepLoxn
Aettoupytag. Mote pnv Badete EEva avTikelyeva otny
TiepLloXn Aeltoupylag.

XpNOoLUOTIONOTE KATAAANAEG GUCKEVEG AVUPWONG
Kal HETAPOPAC Bapewv e€omALlopwY. Oplopevol TuToL
e€omALopoL umopet va eival e€atpeTikd Bap. Oa
TIPETEL va XxpnolgomolnBel pgla KatdAANAn cuoKeLn

lotooeAidba www.labelmate.com MdBete wg Aettoupyel avuYPwWong.

0 €EOTALOPOG KAl KATAVONOTE TIG dladlkaocieq
Aettoupyilag. Mdabete g va kAeioete Tov e€OTIALOUO.
Katavonote TI¢ eTikeTeC aopaleiag Tou COTALOHOU
®opeoTe ToV KATAAANAO £EOTIALOPO ATOULKNC
npootaciag yia Tnv epyacia mouv 8a ekteheotel (M.X .

TPOOTACIA HATLWY, YAVTL, TATOUTOLA ACPAAELAG K.ATL).

BeBalwbeite 6TL dev popdte TiMoTa MOL PopATE 0Ta
unxavipata. Otav epyddeote mavw f yupw amod OAo
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MeTdppacn TPWTOTLTIWY 0dNYLWV

FENIKOX
Meploplopevn eyyvnon 2 eTwy, Je duvatdTNTA EMEKTACNC
oe 5 €1n, 1 £€T0C yLa TO TPOPOSOTIKO

BHMA 1: eykataotrjote Tov OAHIO BRACKET

0 0bnyog Bpaxiova eival TomobeTnueEVOS oTn de€ld
TIAELPA YA ETIKETEC We Sladpopn anod ta de€ld mpoc ta
aplotepd. (Ewkova 1.)

0 0bnyog Bpaxiova eival ToToBeTNUEVOC OTNV APLOTEPH
TIAELPA VLA ETIKETEC Je Sladpopr) amo aploTepA Pog Ta
deld. (Elkdva 2.)

XaAapwoTte (AAAA aQroTe TO OTO 0aot yla va amo@uyeTe
NV anwAela) Ti¢ 3 emavw Rideg oto mMAalolo Kal cLPETE
To BG avdaueoa oTI¢ Bideg Kal To oaot.

TomoBeTnoTE TOV Javpo dgova Kat cUPETE ToV 0dNyo
HEOWY TIAVW ATIO TOV Agova.

BHMA 2: TortoBetnoTe ToV dgova TUALENG

TomoBeTnoTe TNV ecwTePLKA AdvTa oto Quick-Chuck
pe 6vo Bldeg oL apexovTal.

TomnoBetnote To UCAT-LC-XL 0Tn B€0n Tou KovTd

otnv vrtodoxr) INPUT TnG €TIKETAG TOL EKTLTIWTH.
YuvappoAoynote Tov Bpaxiova pe 1 optdovtia pdpdo
OTNPLENG TIPOC TA APLOTEPA ) TIPOC Ta SeELd avahoya Pe
TNV TOTOBETNON TOL EKTUTIWTH.

YUPETE TO OLYKPOTNUA Agova Kat pAAavTac oTov dEova
TOL KLVNTAPA ETULTPETIOVTAG TNV ATIOCTACN ATO TO TAAiCLO0
Kal TG BLdec Tou KvnTpa. ZPIETE TIC PLBULOTIKES BIOEC
oTo eTtinedo PEPOC ToL ASova TOU KLVNTAPa HEXPL va
opi&ouv.

MPOZOXH: TO UCAT-LC-XL ZAPIZEI TANQ AINO 14 KG, T'A
TO EMIAEZTE MONO MIA XTYXH EMI®ANEIA ZTHN MOIA
NA ZTHPIZETE TH MONAAA.

BeBalwbeite 611 0 dlaxkomtne 'DIRECTION" otov Ttivaka
eAéyxou UCAT-LC-XL Bpioketal otn 6€on "OFF".

YLVOEOTE TO KAAWSLO PELPATOC O KATAAANAN TIpida Kat
ouvdeote To UCAT-LC-XL 1ou eival Twpa ETOLUO yia Xpron

POWERED ZEKIAIZMA

TomoBeTrote tov dlakomntn «DIRECTION» oTov Tivaxka
eAéyxou UCAT-LC-XL otnv kevTpikn 6€on «OFF».

Y0peTe evav Adelo Tupnva eTIKETAC Avw arnod to Quick-
Chuck oTov dgova pexpl o TuprVag vVa aKOLUTIOEL OTNV
€0WTEPLKN TIAAKA PAAvTLag. XTo Quick-Chuck, opigte TO
Koupt KAeldbwpatog

Edv 6€AeTe, oLpeTe Tov OONYO IoTOL OTOV dgova Kal TtAavw
OTOV TIUPAVA TNG ETIKETAC.

Tpo@odOTNOTE TOV LOTO TNG ETIKETAG OTOV EKTUTIWTH YLa
va GnULoLPYHOETE evay BPOX0 ETIKETAC.
XpnotpomolwyvTag tn Pikpn Bida oto mepiBAnua Tov
alodnTnpea, uropeite va pubuioete TNV anootaon
avixvevong amno tov alcdnTrpa petav 10 cm kat 1 peTpo.
PuBuloTe pe akpiBela Tnv anootaon avixveuong yla Tov
alodNTAPA TIOL AVIXVEVEL TOV BPOXO ETIKETWY HETAEL TOU
€eTUAlYUATOG KAl TOL EKTUTIWTH 0ag. X XHMA 3

MpowBnoTe To XelploTrplo "Torque" mepimnou kata to 1/3
NG TEPLOTPOPNC WC APXLKN pLBULON.

EkkivioTe Tov ekTunwTn oag. Oco to xapti dev
evTonideTal anod tov aodnthpa, To UCAT-LC-XL 6a
geTuAlyeTal To punkog Bpoxou Propet va pubuloTet arno
TN 6€0n TOL PWTOAVIXVEUTH.

PuBuiote To xelploTrplo "Torque" oTwg xpetddeTal

yla va apdoxeTe eploooTePn f AlyoTepn duvaun
EKTUALENG Kal va kabopioeTe To BAaBog Bpoxou. O
Klvntnpag evioxupevne porric UCAT-LC-XL Ba mapexetl
oxedov oTabepr) TaxLTNTA EETUALYHATOG KABWC
pelwvetal n SldueTpog Tou poAou. Eav eival anapaitnto,
TIPOOAPUOCTE TN PLBPLON POTIC EETVALENG.
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HUNGARIAN

A LABELMATE-NAL A BIZTONSAG AZ ELSO SZAMU PRIORITASUNK. AZ ALABBI
INFORMACIOK UTMUTATAST NYUJTANAK A CIMKESZERKEZETEK HASZNALATANAK
BIZTONSAGAHOZ.

Barmely gép nem megfeleld lzemeltetés vagy rossz
karbantartas esetén veszélyes lehet a személyzet
széamadra. A Labelmate berendezéseket tizemeltett és
karbantartd osszes alkalmazottnak ismernie kell annak
mUikodését, alaposan ki kell képezni és oktatni kell 6ket
a biztonsagrol. A legtobb baleset a biztonsagtudatossag
révén megelézhetd.

Minden eréfeszitést megtettink a biztonsag érdekében

a Labelmate berendezések tervezésében, az ANSI és
mas szukség szerint alkalmazandd szabvanyok szerint.
A potencidlisan veszélyeztetett terlleteket mechanikusan
és / vagy elektromosan védik. A biztonsagi cimkék és az
oktatd matricak a kezel§ szamara lathatoak, és minden
lehetséges veszély kozelében talalhatok.

KEPZES ES UTASITAS

Az Ugyfél felel6éssége annak biztositdsa, hogy minden
olyan személyzet, akitél elvarjak a berendezés
Uzemeltetését vagy karbantartasat, részt vegyen képzési
és oktatasi foglalkozasokon, és képzett kezel6vé valjon.
A berendezést lizemeltetd, ellendrzd, szervizel§ vagy
tisztitd személyzetnek megfeleléen képzettnek kell lennie
a mUkodés és a gép biztonsdga terén. A berendezés
Uzemeltetése el6tt olvassa el a kézikonyv hasznalati
utasitasat.

ALTALANOS BIZTONSAG

Gyb6z8djon meg arrol, hogy minden aramforras ki van
kapcsolva, ha a gépet nem hasznaljak. Ide tartozik az
elektromos aram. Olvassa el a kézikonyvet az egyes
berendezésekre vonatkozo specidlis Uizemeltetési
utasitasokrol. A Labelmate termékkézikonyv a termek
csomagolasaban talalhato, és a www.labelmate.com
weboldalon taldlhato

Ismerje a berendezés mUikodését és megértse a mikodési

folyamatokat.

Tudja, hogyan dllitsa le a berendezést. Ismerje meg a
berendezés biztonsagi cimkéit

Viseljen az elvégzend® munkahoz megfelel6 egyéni
védéfelszerelést (EX: szemvéds, kesztyd, biztonsdagi cipé
stb.). Ugyeljen arra, hogy semmi, amit visel, ne ragadjon
bele a gépbe. Ha minden felszerelésen vagy annak
kordl dolgozik, kerllje a laza ruhazat, ékszerek, féktelen
hosszu haj, vagy barmilyen laza nyakkendd, ov, sal vagy
arucikk viselését, amelyek megakadhatnak a mozgo
alkatrészekben.

Tartsa tavol az 6sszes végtagot a mozgo alkatrészektdl. Az
0sszefonddas halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

Uj berendezéseknél ellenérizze a berendezés fesziiltségét
a gépen megadott fesziltséggel. A a gépe a gép
sorozatszamanak cimkéjére van nyomtatva. Megfelel6en
foldelt elektromos csatlakozéra van szikség

a biztonsagos lzemeltetéshez, fiiggetlenil a
feszlltségigénytdl. A berendezést csak rendeltetésszerlien
hasznalja.

Tartsa mentesen a kezelési zonat olyan akadalyoktdl,
amelyek miatt egy személy elakadhat vagy leeshet egy
mukodd gép felé. Tartsa tavol az ujjakat, a kezét vagy a test
barmely részét a géptél és tavol a mozgo alkatrészektdl,
amikor a gép van tzemeltetési. Barmely gép mozgo
alkatrészekkel és / vagy elektromos alkatrészekkel
potencialisan veszélyes lehet, figgetlentl attél, hogy

hany biztonsagi funkciot tartalmaz. A berendezés
Uzemeltetése vagy szervizelése kozben maradjon éber és
gondolkodjon tisztan. Legyen tisztaban a kornyezetében
lévé mUveletekkel és személyzettel. Legyen figyelmes a
gépen megjelend jelz6fényekre és / vagy a kezelfelllet
képernydire, és tudja, hogyan reagaljon.

Ne Uzemeltessen gépeket, ha faradt, érzelmi
nehézségekkel kiizd vagy kabitdszer vagy alkohol hatasa
alatt all.

Tudja meg, hol taldlhaté az ELSOSEGELY BIZTONSAG!
ALLOMAS. A forgd és mozgo alkatrészek veszélyesek.
Tartsa tavol a kezelGterilettél. Soha ne helyezzen idegen
targyakat a mdkodési tertletre. Hasznaljon megfelel
emel6- és szallitéeszkdzoket nehéz gépekhez. Bizonyos
tipusu berendezések rendkivil nehézek lehetnek.
Megfeleld emel&eszkozt kell hasznalni.

Labelmate.com



Az eredeti utasitasok forditasa

TABORNOK
2 év korlatozott garancia, amely 5 évre bévithetd, 1 év a
tapegységre

1. LEPES: telepitse a BRACKET GUIDE-t

A konzolvezetd a jobb oldalon van felszerelve a jobbrdl
balra haladd cimkékhez. (1. ABRA.)

A konzolvezetd a bal oldalra van felszerelve a balrél jobbra
haladé cimkékhez. (2. ABRA)

Lazitsa meg (de hagyja az alvazban, hogy elkerllje a vesz-
teséget) a 3 felsé csavart az alvazon, és csusztassa be a
BG-t a csavarok és az alvaz kozé.

Szerelje be a fekete tengelyt, és csusztassa a hor-
dozovezetét a tengely folé.

2. LEPES: szerelje fel a felszall tengelyt

Szerelje fel a belsé karimat a Quick-Chuck-re a mellékelt két
csavarral.

Helyezze az UCAT-LC-XL-t a nyomtaté cimkeBEMENET]
nyilasa kozelébe. Szerelje 6ssze a kart 1 vizszintes tartorud-
dal balra vagy jobbra a nyomtato elhelyezésének megfe-
lelGen.

Csusztassa a tengely és a karima szerelvényt a motor
tengelyére, hogy szabad helyet biztositson az alvazhoz és

a motorcsavarokhoz. Hizza meg a beadllitott csavarokat a
motortengely lapos részére, amig meg nem huzédnak.
VIGYAZAT: AZ UCAT-LC-XL TOMOL TOBB 14 KG, IGY CSAK
EROS FELULETET VALASSZON, AMELYEN BEALLITJA AZ
EGYSEGET.

Ellendrizze, hogy az UCAT-LC-XL vezériépanel ,IRANY”
kapcsoldja ,OFF" llasban van-e.

Dugja be a tapkabelt egy megfeleld konnektorba, és csatla-
koztassa az UCAT-LC-XL-t, amely most hasznalatra kész

EROKEPES LETEGERODES

Helyezze a ,DIRECTION" kapcsoldt az UCAT-LC-XL
vezérlépanelen kozépsé Kl allasba.

Csusztasson egy Ures cimkemagot a tengelyen lévé Quick-
Chuck-re, amig a mag a belsé karimalemezhez nem kerul. A
Quick-Chuckon huzza meg a rogzitégombot

Ha szlikséges, csusztassa a webvezetét a tengelyre és
felfelé a cimkemaghoz.

Tavolitsa el a cimkeszalagot a nyomtatéba, hogy cimkehu-
rkot hozzon létre.

Az érzékeld hazaban talalhato kis csavar segitségével 10
cm és 1 méter kozott dllithatja be az érzékelési tavolsagot
az érzékel6tél. Finomhangolja az érzékel6 érzékelési
tavolsagat, amely érzékeli a cimkehurkot a letekercseld és a
nyomtaté kozott. 3. ABRA

Kezdeti bedllitasként allitsa elére a , Torque” vezérlét kortil-
belll 1/3-os fordulattal.

Inditsa el a nyomtatét. Amig az érzékeld nem észleli a pa-
pirt, az UCAT-LC-XL leteker. A hurok hossza a fotodetektor
pozicidjaval allithato.

Szikség szerint dllitsa be a ,Forgatonyomaték” vezérlét,
hogy nagyobb vagy kisebb letekerési er6t biztositson, és
meghatarozza a hurokmélységet. Az UCAT-LC-XL erésitett
nyomatéku motor kdzel dllandd letekercselési sebességet
biztosit a tekercs atmérdjének csokkenésével. Ha sziikség-
es, dllitsa be a letekercselés nyomaték beallitasat.
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LATVIAN

LABELMATE, DROSIBA IR MUSU PRIORITATE NUMUR VIENS. 5T INFORMACIJA SNIEDZ
DROSIBAS PAMATNOSTADNES, LIETOJOT ETIKETES.

Jebkura masina var k|Ut bistama personalam, ja to nepa-
reizi ekspluaté vai slikti uztur.

Visiem darbiniekiem, kas lieto un uztur Labelmate aprikoju-
mu, ir japarzina ta darbiba, un viniem jabat rapigi apmaciti-
em un apmacrtiem par drosibu. Lielako daju negadijumu
var novérst, apzinoties drosibu. Ir pieliktas visas pules, lai
izstradatu Labelmate aprikojuma drosibu atbilstosi ANSI
un citiem nepiecieSamajiem standartiem. Potencialo ap-
draudéjumu zonas ir mehaniski un / vai elektriski aizsarga-
tas. DrosSibas etiketes un instrukciju uzlimes ir redzamas
operatoram un atrodas netalu no iespéjamas briesmam.

APMACIBA UN INSTRUKCIJA

Klienta pienakums ir nodrosinat, lai viss personals, no kura
paredzets darboties vai uzturét iekartu, piedalitos apmaci-
bas un instruktazas sesijas un k|Gtu par apmacitiem oper-
atoriem. Visam personalam, kas lieto, parbauda, apkalpo
vai tira $o aprikojumu, jabut atbilstosi apmacitam darba
un masinu droSibas joma. PIRMS S§is ierices lietoSanas
izlasiet lietoSanas instrukciju rokasgramata.

VISPARIGA DROSIBA

Parliecinieties, ka visi barosanas avoti ir izsléegti, kad
masina netiek lietota. Tas ietver elektrisko stravu. Izlasiet
rokasgramatu, lai iegUtu pasas ekspluatacijas instrukcijas
katram aprikojumam. Labelmate produkta rokasgrama-
ta ir iekJauta produkta iepakojuma un atrodama vietnée
www.labelmate.com Zinat, ka iekarta darbojas, un izprast
darbibas procesus. Zinat, ka izslegt aprikojumu Izprotiet
aprikojuma droSibas etiketes Veicamajam darbam valkajiet
piemerotus individualos aizsardzibas lidzek|us (EX: acu
aizsardziba, cimdi, drosibas apavi utt.). Parliecinieties, ka
nekas, ko nésajat, nevarétu iek|lGt masina.

Stradajot ar visu aprikojumu vai ap to, izvairieties valkat
valigu apgérbu, rotaslietas, nepiespradzétus garus matus
vai jebkadas valigas saites, jostas, Salles vai izstrada-
jumus, kas var but aizkerti kustigas dalas. Turiet visas
ekstremitates prom no kustigajam dalam. SapinsSanas var
izraisit navi vai smagus ievainojumus. Jauno aprikojumu
parbaudiet iekartas spriegumu ar masina noradito spriegu-
mu. Elektriskas specifikacijas jisu masina ir uzdrukata

uz iekartas sérijas numura zimes. NepiecieSama pareizi
iezeméta elektriska tvertne drosai ekspluatacijai neatkarigi
no sprieguma prasibam.

|zmantojiet iekartu tikai paredzetajam merkim. Glabaji-

et darba zonu bez skérsliem, kas varétu izraisit cilveka
paklup$anu vai nokrisanu pret darbinamo masinu. Turiet
pirkstus, rokas vai jebkuru kermena dalu arpus masinas un

prom no kustigajam dalam, kad masina atrodas darbojas.
Jebkura masina ar kustigam dalam un / vai elektriskam
sastavdalam var bat potenciali bistama neatkarigi no ta,
cik daudz taja ir drosibas elementu. Darbojoties vai ap-
kalpojot aprikojumu, esiet modrs un skaidri domajiet. Esiet
informéts par operacijam un personalu sava apkartné. Esi-
et uzmanigs pret masina paraditajam indikatora gaismam
un / vai operatora saskarnes ekraniem un zinat, ka reaget.

Nelietojiet mehanismus, ja esat noguris, emocionali
nomakts vai esat narkotiku vai alkohola reibuma. Ziniet,
kur atrodas PIRMAS PALIDZIBAS DROSIBAS STACIJA.
Rotéjosas un kustigas dalas ir bistamas. Nepielaujiet dar-
bibas zonu. Nekad nelieciet sveSkermenus darbibas zona.
Smagam iekartam izmantojiet atbilstoSas pacelSanas un
transportésanas ierices. Dazi aprikojuma veidi var bat |oti
smagi. BUtu jaizmanto piemeérota pacelSanas ierice.

Labelmate.com



Originalo instrukciju tulkojums samazinoties rulla diametram. Ja nepiecie§ams, noreguléji-
et attiSanas griezes momenta iestatijumu.

VISPARIGI

lerobeZota 2 gadu garantija, pagarinama lidz 5 gadiem, 1

gads barosanas blokam

1. SOLIS: instaléjiet BRACKET GUIDE

Kronsteina vadotne ir uzstadita labaja pusé etiketem, kuru
cels ved no labas puses uz kreiso. (1. ATTELS)

Kronsteina vadotne ir uzstadita kreisaja puse etiketém, kuru
cels ved no kreisas puses uz labo. (2. ATTELS)

Atskrivejiet (bet atstajiet Sasija, lai izvairitos no zudumiem)
3 augsejas skraves uz Sasijas un iebidiet BG starp skridvém
un Sasiju.

Uzstadiet melno katu un parbidiet materiala vadotni virs
varpstas.

2. SOLIS: uzstadiet uztvéeréjvarpstu

Uzstadiet ieksejo atloku uz Quick-Chuck ar divam komplek-
ta iek|autajam skrdvem.

lestatiet UCAT-LC-XL printera etiketes INPUT slota tuvuma.
Salieciet roku ar 1 horizontalu atbalsta stieni pa kreisi vai pa
labi atbilstosi printera novietojumam.

Uzbidiet varpstas un atloka komplektu uz motora varpstas,
lai nodrosinatu atstarpi [idz Sasijai un motora skrdvém.
Pievelciet komplekta skrives uz plakanas motora varpstas
dalas, l1dz tas ir ciesi pievilktas.

UZMANIBU: UCAT-LC-XL SVAR VAIRAK par 14 KG, TAPEC
IZVELIES TIKAIIZTURIGU VIRSMU, UZ KURU UZSTADIT
IERICI.

Parbaudiet, vai UCAT-LC-XL vadibas panela slédzis “DIREC-
TION" ir pozicija “OFF".

Pievienojiet stravas vadu piemeérotai stravas kontaktligzdai
un pievienojiet UCAT-LC-XL, kas tagad ir gatavs lietosanai.

IESPEJAMS ATTISTIBAS

Novietojiet UCAT-LC-XL vadibas panela slédzi “DIRECTION”
vidéja pozicija "OFF".

Parbidiet tukso etiketes serdi pari Quick-Chuck uz varpstas,
[ldz serde atrodas pret ieksejo atloka plaksni. Quick-Chuck
pievelciet blokéSanas pogu

Ja vélaties, uzbidiet timek|a vadotni uz varpstas un uz
augsu pret etiketes serdi.

Padodiet uzlimju tiklu printerim, lai izveidotu uzlimes cilpu.
Izmantojot mazo skrivi sensora korpusa, varat regulét
uztversanas attalumu no sensora no 10 cm lidz T metram.
Precizi noreguléjiet noteik§anas attalumu sensoram, kas
nosaka uzlimju cilpu starp atritinataju un printeri. 3. ATTELS
Pavirziet “Griezes momenta” vadibu par 1/3 apgriezienu ka
sakotnejo iestatijumu.

Saciet savu printeri. Kameér sensors nepamana papiru,
UCAT-LC-XL atritinasies. Cilpas garumu var regulét pec
fotodetektora stavok|a.

Pielagojiet “griezes momenta” vadibu péc vajadzibas, lai
nodrosinatu lielaku vai mazaku attiSanas spéku un noteiktu
cilpas dzijumu. UCAT-LC-XL pastiprinata griezes momenta
motors nodrosinas gandriz nemainigu attiSanas atrumu,
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LITHUANIAN

LABELMATE SAUGUMAS YRA SVARBIAUSIAS MUSY PRIORITETAS. SIOJE -
INFORMACIJOJE PATEIKIAMOS SAUGOS, NAUDOJANT ETIKETES |RANGA, GAIRES.

Bet kuri masina gali tapti pavojinga personalui, jei ji

turéty bati gerai susipazine su jos veikimu, bati kruopsciai
apmokyti ir mokyti saugos. Daugelio nelaimingy atsitikimy
galima iSvengti per sgmoninguma saugos srityje. Buvo
dedamos visos pastangos, kad bty sukurta ,Labelmate”
jrangos konstrukcija pagal ANSI ir kity, jei reikia, standarty
nustatytus standartus. Potencialaus pavojaus zonos yra
mechaniskai ir (arba) elektra apsaugotos. Saugos etiketés
ir instrukcijos lipdukai yra matomi operatoriui ir yra Salia
bet kokio galimo pavojaus.

MOKYMAS IR INSTRUKCIJA

Klientas yra atsakingas uz tai, kad visi darbuotojai, kurie,
ir instrukcijose ir taps apmokytais operatoriais. Visi
darbuotojai, dirbantys, tikrinantys, aptarnaujantys

ar valantys Sig jranga, turi bati tinkamai apmokyti
eksploatuoti ir saugiai dirbti. PRIES naudodami $ig jranga,
perskaitykite naudojimo instrukcijg, pateiktg vadove.

BENDRA SAUGA

Jsitikinkite, kad visi maitinimo Saltiniai yra isjungti, kai
masina nenaudojama. Tai apima elektros energija.
Perskaitykite kiekvienos jrangos specialiy naudojimo
instrukcijy vadova. ,Labelmate” produkto vadovas yra
produkto pakuotéje ir jj galima rasti svetaineje www.
labelmate.com Zinoti, kaip veikia jranga, ir suprasti veikimo
procesus. Zinokite, kaip i$jungti jrangg. Supraskite jrangos
saugos etiketes

Atlikdami darbg dévekite tinkamas asmenines apsaugos
priemones (Pvz .: akiy apsauga, pirstinés, apsauginiai
bateliai ir kt.). sitikinkite, kad niekas, kg dévite, negali
paklititij masing. Dirbdami su visa jranga ar $alia jos,
venkite devéti laisvus drabuZzius, papuosalus, nevarzomus
ilgus plaukus ar palaidus kaklaraiscius, dirzus, Salikus ar
daiktus, kurie gali bati jstrige judanciose dalyse. Laikykite
visas gallnes nuo judanciy daliy. Susipainiojimas gali
sukelti mirtj ar sunkius suzalojimus.Jei reikia naujos
jrangos, patikrinkite jrenginio jtampg pagal masinoje
nurodytg jtampa. Elektros specifikacijosjisy masina
atspausdinta ant masinos serijos numerio etiketes.
Reikalingas tinkamai jzemintas elektros lizdas saugiam
naudojimui, neatsizvelgiant j jtampos reikalavimus. Jrangg
naudokite tik pagal paskirtj.

Valdymo zonoje neturi bati klid¢iy, dél kuriy Zmogus
gali pakliati ar nukristi link veikian¢ios masinos. Pirstais,

rankomis ar bet kuria kino dalimi laikykite masing ir
toliau nuo judanciy daliy, kai masina yraveikiantis. Bet
kuri masina su judanciomis dalimis ir (arba) elektriniais
komponentais gali bati pavojinga, nesvarbu, kiek joje
yra saugos funkcijy. BUkite budrUs ir aiskiai mastykite
ir personalg savo aplinkoje. Bukite démesingi masinoje
rodomoms indikatoriy lemputéms ir (arba) operatoriaus
sgsajos ekranams ir mokeékite reaguoti.

Nenaudokite mechanizmuy, jei esate pavarges, emociskai
sunerimes arba apsvaiges nuo narkotiky ar alkoholio.
Zinokite, kur yra PIRMOSIOS PAGALBOS SAUGOS STOTIS.
Besisukancios ir judancios dalys yra pavojingos. Laikykite
atokiau nuo veikimo srities. Niekada nedekite jokiy
pasaliniy daikty j veikimo sritj. Sunkiajai jrangai naudokite
tinkamus kélimo ir gabenimo jtaisus. Kai kuriy tipy jranga
gali bati ypa¢ sunki. Reikety naudoti tinkama kelimo jtaisa.

Labelmate.com



Originaliy instrukcijy vertimas

BENDROUJI
Ribota 2 mety garantija, pratesiama iki 5 mety, T metai
maitinimo Saltiniui

1 ZINGSNIS: jdiekite BRACKET GUIDE

Kronsteino kreiptuvas yra sumontuotas desingje etiketems,
kuriy kelias eina i$ desinés j kaire. (1 pav.)

Kronsteino kreiptuvas yra sumontuotas kairéje etiketems,
kuriy kelias eina i$ kairés j desine. (2 pav.)

Atlaisvinkite (bet palikite vaziuokléje, kad neprarastumeéte) 3
virSutinius vaziuoklés varztus ir jstumkite BG tarp varzty ir
vaziuoklés.

|statykite juoda veleng ir perkelkite spausdinimo medziagos
kreiptuva ant veleno.

2 ZINGSNIS: sumontuokite paémimo veleng
Sumontuokite vidinj flangg ant greitojo griebtuvo dviem
pateiktais varztais.

Jstatykite UCAT-LC-XL $alia spausdintuvo etiketés INPUT
angos. Surinkite rankeng su 1 horizontaliu atraminiu strypu
j kaire arba j deSine, atsizvelgiant j spausdintuvo vieta.
Uzstumkite veleno ir flanso mazga ant variklio veleno, kad
bUty galima laisvai patekti j vaziuokle ir variklio varztus.
Priverzkite varztus ant plokscios variklio veleno dalies, kol
jie bus tvirti.

DEMESIO: UCAT-LC-XL sveria VIRSIAU 14 KG, TODEL
RINkités TIK Tvirtas pavirsius, ANT KURIO NUSTATYTI
JRENGIN].

Patikrinkite, ar UCAT-LC-XL valdymo skydelio jungiklis ,DI-
RECTION" yra ,OFF" padétyje.

Prijunkite maitinimo laidg j tinkamag maitinimo lizdg ir pri-
junkite UCAT-LC-XL, kuris dabar yra paruostas naudoti

GALIMYBES ATSISAKYMAS

Jstatykite UCAT-LC-XL valdymo skydelio jungiklj ,DIREC-
TION"j centrine ,OFF" padét;.

Tuscig etiketés Serdj uzmaukite ant veleno esancio Quick-
Chuck, kol Serdis atsidurs prie vidinés flanso plokstés. Ant
Quick-Chuck priverzkite uzrakinimo rankenéle

Jei norite, uzstumkite Ziniatinklio kreiptuvg ant veleno ir
aukstyn prie etiketés Serdies.

Padékite etikeCiy juosta j spausdintuva, kad sukurtumete
etiketés kilpa.

Naudodami mazg varzta jutiklio korpuse, galite nustatyti
aptikimo atstuma nuo jutiklio nuo 10 cm iki T metro. Tiksliai
sureguliuokite jutiklio, aptinkancio etikeciy kilpa tarp iSvyni-
otuvo ir spausdintuvo, aptikimo atstuma. 3 pav

Kaip pradinj nustatyma padidinkite sukimo momento val-
diklj mazdaug 1/3 apsisukimo.

Paleiskite spausdintuva. Kol jutiklis nepastebés popieriaus,
UCAT-LC-XL issivynios. Kilpos ilgj galima reguliuoti pagal
fotodetektoriaus padétj.

Prireikus sureguliuokite sukimo momento valdiklj, kad su-
teiktumeéte didesne ar mazesne iSvyniojimo jéga ir nustaty-
tumete kilpos gylj. UCAT-LC-XL sustiprinto sukimo momen-
to variklis uztikrins beveik pastovy iSvyniojimo greitj, kai
ritinio skersmuo mazeéja. Jei reikia, sureguliuokite sukimo
momento nustatyma.
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NORWEGIAN

HOS LABELMATE ER SIKKERHET VAR FGRSTE PRIORITET. FGLGENDE INFORMASJON
GIR RETNINGSLINJER FOR SIKKERHET VED BRUK AV LABELMATE-UTSTYR.

Enhver maskin kan bli farlig for personell nar den brukes
feil eller vedlikeholdes dérlig. Alle ansatte som betjener og
vedlikeholder Labelmate-utstyr, bgr veere kjent med bruken
og bgr veere grundig oppleert og instruert i sikkerhet. De
fleste ulykker kan forebygges gjennom sikkerhetsbeviss-
thet.

Alle anstrengelser er gjort for & konstruere sikkerhet i
utformingen av Labelmate-utstyr i henhold til standarder
angitt av ANSI og andre som gjelder etter behov. Omrader
med potensiell fare er mekanisk og / eller elektrisk bes-
kyttet. Sikkerhetsmerker og instruksjonsmerker er synlige
for operatgren og ligger neaer enhver potensiell fare.

TRENING OG INSTRUKSJON

Det er kundens ansvar & sikre at alt personell som for-
ventes & betjene eller vedlikeholde utstyret deltar i op-
pleerings- og instruksjonsgkter og blir trente operatgrer.
Alt personell som betjener, inspiserer, utfgrer service eller
rengjering av dette utstyret ma veere oppleert i drift og
maskinsikkerhet. F@R du bruker dette utstyret, bgr du lese
bruksanvisningen i hdndboken.

GENERELL SIKKERHET

Forsikre deg om at alle stremkilder er slatt av nar maski-
nen ikke er i bruk. Dette inkluderer elektrisk kraft. Les
handboken for spesielle bruksanvisninger for hvert utstyr.
Labelmate produkthandbok er inkludert i produktembal-
lasjen og finnes pa nettstedet www.labelmate.com Vet
hvordan utstyret fungerer og forsta driftsprosessene. Vet
hvordan du stenger utstyret. Forstd utstyrets sikkerhetse-
tiketter Bruk passende personlig verneutstyr for jobben
som skal utfgres (EX: gyevern, hansker, vernesko osv.).
Forsikre deg om at ingenting du har pa deg kan bli fanget

i maskinen. Nar du arbeider med eller rundt alt utstyr, ma
du ikke bruke lgse klaer, smykker, uhemmet langt har eller
I@se band, belter, skjerf eller gjenstander som kan komme i
fast bevegelse. Hold alle ekstremiteter borte fra bevegelige
deler. Forvikling kan fgre til dgd eller alvorlig personskade.
For nytt utstyr, sjekk anleggsspenningen med spenningen
som er spesifisert pa maskinen. Elektriske spesifikasjoner
for maskinen din er trykt pa maskinens serienummer. Det
kreves en riktig jordet elektrisk stikkontakt for sikker drift
uavhengig av spenningskrav.

Bruk bare utstyret til det tiltenkte formalet. Hold drifts-
sonen fri for hindringer som kan fgre til at en person
snubler eller faller mot en betjeningsmaskin. Hold fingre,
hender eller deler av kroppen ut av maskinen og borte fra
bevegelige deler ndr maskinen er opererer. Enhver maskin
med bevegelige deler og / eller elektriske komponenter kan

veere potensielt farlig uansett hvor mange sikkerhetsfunks-
joner den inneholder. Veer vaken og tenk klart nér du betjen-
er eller vedlikeholder utstyret. Veer oppmerksom pé operas-
joner og personell i omgivelsene dine. Vaer oppmerksom
pa indikatorlamper og / eller brukergrensesnittskjermbilder
som vises pa maskinen og vet hvordan du skal reagere.

Ikke bruk maskiner hvis du er trgtt, folelsesmessig eller un-
der pavirkning av narkotika eller alkohol. Vet hvor FGRSTE-
HJELPSSIKKERHETSSTASJONEN er lokalisert. Roterende
og bevegelige deler er farlige. Hold deg unna operasjon-
somradet. Sett aldri fremmedlegemer i operasjonsom-
radet.Bruk riktig lpfte- og transportutstyr for tungt utstyr.
Noen typer utstyr kan veere ekstremt tunge. En passende
lpfteinnretning skal brukes.

Labelmate.com



Oversettelse av originale instruksjoner

GENERELL
Begrenset garanti pa 2 ar, kan forlenges til 5 ar, 1 ar pa
strgmforsyningen

1 ZINGSNIS: jdiekite BRACKET GUIDE

Kronsteino kreiptuvas yra sumontuotas desingje etiketems,
kuriy kelias eina i$ desinés j kaire. (1 pav.)

Kronsteino kreiptuvas yra sumontuotas kairéje etiketems,
kuriy kelias eina i$ kairés j desine. (2 pav.)

Atlaisvinkite (bet palikite vaziuokléje, kad neprarastumeéte) 3
virSutinius vaziuoklés varztus ir jstumkite BG tarp varzty ir
vaziuoklés.

|statykite juoda veleng ir perkelkite spausdinimo medziagos
kreiptuva ant veleno.

2 ZINGSNIS: sumontuokite paémimo veleng
Sumontuokite vidinj flangg ant greitojo griebtuvo dviem
pateiktais varztais.

Jstatykite UCAT-LC-XL $alia spausdintuvo etiketés INPUT
angos. Surinkite rankeng su 1 horizontaliu atraminiu strypu
j kaire arba j deSine, atsizvelgiant j spausdintuvo vieta.
Uzstumkite veleno ir flanso mazga ant variklio veleno, kad
bUty galima laisvai patekti j vaziuokle ir variklio varztus.
Priverzkite varztus ant plokscios variklio veleno dalies, kol
jie bus tvirti.

DEMESIO: UCAT-LC-XL sveria VIRSIAU 14 KG, TODEL
RINkités TIK Tvirtas pavirsius, ANT KURIO NUSTATYTI
JRENGIN].

Patikrinkite, ar UCAT-LC-XL valdymo skydelio jungiklis ,DI-
RECTION" yra ,OFF" padétyje.

Prijunkite maitinimo laidg j tinkamag maitinimo lizdg ir pri-
junkite UCAT-LC-XL, kuris dabar yra paruostas naudoti

GALIMYBES ATSISAKYMAS

Jstatykite UCAT-LC-XL valdymo skydelio jungiklj ,DIREC-
TION"j centrine ,OFF" padét;.

Tuscig etiketés Serdj uzmaukite ant veleno esancio Quick-
Chuck, kol Serdis atsidurs prie vidinés flanso plokstés. Ant
Quick-Chuck priverzkite uzrakinimo rankenéle

Jei norite, uzstumkite Ziniatinklio kreiptuvg ant veleno ir
aukstyn prie etiketés Serdies.

Padékite etikeCiy juosta j spausdintuva, kad sukurtumete
etiketés kilpa.

Naudodami mazg varzta jutiklio korpuse, galite nustatyti
aptikimo atstuma nuo jutiklio nuo 10 cm iki T metro. Tiksliai
sureguliuokite jutiklio, aptinkancio etikeciy kilpa tarp iSvyni-
otuvo ir spausdintuvo, aptikimo atstuma. 3 pav

Kaip pradinj nustatyma padidinkite sukimo momento val-
diklj mazdaug 1/3 apsisukimo.

Paleiskite spausdintuva. Kol jutiklis nepastebés popieriaus,
UCAT-LC-XL issivynios. Kilpos ilgj galima reguliuoti pagal
fotodetektoriaus padétj.

Prireikus sureguliuokite sukimo momento valdiklj, kad su-
teiktumete didesne ar mazesne iSvyniojimo jéga ir nustaty-
tumete kilpos gylj. UCAT-LC-XL sustiprinto sukimo momen-
to variklis uztikrins beveik pastovy iSvyniojimo greitj, kai
ritinio skersmuo mazéja. Jei reikia, sureguliuokite sukimo
momento nustatyma.
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POLISH

W FIRMIE LABELMATE BEZPIECZENSTWO JEST NASZYM NAJWYZSZYM
PRIORYTETEM. PONIZSZE INFORMACJE ZAWIERAJA WYTYCZNE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA PODCZAS KORZYSTANIA Z URZADZEN LABELMATE.

Kazda maszyna moze stac¢ sie niebezpieczna dla
personelu, gdy jest niewtasciwie obstugiwana lub Zle
konserwowana.

Wszyscy pracownicy obstugujgcy i konserwujgcy sprzet
Labelmate powinni by¢ zaznajomieni z jego obstuga oraz
powinni zostaé doktadnie przeszkoleni i poinstruowani w
zakresie bezpieczenistwa.

Wiekszosci wypadkéw mozna zapobiec dzieki
Swiadomosci bezpieczenstwa.

Dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
podczas projektowania sprzetu Labelmate zgodnie z
normami okreslonymi przez ANSI i inne, ktére maja
zastosowanie w razie potrzeby. Obszary potencjalnego
zagrozenia sg chronione mechanicznie i / lub elektrycznie.
Etykiety ostrzegawcze i naklejki instruktazowe sg widoczne
dla operatora i umieszczone w poblizu potencjalnego
zagrozenia.

SZKOLENIE | INSTRUKCJA

Obowigzkiem klienta jest zapewnienie, aby caty personel,
od ktorego oczekuje sie obstugi lub konserwaciji sprzetu,
uczestniczyt w sesjach szkoleniowych i instruktazowych
oraz stat sie przeszkolonymi operatorami. Caty personel
obstugujacy, kontrolujgcy, serwisujacy lub czyszczacy

ten sprzet musi by¢ odpowiednio przeszkolony w

zakresie obstugi i bezpieczenstwa maszyny. PRZED
uruchomieniem tego sprzetu przeczytaj instrukcje obstugi
w instrukgji.

OGOLNE BEZPIECZENSTWO

Upewnij sie, ze wszystkie zrodta zasilania sg wytgczone,
gdy maszyna nie jest uzywana. Obejmuje to energie
elektryczng. Przeczytaj instrukcje, aby uzyskac specjalne
instrukcje operacyjne dla kazdego elementu wyposazenia.
Podrecznik produktu Labelmate znajduje sie w opakowaniu
produktu i mozna go znalez¢ na stronie internetowej www.
labelmate.com Dowiedz sie, jak dziata sprzet i zrozum
procesy operacyjne. Dowiedz sie, jak wytgczyc¢ sprzet.

Zapoznaj sie z etykietami bezpieczenstwa sprzetu Nosic¢
odpowiedni sprzet ochrony osobistej do wykonywanej
pracy (np. Ochrona oczu, rekawice, obuwie ochronne
itp.). Upewnij sie, ze nic, co nosisz, nie moze dostac

sie do maszyny. Podczas pracy z catym sprzetem lub
wokot niego unikaj noszenia luznej odziezy, bizuterii,
niezwigzanych dtugich wtosow lub luznych krawatow,
paskow, szalikow lub przedmiotow, ktore moga zostac
pochwycone przez ruchome czesci. Trzymaj wszystkie
konczyny z dala od ruchomych czesci. Zaplgtanie moze

spowodowac smier¢ lub powazne obrazenia. W przypadku
nowego sprzetu sprawdz napiecie instalacji z napieciem
podanym na maszynie. Specyfikacje elektryczne dla
urzgdzenie jest wydrukowane na etykiecie z numerem
seryjnym urzgdzenia. Wymagane jest odpowiednio
uziemione gniazdko elektryczne dla bezpiecznej pracy
niezaleznie od wymagan dotyczacych napiecia. Uzywaj
urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Utrzymuj strefe roboczg wolng od przeszkod, ktore
mogtyby spowodowac potkniecie sie lub upadek osoby

w kierunku pracujgcej maszyny. Trzymaj palce, dtonie

lub inne czesci ciata z dala od maszyny i ruchomych
czesci, gdy maszyna jest operacyjny. Kazda maszyna z
ruchomymi czesciami i / lub komponentami elektrycznymi
moze by¢ potencjalnie niebezpieczna bez wzgledu na to,
ile zawiera funkcji bezpieczenstwa. Zachowaj czujnosc

i mysl jasno podczas obstugi lub serwisowania sprzetu.
Badz swiadomy operacji i personelu w swoim otoczeniu.
Zwracaj uwage na kontrolki i / lub ekrany interfejsu
operatora wyswietlane na maszynie i wiedz, jak reagowac.

Nie obstuguj maszyn, jesli jestes zmeczony, zestresowany
emocjonalnie lub pod wptywem narkotykdéw lub
alkoholu.Dowiedz sie, gdzie znajduje sie STACJA
BEZPIECZENSTWA PIERWSZEJ POMOCY. Obracajgce
sie i ruchome czesci sg niebezpieczne. Trzymaj sie z dala
od obszaru roboczego. Nigdy nie wktadaj zadnych obcych
przedmiotéw w obszar roboczy. Uzywac odpowiednich
urzadzen do podnoszenia i transportu ciezkiego sprzetu.
Niektore rodzaje sprzetu moga by¢ bardzo ciezkie. Nalezy
uzy¢ odpowiedniego urzadzenia podnoszacego.

Labelmate.com



Ttumaczenie oryginalnych instrukcji

OGOLNY
Ograniczona gwarancja 2-letnia z mozliwoscig przedtuzenia
do 5lat, 1 rok na zasilacz

KROK 1: zainstaluj PROWADNICE WSPORNIKA
Prowadnica wspornika jest montowana po prawej stronie w
przypadku etykiet ze Sciezkg biegngca od prawej do lewe;.
(RYS. 1)

Prowadnica wspornika jest montowana po lewej stronie w
przypadku etykiet ze Sciezkg biegnaca od lewej do prawe;.
(RYS. 2)

Poluzuj (ale pozostawiajgc w podwoziu, aby unikngé utraty)
3 gorne sruby na podwoziu i wsur BG miedzy sruby a
podwozie.

Zainstaluj czarny watek i przesun prowadnice nosnika nad
watkiem.

KROK 2: zainstaluj watek napinajacy

Zamontuj wewnetrzny kotnierz na Quick-Chuck za pomoca
dwaoch dotgczonych srub.

Umies¢ UCAT-LC-XL w poblizu gniazda INPUT drukarki.
Zamontuj ramie z 1 poziomym pretem podtrzymujacym w
lewo lub w prawo, w zaleznosci od umiejscowienia drukarki.
Wsun zespét watu i kotnierza na wat silnika, pozostawi-
ajgc miejsce na srube podwozia i silnika. Dokre¢ wkrety
ustalajgce na ptaskiej czesci watu silnika, az bedg mocno
dokrecone.

UWAGA: UCAT-LC-XL WAZY PONAD 14 KG, DLATEGO
NALEZY WYBRAC TYLKO MOCNE POWIERZCHNIE, NA
KTORYM MOZESZ USTAWIC URZADZENIE.

Sprawd?, czy przetgcznik ,DIRECTION" na panelu sterowan-
ia UCAT-LC-XL jest w pozycji ,OFF".

Podtacz przewdd zasilajacy do odpowiedniego gniazdka
elektrycznego i podtgcz UCAT-LC-XL, ktory jest teraz got-
owy do uzycia

ODWIJANIE ZASILANE

Ustaw przetgcznik ,DIRECTION” na panelu sterowania
UCAT-LC-XL w srodkowej pozycji ,OFF”.

Nasun pusty rdzen etykiety na uchwyt Quick-Chuck na
wale, az rdzen dotknie wewnetrznej ptytki kotnierza. Na
Quick-Chuck dokre¢ pokretto blokujgce

W razie potrzeby wsun przewodnik internetowy na watek i
do gory do rdzenia etykiety.

Podaj wstege etykiet do drukarki, aby utworzy¢ petle etyki-
ety.

Za pomoca matej srubki w obudowie czujnika mozna
ustawic¢ odlegtos¢ wykrywania od czujnika w zakresie od
10 cm do 1 metra. Dostosuj odlegtos¢ wykrywania czujnika
wykrywajgcego petle etykiet miedzy odwijakiem a drukarka.
RYS. 3

Przesun regulator ,Torque” o okoto 1/3 obrotu jako ustawie-
nie poczatkowe.

Uruchom drukarke. Dopdki papier nie zostanie wykryty
przez czujnik, UCAT-LC-XL bedzie sie rozwija¢. Dtugosc¢ petli
mozna regulowac poprzez potozenie fotodetektora.

W razie potrzeby dostosuj kontrole , Torque”, aby zapewnic
wiekszg lub mniejszg site odwijania i okresli¢ gtebokos¢
petli. Silnik UCAT-LC-XL o zwiekszonym momencie obro-
towym zapewnia prawie statg predkos¢ odwijania w miare
zmniejszania sie srednicy rolki. W razie potrzeby dostosuj
ustawienie momentu odwijania.
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PORTUGUESE

NA LABELMATE, A SEGURANGA E A PRIORIDADE NUMERO UM. AS INFORMAGOES
SEGUINTES FORNECEM DIRETRIZES DE SEGURANCA PARA USAR O EQUIPAMENTO
LABELMATE.

Qualquer pega da maquina pode tornar-se perigosa para
o pessoal quando operada ou mantida incorretamente.
Todos os funcionarios que operam e fazem a manutencao
do equipamento Labelmate devem estar familiarizados
com sua operagao e devem ser totalmente treinados

e instruidos sobre seguranga. A maioria dos acidentes
pode ser evitada por meio da consciencializagdo sobre

a seguranca. Todo esforco foi feito para garantir a
seguranga no projeto do equipamento Labelmate de
acordo com os padrdes estabelecidos pela ANSI e outros
que se apliguem conforme necessario. As areas de perigo
potencial séo protegidas mecanica e/ou eletricamente.
Etiquetas de segurancga e decalques de instrugdes sao
visiveis para o operador e localizados junto de qualquer
perigo potencial.

TREINAMENTO E INSTRUGAO

E responsabilidade do cliente garantir que todo o pessoal
que deverd operar ou manter o equipamento participe das
sessdes de treino e formacao e se tornem operadores
treinados. Todo o pessoal que opera, inspeciona, faz

a manutengdo ou limpeza deste equipamento deve

ser devidamente treinado na operagéo e seguranga da
maquina. ANTES de operar este equipamento, leia as
instrucoes de operagdo no manual.

SEGURANCA GERAL

Certifique-se de que todas as fontes de alimentagao
estejam desligadas quando a maquina nao estiver em
uso. Isso inclui energia elétrica. Leia o manual para obter
quaisquer instrugdes operacionais especiais para cada
pecga do equipamento. O manual do produto Labelmate
esta incluido na embalagem do produto e pode ser
encontrado no site www.labelmate.com Conhega o
funcionamento do equipamento e compreenda o0s
processos operacionais.

Saiba como desligar o equipamento. Entenda as etiquetas
de seguranga do equipamento

Use o equipamento de protegao individual adequado para
o trabalho a ser executado (ex: protegdo para os olhos,
luvas, calgado de seguranga, etc.). Certifique-se de que
nao usa nenhuma peca de vestuario que possa ficar
presa no equipamento. Ao trabalhar nos equipamentos
ou proximo deles, evite usar roupas largas, joias, cabelos
longos e desgrenhados ou quaisquer gravatas, cintos,
lencos ou artigos que possam ficar presos nas partes
moveis. Mantenha todas as extremidades longe das
pegas moveis. O emaranhamento pode causar morte ou
ferimentos graves.

Para novos equipamentos, verifique a tensdo da rede
electrica com a tensdo especificada na maquina.
Especificagbes elétricas para sua maquina estao
impressas na etiqueta do nimero de série da maquina.
E necessario uma tomada elétrica devidamente

ligada ao circuito de terra para uma operagao segura,
independentemente dos requisitos de tensdo. Use o
equipamento apenas para o fim a que se destina.

Mantenha a zona de trabalho livre de obstaculos que
possam fazer uma pessoa tropegar ou cair na diregao

de uma maquina em operagéo. Mantenha os dedos,
maos ou qualquer parte do corpo fora da maquina e
longe de pegas moveis quando a maquina estiver em
funcionamento. Qualguer maquina com pegas moveis
e/ou componentes elétricos pode ser potencialmente
perigosa, independentemente dos recursos de seguranga
que ela tenha. Fique alerta e pense com clareza durante a
operagdo ou manutengéo do equipamento. Esteja ciente
das operacdes e do pessoal ao seu redor. Fique atento
as luzes indicadoras e/ou telas da interface do operador
exibidas na maquina e saiba como responder.

N&o opere maquinas se estiver cansado, emocionalmente
perturbado ou sob a influéncia de drogas ou alcool.

Saiba onde fica a POSTO DE PRIMEIROS SOCORROS. As
pecas giratorias e méveis sdo perigosas. Mantenha-se
afastado da drea de operagéo. Nunca cologue nenhum
objeto estranho na drea de operagéo. Use dispositivos

de elevagao e transporte adequados para equipamentos
pesados. Alguns tipos de equipamento podem ser
extremamente pesados. Um dispositivo de elevagao
apropriado deve ser usado.

Labelmate.com



Tradugéo das instrugdes originais O motor de torque amplificado UCAT-LC-XL fornecera uma
velocidade de desenrolamento quase constante a medida

EM GERAL que o didmetro do rolo diminui. Se necessario, ajuste a

Garantia limitada de 2 anos, extensivel até 5 anos, T anona  configuragéo do torque de desenrolamento.

fonte de alimentagéo

PASSO 1: instale o GUIA DO SUPORTE

A guia do suporte € montada no lado direito para etique-
tas com um caminho que vai da direita para a esquerda.
(FIGURA 1))

A guia do suporte é montada no lado esquerdo para etique-
tas com um caminho que vai da esquerda para a direita.
(FIGURA 2))

Solte (mas deixando no chassi para evitar perda) os 3
parafusos superiores no chassi e deslize o0 BG entre os
parafusos e o chassi.

Instale o eixo preto e deslize a guia de midia sobre o eixo.

PASSO 2: instale o eixo tensor

Monte o flange interno no Quick-Chuck com os dois parafu-
sos fornecidos.

Coloque o UCAT-LC-XL proximo ao slot INPUT da impresso-
ra. Monte o brago com 1 haste de sustentagao horizontal a
esquerda ou a direita conforme a colocagao da impressora.
Deslize o conjunto de eixo e flange no eixo do motor,
permitindo folga para o chassi e os parafusos do motor.
Aperte os Parafusos de Fixagdo na parte plana do Eixo do
Motor até ficarem firmes.

CUIDADO: O UCAT-LC-XL PESA MAIS DE 14 KG, POR ISSO
ESCOLHA APENAS UMA SUPERFICIE RESISTENTE PARA
INSTALAR A UNIDADE.

Verifique se o interruptor “DIRECTION" no painel de controle
UCAT-LC-XL esta na posigéo “OFF".

Conecte o cabo de alimentagdo em uma tomada elétrica
adequada e conecte o UCAT-LC-XL que agora esta pronto
para uso

DESENROLAMENTO ENERGIZADO

Coloque o interruptor “DIRECTION" no painel de controle
UCAT-LC-XL na posigao central “OFF".

Deslize um nucleo de etiqueta vazio sobre o Quick-Chuck
no eixo até que o nucleo esteja contra a placa de flange
interna. No Quick-Chuck, aperte o botdo de trava

Se desejar, deslize o Guia da Web no Eixo e contra o nucleo
da etiqueta.

Alimente a bobina de etiquetas para a impressora para criar
um lago de etiqueta.

Usando o pequeno parafuso na carcaga do sensor, vocé
pode ajustar a distancia de detecgéo do sensor entre 10
cm e 1 metro. Ajuste a distancia de detecgao para o sensor
que detecta o loop de etiquetas entre o desbobinador e a
impressora. FIG 3

Avance o controle de “Torque” cerca de 1/3 de rotagéo
como uma configuragao inicial.

Inicie sua impressora. Enquanto o papel ndo for detectado
pelo sensor, 0 UCAT-LC-XL ira desenrolar. O comprimento
do loop pode ser ajustado pela posicdo do fotodetector.
Ajuste o controle “Torque” conforme necessario para
fornecer mais ou menos forga de desenrolamento e para
definir a profundidade do loop.
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ROMANIAN

LA LABELMATE, SIGURANTA ESTE PRIORITATEA NOASTRA NL{MARUL UNU. UR-
MATOARELE INFORMATII OFERA INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ATUNCI CAND SE
UTILIZEAZA ECHIPAMENTE ETICHETATE.

Orice piesa de utilaj poate deveni periculoasa pentru per-
sonal atunci cand este actionata necorespunzator sau nu
este bine intretinuta.

Toti angajatii care opereaza si intretin echipamentele
Labelmate ar trebui sé fie familiarizati cu functionarea
acestuia si ar trebui sa fie bine pregatiti si instruiti cu privire
la siguranta.

Majoritatea accidentelor pot fi prevenite prin constientiza-
rea sigurantei.

S-au depus toate eforturile pentru a proiecta siguranta in
proiectarea echipamentelor Labelmate conform standarde-
lor stabilite de ANSI si altele care se aplica dupa cum este
necesar. Zonele cu potential de pericol sunt protejate me-
canic si/ sau electric. Etichetele de siguranta si etichetele
de instructiune sunt vizibile pentru operator si sunt situate
in apropierea oricaror pericole potentiale.

FORMARE SI INSTRUCTIUNI

Este responsabilitatea clientului sa se asigure ca tot per-
sonalul care va fi de asteptat sa opereze sau sa intretina
echipamentul participa la sesiuni de instruire si instruire si
sa devind operatori instruiti. Tot personalul care opereazd,
verificd, intretine sau curdta acest echipament trebuie sa
fie instruit corespunzator in ceea ce priveste functionarea
si siguranta masinii. Inainte de a utiliza acest echipament,
cititi instructiunile de utilizare din manual.

SIGURANTA GENERALA

Asigurati-va cd toate sursele de alimentare sunt oprite
atunci cand aparatul nu este utilizat. Aceasta include
puterea electrica.

Cititi manualul pentru orice instructiuni operationale spe-
ciale pentru fiecare echipament. Manualul produsului La-
belmate este inclus in ambalajul produsului si poate fi gasit
pe site-ul www.labelmate.com Aflati cum functioneaza
echipamentul siintelegeti procesele de operare Stiti cum
s4 opriti echipamentul. intelegeti etichetele de siguranta
ale echipamentelor Purtati echipamentul individual de pro-
tectie adecvat pentru locul de munca care trebuie indeplinit
(EX: protectie a ochilor, manusi, pantofi de protectie etc.).
Asigurati-va cad nimic din ceea ce purtati nu poate fi prins in
utilaje. Atunci cand lucrati la sau in jurul tuturor echipamen-
telor, evitati sa purtati haine largi, bijuterii, par lung nein-
gradit sau cravate, curele, esarfe sau articole libere care
pot fi prinse in partile mobile. Pastrati toate extremitatile
departe de piesele in miscare. incurcétura poate provoca
moartea sau rani grave.

Pentru echipamente noi, verificati tensiunea instalatiei

cu tensiunea specificatd pe masina. Specificatii electrice
pentru

aparatul dvs. este tiparit pe eticheta numarului de serie al
aparatului. Este necesara o priza electrica impamantata
corespunzator

pentru functionare sigura indiferent de cerintele de tensi-
une. Utilizati echipamentul numai pentru scopul propus.
Pastrati zona de operare liberd de obstacole care ar putea
determina o persoana sa se impiedice sau sa cada spre o
masina de operare.

Pastrati degetele, mainile sau orice parte a corpului afara
din masina si departe de piesele in miscare atunci cand
masina este

operare. Orice masina cu piese in miscare si / sau com-
ponente electrice poate fi potential periculoasa, indiferent
de cate elemente de siguranta contine. Ramaneti atent si
ganditi-va clar in timp ce operati sau intretineti echipamen-
tul. Fiti constienti de operatiuni si personal din imprejurim-
ile dumneavoastra. Fiti atent la luminile indicatoare si /
sau la ecranele interfetei operatorului afisate pe aparat

si stiti cum sd raspundeti. Nu folositi utilaje daca sunteti
obosit, stresat emotional sau sub influenta drogurilor sau
a alcoolului.

Aflati unde se afla statia de siguranta pentru prim ajutor.
Piesele rotative si mobile sunt periculoase. Pastrati-va
departe de zona de operare. Nu puneti niciodata obiect
strdin in zona de operare. Utilizati dispozitive de ridicare si
transport adecvate pentru echipamente grele. Unele tipuri
de echipamente pot fi extrem de grele. Trebuie utilizat un
dispozitiv de ridicare adecvat.

Labelmate.com



Traducerea instructiunilor originale

GENERAL
Garantie limitata de 2 ani, extensibild la 5 ani, 1 an pentru
sursa de alimentare

PASUL 1: instalati GHIDUL SUPORTULUI

Ghidul suportului este montat pe partea dreapta pentru
etichetele cu o cale care merge de la dreapta la stéanga.
(FIGURA 1.)

Ghidul suportului este montat pe partea stanga pentru
etichetele cu o cale care merge de la stédnga la dreapta.
(FIGURA 2.)

Slabiti (dar ldasand in sasiu pentru a evita pierderea) cele 3
suruburi superioare de pe sasiu si glisati BG-ul intre surubu-
ri si sasiu.

Instalati arborele negru si glisati ghidajul media peste
arbore.

PASUL 2: instalati arborele de preluare

Montati flansa interioara pe mandrina Quick-Chuck cu doua
suruburi furnizate.

Asezati UCAT-LC-XL la locul sdu langa fanta INPUT pentru
etichete a imprimantei. Asamblati bratul cu 1 tija de sprijin
orizontald la stdnga sau la dreapta, in functie de amplasar-
ea imprimantei.

Glisati ansamblul arborelui si flansei pe arborele motorului,
permitand spatiu liber fata de sasiu si suruburile motorului.
Strangeti suruburile de fixare pe partea plata a arborelui
motorului pana cand sunt stranse.

ATENTIE: UCAT-LC-XL CARESTESTE Peste 14KG, DECI
ALEGETI NUMAI O SUPRAFATA ROBUZA PE CARE SA
PUNET!I UNITATEA.

Verificati daca comutatorul ,DIRECTIE” de pe panoul de
control UCAT-LC-XL este in pozitia ,OPRIT".

Conectati cablul de alimentare la o priza adecvata si
conectati UCAT-LC-XL care este acum gata de utilizare

DEBOBINAREA ELECTRICA

Plasati comutatorul ,DIRECTIE” de pe panoul de control
UCAT-LC-XL in pozitia centrald ,OPRIT".

Glisati un miez de eticheta gol peste mandrina Quick-Chuck
de pe arbore pana cand miezul este pe placa interioara a
flansei. Pe Quick-Chuck, strangeti butonul de blocare

Daca doriti, glisati ghidajul Web pe arbore siin sus, pe
miezul etichetei.

Introduceti banda de etichete la imprimanta pentru a crea o
bucla de eticheta.

Folosind surubul mic din carcasa senzorului, puteti regla
distanta de detectare de la senzor intre 10 cm si T metru.
Reglati fin distanta de detectare pentru senzorul care detec-
teaza bucla de etichete dintre desfasurator si imprimanta.
FIG3

Avansati controlul ,Cuplu” cu aproximativ 1/3 de rotatie ca
setare initiala.
Porniti imprimanta. Atata timp cat hartia nu este observata

de senzor, UCAT-LC-XL se va desfasura. Lungimea buclei
poate fl ajustatd prin pozitia foto-detectorului.

Reglati controlul ,Cuplu” dupa cum este necesar pentru a
oferi mai mult sau mai putina forta de desfasurare si pentru
a defini adancimea buclei. Motorul cu cuplu amplificat UC-
AT-LC-XL va oferi o viteza de derulare aproape constanta pe
masura ce diametrul rolei scade. Daca este necesar, reglati
setarea cuplului de desfasurare.
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RUSSIAN

BE3ONMACHOCTb -3TO NPUNOPUTET HOMEP OAVNH AAA KOMMNAHNIN LABEL-
MATE. HWOXXEN3AOXXEHHAA MHOOPMALMNA COAEPXUNT PEKOMEHAALLIMWN TTO
BE3ONMACHOCTU MNP NMCMNOAb3OBAHN OBOPYAOBAHUA LABELMATE.

Nrob6as yacTb o6opyaoBaHus Labelmate moxeT
CTaTb ONacHOW AJ1s nepcoHana npu HenpasubHON
3KCnayaTauum nam NIoXom o6Cny>XmnBaHum. Bce
COTPYAHVIKN, 3KCMyaTUPYOLLME N 06CIYKMBatOLLIME
obopyaoBaHue Labelmate, 10MHbI 6bITb XOPOLLIO
3HAKOMbI C ero paboToMn, a TakxKe A0/KHbI 6bITb
TwaTenbHO 06yYeHbl M MPOMHCTPYKTMPOBAHbI MO
TexHWKe 6€30MacHOCTN. BONbLIMHCTBO aBapmhin MOXHO
nNpeaoTBPaTWTb, €C/IM BOBPeMS No3aboTUTbCA O
6e30mnacHOCTH. [py NPOeKTUPOBaHMM 060PYAOBaHMA
Labelmate 6bin1 NpUAOXKeHbI BCe yCununs ans
obecneyeHnst 6e30MacHOCTU B COOTBETCTBUM CO
cTaHAapTamMK, yCTaHOBNEHHbIMU AMEPUKAHCKUM
HaUMOHaNbHbIM MHCTUTYTOM cTaHaapToB (ANSI) n/
WAV APYrMMK, KOTOPbIe MOTYT MPUMEHSATLCS MO Mepe
HEo6X0AMMOCTW. 30HbI MOTEHLMANbHOM ONacHOCTH
3allMLLEHbI MEXaHNYECKN 1 / UIN BNEeKTPUYECKN
Mpeaynpexxaatolimne Tabanykin U Hak nemnkn ¢
WHCTPYKLUMSAMN BUAHBI ONEepaTopy U PacrnofioxeHbl
PSIOM C MECTOM HECYLLMM NHOOYHO NOTEHUMaNbHYHO

OMaCHOCTbHO.

OBYYEHUE N UHCTPYKLUA

3aKas4nk HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, UTOObI

BECb MepCcoHal, KOTopbli ByAeT aKCnyaTnpoBaTb

MM 06CNy>KMBaTb 060PYAOBAHME, MPOLLEN KYPChbl
06YYEHNSI M UHCTPYKTaXka v aBNseTca 06yYeHHbIM
nepcoHanoM. Bce paboTHVKYM 3akasuunka, paboTatoLLne,
06CNYXXMBatOLWME UK YUCTSILLME 3TO 060PYAOBaHME,
JIO/KHbI 6bITb HafNexallMMm 06pa3omM o6yyeHbl paboTe
N TexHuKe 6esonacHocTu. NEPE/ ncnonb3oBaHMeEM
3TOro 060pyAOBaHMA MPOYTUTE MHCTPYKLMM MO
3KcMayaTaumm B npunaraeMblx pyKoBOACTBAX.

ObLLAA BE3OIMNACHOCTb

Y6eanTech, 4TO BCE MCTOYHUKIN MUTAHUSA OTK/THOYEHDI,
Korga mMallnHa He ncnonbayetcs. [MpodTuTe
PYKOBOACTBO, YTO6bI y3HaTb 06 0COObLIX MHCTPYKLMSAX
no aKcnayaTaumm 4aa KaXk A0n eAnHULbI 060pYA0BaHNS.
PykoBoacTBa no npoayKuuu Labelmate BkatoyeHo B
KOMMMEKT NOCTABKMW M3AENNS U MOXET 6bITb HalijeHO
Ha Be6-caiTe www.labelmate.com. 3kcnnyaTalUMOHHbIN
nepcoHan Ao/HKeH 3HaTb, Kak paboTaeT 060pyA0BaHve,
“ NoHMMaTb paboyme npotiecchl. OnepaTopbl 06513aHbl
3HaTb, KaK BbIK/OYNTbL 060pyAOBaHME.

MoHWMaTb 3HaKK Npeaynpexaatouime 06 onacHoOCTH
npeAcTaBnsemMon o6opyaoBaHuem. MicnonbayinTe
COOTBETCTBYIOLLIME CPEACTBA MHANBUAYATbHOM 3aLLUMThI
ANs BbINOMHsAeMOW paboTbl (Hanpumep, cpeacTea
3aUMTbI a3, nepyaTki, 3aLUUTHYH 06YBb U T.A.).
Y6eanTech, 4TO HUYEro, YTO Bbl HOCUTE, HE MOXKET
nonacTb B MexaHW3Mbl (Hanpumep, rancTyku, NaaTku 1
T.n.) MNpwu pa6oTe co BCeM 060pyA0BaHNEM WU PAAOM

C HUM nsberaiTe HoWeHUss CBOBOAHOM OAEX b,
FOBEJIMPHbIX YKPaLleHWiA, pacnyLeHHbIX ASIMHHbIX BOMOC
WAV ranCcTyKOB, peMHel, apdoB 1K NpeMeTOB,
KOTOpble MOryT 6bITb 3aXBayveHbl ABMXKYLLMMMUCSA
YyacTamMu o6opyaoBaHus. He npubnmkanTte KOHEYHOCTM
K ABWKYLIMMCS YacTaM. [TonajaHune YacTen Tena

AV oAEXAbl B ABMXKYLLIMECS y3Mbl 060pyA0BaHMA
MOXeT MPUBECTM K CMEPTU UM Cepbe3HO TpaBMe
onepaTopa. 19 HoOBOro o60pyA0BaHms NpoBepLTe
COOTBETCTBME HAaNPsAXXeHWe UCTOYHMKA MUTaHKS C
HanpsHKeHNEM, YKa3aHHbIM Ha MalliMHe. SneKTpuyeckmne
xapaKTepucTuky Ans Bawero o6opynoBaHma ykasaHbl
Ha 6UpKe C cepuiiHbIM HOMepoM. [11s 6e30MnacHoi
paboTbl 060pyA0BaHNS HEOH6XOANMO MCMONb30BaTb
NpaBWIbHO 3a3eMJIeHHble 31eKTpUYeCcKe pO3eTKM
He3aBMCUMO OT TPeBOBaHMIA K HAMPSXKEHWHO
3NneKTponuTaHus. icnonbayinTte 060pyaoBaHve TONbKO
MO NPAMOMY Ha3HaYeHMHo.

Cnenute 3a TeM, YTOObI B paboyeil 30He He 6bIn1o
NpensiTCTBMIA, KOTOPbIE MOMYT CNY>XWUTb NPENATCTBUEM
[INA nepcoHana v NpMBECTU K NaZleHnto NtoAel Ha
paboTatollee 060pya0BaAHNS.

He npubnmxaiTe nanblibl, PyKW UK ApYrve YacTu

Tena K MallMHE U K ee ABMXKYLLIMMCS 4acTsaMm, Koraa
MallnHa paboTaeT. JTtob6aa MallHa ¢ ABMXKYLIMMKUCA
4acTaMU U / NN 3NEKTPUYECKMMU KOMMOHEHTaMM
MOXeT 6bITb MOTEHLMaIbHO ONACHOM, HeE3aBMCHMO OT
TOrO, CKOMBbKO MYHKLIMA 6€30MacHOCTM OHa COAEPXKUT.
ByabTe 6AMTENbHbBI U SICHO MbIC/IUTE BO BpEMSA
aKcnayaTaunm nnm o6enyknBaHns oc6opyaoBaHus.
Cneaunte 3a 4ENCTBUAMM OKPY>KatOLLLEro nepcoHarna.
ByabTe BHMMaTENbHbBI K CBETOBbLIM MHAMKATOPaM 1 / NN
9KpaHam nHTepdelica onepaTopa, 0To6paXkaeMbiM Ha
MallWHe, M 3HaiTe, KaK Ha HUX pearnpoBaThb.

He paboTaiiTe ¢ MexaHuaMamu, ECNN Bbl yCTanu,
3MOUMOHANbHO PACCTPOEHbI MM HaxXoAUTEeCh NoA
NEeNCTBMEM HAPKOTUKOB UK ankorona.3HanTe, rae
HaxoAMTCHA MYHKT MeAMLIMHCKOM MOMOLLM MW anTeyka.
Bpallatoumecs v ABMXKYLLIMECS YaCTN ONacHbI.
[epxxuTtecb nofanblie oT paboyeit 30HbI. Hrkoraa He
nomeLlanTe NOCTOPOHHNE NPeAMETbl B paboyyto 30HY.
Vicnonb3ynTe noaxoasaLne nogbeMHO-TPAHCMOPTHbIE
YCTPOWCTBa AN TAXenoro o6opyaoBaHms. HekoTopble
TWMNbl 060PYA0BAHNSA MOTYT ObITb OYEHb TAXENBIMU,
cneayeT NCNofb30BaTb COOTBETCTBYOLLEE MOABEMHOE
o6opyaoBaHue.
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NepeBoj OpUrMHaNbHOM NHCTPYKLWN

OBLLEE
OrpaHnyeHHasa rapaHT1a Ha 2 rofla ¢ BO3SMOXHOCTbIO
npoaneHns Ao 5 net, 1 roa Ha 610K NUTaHWs

AT 1: yctaHosuTe HAMPABISIOLLYIO KPOHLUTEWH
Hanpasnstolan KpoHLUTENHa yCTaHaBNMBAETCA C NpaBon
CTOPOHbI ANA 3TUKETOK C TPaeKTopuen, nayLien cnpasa
Haneso. (PMCYHOK 1.)

Hanpasnstolan KpoHLUTENHa YyCTaHaBNMBAETCA C NIEBON
CTOPOHbI iNA 3TUKETOK C TPaeKTopuen, nayLlen cnesa
Hanpaso. (PAC. 2.)

OcnabbTe (HO OCTaBMB B KOPMyCe, YTOObI He MOTepATh)

3 BEPXHUX BUHTa Ha Kopryce 1 BcTaBbTe BG mexay
BUHTaMM U KOPMYCOM.

YCTaHOBUWTE YepHbI Ban U HaABWUHbTE HanpaBaAoLLYHO
HocuTens Ha BaJl.

LLIAT 2: ycTaHOBWUTE HaTAXHOW Bafl

3akpenuTte BHyTpeHHUIA dhnaHel Ha Quick-Chuck ¢
NMOMOLLbIO ABYX MpuiaraeMblX BUHTOB.

YcTtaHosuTe UCAT-LC-XL pspom co cnotom INPUT
npuHTepa. CobepuTe KPOHLLTENH C T rOpn30oHTanbHOM
OMOPHOW LUTAHIoON cfiesa Unu crnpasa B 3aBWCMMOCTH OT
pacnosioXXeHns npuHTepa.

HapeHbTe y3en Bana v GnaHua Ha Ban agsuratens,
OCTaBWB 3a30p MeX/y BUHTaMW Laccu 1 ABuraTens.
3aTAHNTE YCTaHOBOYHbIE BMHTbI Ha MIOCKOW YacTu Basa
ABuUratens [o yrnopa.

BHUMAHWE: UCAT-LC-XL BEC BOJIEE 14 KT, TO3TOMY
BbIBVPAWVTE TOJ1bKO MPOYHYIO MOBEPXHOCTL /14
YCTAHOBKW YCTPOMCTBA.

Y6enuTech, 4To nepekntoyatens «DIRECTION» Ha naHenn
ynpasneHus UCAT-LC-XL HaxoanTca B NONOXeHUn «OFF».
BcTasbTe WHYP NUTaHWA B NOAXOAALLYHO PO3ETKY U
noakntounte UCAT-LC-XL, KOTOpbIN Tenepb roToB K
MCMOJIb30BaHMIO.

PA3SMOTKA C MNMPMBOIOM

YcTtaHosuTe nepexntodatens «DIRECTION» Ha naHenm
ynpasneHuns UCAT-LC-XL B LeHTpasibHOE NMoSIoXeHNe
«OFF».

HafeHbTe nycTom CTEPXKEHDb ANA 3TUKETOK Ha
ObICTPO3AXKMMHOW MAaTPOH Ha Basy, MOKa CTEPXKEHb He
YNpeTcs BO BHYTPEHHIO (h1aHLEeBYHO NaacTuHy. Ha
6bICTPO3AKMMHOM MaTPOHE 3aTAHWUTE MUKCHPYIOLLYHO
PY4Ky.

Mpu >KenaHnn HafleHbTe Be6-HaNPaBAAOLLYO Ha Ban U
MPUXMUTE ee K CEPALIEBVHE 3TUKETKM.

MofainTe NONOTHO STUKETKM K MPUHTEPY, YTOObI CO3AaTb
NETNHO 3TUKETKM.

lcnonbayst HeGOMbLUOW BUHT B KOPMyce AaT4YnKa, Bbl
MOXeTe OTPerynmpoBaTh PAaCCTOSIHME OOHAPYXXEHMA

oT Aatymka ot 10 cM 0 T MeTpa. TOYHO HacTponTe
PaCCTOSIHVE OOHAPYXXEHWA AaTHMKa, OOHAPYXXMBAKOLLEro
NETIO 3TUKETOK MeX Y pasmaTbiBaTeNeM 1 MPUHTEPOM.

Puc. 3.

MNepeaBuUHbLTE PEryNsaToOpP «KPYTALLMIA MOMEHT» MPUMEPHO
Ha 1/3 obopoTa B KayecTBe NepBOHaYaIbHOM HAaCTPONKM.
3anyctute npuHTep. MNoka 6ymara He obHapy»KeHa
natymkom, UCAT-LC-XL 6yaeT pa3maTtbiBaTbCs.

[nvHy neTnv MOXHO peryampoBaTh MNOMOXEHNEM
hoToaeTekTOpa.

Mpy HEO6XOAMMOCTH OTPErYNMPYITE PEryNsTop
«KpyTALLMIA MOMEHT», 4TOObI 06ecneynTb 60bLIee UK
MeHbLLEee yCuame pasmaTbiBaHUS 1 ONPeaennTb rnyouHy
neTnw. [iBuratens C yCUAEHHBIM KPYTALWMM MOMEHTOM
UCAT-LC-XL o6ecneumBaeT NoYTH NOCTOSIHHYH CKOPOCTb
Pa3MOTKM MO Mepe YMeHbLLEHNS AnameTpa pynoHa. [Mpu
HEOOXOANMMOCTM OTPEryIMPYINTE HACTPONKY KPYTALLErO
MOMEHTa MNPV PaCKPyUMBaHNUN.
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SERBIAN

BE3SBEAHOCT HAM JE HA NMPBOM MECTY. CAEAEHE MHOOPMALNJE MPYXAJY
CMEPHWUE 3A BE3BEAHOCT NPUAMKOM YTMOTPEBE OMNPEME CA ETUKETOM.

B1no koju koMaz MaturHa MoXe nocTaTu onacaH
3a 0Cco6sbe ako ce HempaBUIHO PyKYje nu ce note
oAp>KaBa.

CBM 3anocneHu Koju pajie 1 oapykaBajy Jlabenmate
onpemy Tpeba aa 6yay ynosHatu ca HeHnUM pagom
1 Tpeba Aa 6yay TeMesbHO 06yYeHu 1 ynyheHn y
6e36eHOCT.

BehuHa He3roaa ce MOxe CnpeynTn Kpo3 CBECT O
6e36eHOCTHN.

YNOXEHW Cy CBM HAMOPU Y MHXXEHEPCKY CUTYPHOCT
An3ajHa onpeme JlabenmMaTe npema cTaHAapanMa
yTBpheHum oa cTpate AHCU n apyrux Koju ce
npuMetbyjy no noTpedn. Moapydja noTeHumjanHe
OMaCHOCTU CYy MEXaHUYKN 1 / UNTN eNeKTPUYHO
3awTunheHa. CUrypHOCHe HanenHuue 1 HanenHuue ca
ynyTCTBMMA CY BUJ/bUBE PYKOBAOLY 1 Hanase cey
61131HK 610 KOje NoTeHUMjaHe OMacHOCTM.

OBYKA U YINYTCTBO

OAroBOPHOCT KyMua je Aa ocurypa Aa cBo ocobsbe

O[ KOjer ce o4ekyje fa pyKyje unv ogp>xkasa onpemMy
yyecTByje y o6ykamMa 1 obykama 1 noctaHe obyyveHm
onepaTtep. CBO 0cobsbe KOje pyKyje, nperneaasa,
cepBU1CUPa MW YUCTK OBY OMPEMY MOPa BUTK MPaBUIHO
06y4YeHO 3a paf v CUrypHoCT MallunHe. MNMPE kopulherba
OBe€ OMpeMe NpoynTajTe ynyTCTBa 3a ynoTpeby y
ynyTCTBY.

OMNWTA BESBEAHOCT

O6aBe3HO NCKIby4MTe CBE M3BOPE HaMnajarba Kaaa
MallnHa HUje y ynoTpebn. To yKIbyudyje enekTpudHy
CHary.

MNpoynTajTe ynyTcTBa 3a nocebHa ynyTcTBa 3a ynoTpeby
cBake onpeme. MNpupy4YHMK 3a Nnponseofe Jlabenmare
Hanasu ce y nakoBamy Npon3BoAa 1 MoXxe ce Hahu Ha
Beb nokauujn BBB.JabenmaTe.Ljom

3HaTH Kako onpemMa QyHKUMOHMLLIE N Pa3yMeTH
onepaTMBHE NpoLece.

3HaTW Kako NCKIbYYUTK onpeMy. PagymeBatoe
CUrYPHOCHUX HaNenHuLa Ha onpemu

HocwuTe ofrosapajyhy nuyHy 3aWTUTHY onpemMy 3a
nocao Koju xxenute fa o6asuTe (Hnp . 3awTuTa 3a

oun, pykaBulle, 3aliTvTHa o6yha nta.). YBepuTe ce fia
HULWLTa LWTO UMaTe Ha cebu He MOXKe Aia ce 3arnaBsuy
MallnHama.

Kapna paguTe Ha LeNoj OnpemMu Uu oKo He, n3berapajte
HolLeHe LWKpoke ofehe, HaknTa, Heoby3aaHe fyre

Koce UM 610 KakBKX OMYLLITEHWX KpaBaTa, Kanllesa,

LWanoBa unm npeaMeTa Koju ce MOry yxBaTuTuny
NOKPETHNUM AeNoBMMa. [Jp>XX1Te CBe eKCTpeEMUTETE
[larbe 0f1 MOKPETHMX AeN0oBa. 3anneTeHOCT MOXe
Npoy3poKOBaTK CMPT UK TeLlKe noBpeae. 3a HOBY
onpeMy, NPOBEPUTE HAMoH NOCTPOjeHba HaNnoHOM
HaBefeHVM Ha MalnHW. EnekTpuyHe cneumdukaumje
3a Ball ypefhaj je oalITaMnaH Ha CepujcKoj 03HaLM
ypehaja. lNoTpebHa je NpaBWIHO y3eMsbeHa enekTpuyHa
yTUYHMLA 3a curypaH paf 6e3 063mpa Ha 3axTeBe
HanoHa.

Onpemy KoprcTuTe caMo 3a NpeABUHeHy HaMeHy.
OcurypajTe paAHy 30HY 6e3 npenpeka Koje 61 Morne
[IOBECTU A0 TOra Aia ce 0coba CnoTakHe nnv nagHe
npema ynpassbaykoj MaluHu. Jp>kute npcre, pyke nam
6110 KOjM [Ee0 TeNa BaH MalUMHe v farbe 0 MOKPETHUX
[efioBa Kafa je MallnHa onepaTtnsHW. CBaka MalunHa
ca NMoKpPeTHUM AeNoBuUMa U / NN eNEKTPUYHUM
KOMMOHeHTaMa Moyke 6UTW NoTeHLMjanHo onacHa 6e3
0631pa Ha TO KOSIMKO CUFYPHOCHWMX KapaKTepncTmKa
cagap>ku. byanTte onpesHn 1 pasMmncnTe jacHo oK
pyKyjeTe nnun cepeucupate onpemy. byante cBeCHM
onepauuja n ocobsba y BallleM OKpYKersy. byanTe
Na>k/bMBW Ha MHAMKATOPCKE laMMnuLe v/ Nnn Ha ekpaHy
nHTepdejca onepaTepa Koju cy NpuKasaHu Ha MallvHK
M 3HajTe KaKo fa pearyjeTe. He pykyjTe MallnHamMa ako
CT€ YMOPHW, EMOLMOHAITHO Y3HEMUPEHN UMK CTe NOJ
yTuLajeM apore Unuv afikoxona. 3HajTe rae ce Hanasu
CUIYPHOCHA CTAHWUA MPBE NMOMORN. PoTupajyhu
1 MOKPETHWN 1eN1I0BK Cy OnacHW. Ap>xxuTte ce nofdarse of
onepaTuBHOr noapyyja. Hukaaa He cTaB/bajTe CTpaHe
npegMeTe y noapydje paaa.

KopucTtute oaroapajyhe ypehaje 3a noansarse 1
TPaHCNopPT TellKe onpemMe. Heke BpCTe onpeme Mory
6UTN N3y3eTHO Tellike. Tpeba KopuCcTUTK oarosapajyhu
ypehaj 3a nofmsamse.
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MpeBof OpUrMHANHKX ynyTCTaBa

FEHEPAN
OrpaHuyeHa rapaHumja o 2 roamnHe, ca MoryhHouwhy
npoAy>kersa Ha 5 roamHa, 1 roguHa Ha Hanajakse

KOPAK 1: nHctanupajte BOANY 3A HOXKAYE

Boany 3a Hocadye je MOHTUpaH Ha IeCHOj CTpaHu 3a
eTvKeTe ca NnyTarbOoM Koja MAae 0 AecHo Ka neBo. (PUI 1)
Boany 3a Hocaue je MOHTMPaH Ha SIeBOj CTPaHu 3a eTUKETe
ca nyTarbOM Koja nae ¢ neea Ha fecHo. (CJTINKA 2.)
OTnycTuTe (anu ocTaBuTe Y LLACKju fa 6UcTe n3dernm
ryéutak) 3 roprba 3aBpTHsa Ha LWacujy U rypumnte bI-
n3meny Bujaka v kyhuwTa.

MHcTanupajTe LUpHYy OCOBUHY W FypHUTE BORWLY Meauja
NMPeKo OCOBUHE.

KOPAK 2: IHCcTanvpajTe npuxsaTHy OCOBUHY
MOHTUMpajTe YHyTpallkby NpUpybHULY Ha 6p3y CTE3HY
rnasy NoMohy ABa NpuioXeHa 3aBpTHba.

MocTtaBute YLUAT-JILU-KCJT Ha MecTo 6113y ynasHor
C/l0Ta 3a HasenHuuy Ha wramMnady. CactaBuTe pyky ca 1
XOPW30OHTANHOM NMOTAOPHOM LUMMKOM JIEBO USW JECHO Y
3aBWCHOCTK Of] MOMOXKaja WTamnaya.

['YPHWTE CKOM OCOBMHE 1 MPUPYOHULE Ha OCOBUHY
MOTOpa TaKko [ja OCcTaHe C/o60AaH NPOCTop 3a Wwacwjy

1 3aBPTHE MOTOPA. 3aTErHNTE 3aBPTHE Ha PaBHU €0
OCOBVHe MOTOpa 0K He CTerHy.

OMPES3: YUAT-JILI-KCIT TEXXA TPEKO 14 KT, TAKO JA
N3ABEPUTE CAMO YBPCTY MOBPLUNHY HA KOJY OA
MOCTABUTE JEAVHWLLY.

MposepuTe aa nu je npeknaad ,JAVPELITUOH" Ha YLIAT-
JILU-KCJT KoHTpoHOj Tabnun y nonoxajy ,0pd”.
YK/byunTe kabn 3a Hanajakbe y oAroBapajyhy yTuuHuLYy
n nosexute YLAT-JTLU-KCJ1 koju je caga cnpemaH 3a
ynotpeby

MOBEPEL YHBUHANHI
MocTaBute npekmaad ‘ONPELITVOH" Ha YLUAT-JL-KCJT
KOHTPOJHY Tabny y cpeauniutbn nonoxaj ‘0dpd”.

['YpHUTE NPasHO je3rpo ca eTUKETOM NMpeko Kynuk-LixyLik-a

Ha OCOBWHM CBE AOK je3rpo He By/ie Ha YHYTPallH0j NA0YN
npupybHuLe. Ha Kymuk-Lixyuk-y, 3aTerHuTe ayrme 3a
3aK/byvaBarbe

AKO enuTe, rypHuTe Beb BOANY Ha OCOBMHY 1 NMpema
jesrpy HanenHuue.

Y6auunTe Mpexky HanenHuua y wramnay fa 6ucTe
HanpaBwWIV NeT/bY ETUKETE.

KopucTehu manu wpad y KyhnwTy ceH3opa, MoxeTe
NOAECUTM pacTojarbe AeTeKuuje of ceH3opa namehy 10
uM n 1 meTap. GMHO NoJecuTe pacTojarbe AeTekumje

3@ CEH30p KOju AeTeKTyje NeT/by HanenHuua namehy
oAMoTava 1 Baler wramnada. CJIKA 3

YHanpeauTe KoHTpony , Topkye" 3a 1/3 poTauuje kao
MOYETHY NMOCTaBKY.

[MokpeHuTe WTamMnay. CBe JOK CeH30p He NPpUMETKM nanmp,
YUAT-JIL-KCJ1 he ce ogmoTaTL. [ly>KMHa NET/bE Ce MOXe

noAecnTV No3nLmnjom oTo-AeTEKTOPA.

MonecwTe KoHTpony , Topkye" no NnoTpebun aa obesbeanTe
BULLIE N Makbe CUe OMOTaBaka 1 fla AedbuHuieTe
ay6uHy netrbe. YUAT-JIL-KCJT MoTop ca nojadaHnm
06pTHUM MOMeHTOM he 06e36eANTN CKOPO KOHCTaHTHY
6p3MHY 0IMOTaBaHa Kako Ce MpeYHNK POJSTHE CMatbyje.
AKO je NOTpebHO, MoecHTe NOCTaBKy 06PTHON MOMEHTa 3a
OAMOTaBakbE.
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SLOVAK

U LABELMATE JE BEZPECNOST NASOU PRIORITOU CiSLO JEDEN. NASLEDUJUCE
INFORMACIE POSKYTUJU BEZPECNOSTNE POKYNY PRI POUZIVANI ZARIADENIA
STITKOM.

Akakolvek cast strojového zariadenia sa moéze stat
nebezpecnou pre personal pri nespravnej obsluhe alebo
nespravnej udrzbe.

Vsetci zamestnanci obsluhujuci a udrziavajuci zariadenie
Labelmate by mali byt obozndmeni s jeho obsluhou a mali
by byt dokladne vyskoleni a pouceni o bezpecnosti.
Vacsine nehdd sa da predchddzat prostrednictvom
povedomia o bezpecnosti.

Vynalozilo sa vSetko Usilie na zabezpecenie bezpecnosti
pri navrhovani zariadenia Labelmate podla noriem
stanovenych ANSI a dal$imi, ktoré sa podla potreby
uplatfiuju. Miesta mozného nebezpecenstva su chranené
mechanicky a / alebo elektricky. Bezpecnostné stitky a
Stitky s pokynmi su pre obsluhu viditelné a umiestnené v
blizkosti potencidlneho nebezpecenstva.

VYCVIK A POKYNY

Je zodpovednostou zédkaznika zabezpecit, aby sa vsetok
personal, od ktorého sa ocakava, ze bude zariadenie
obsluhovat alebo udrziavat, zi¢astnil na Skoleniach a
Skoleniach a stal sa vyskolenym operatorom. VSetci
pracovnici, ktori prevadzkuju, kontroluju, servisuju alebo
Cistia toto zariadenie, musia byt riadne vyskoleni v oblasti
prevadzky a bezpeénosti stroja. PRED POUZIVANIM tohto
zariadenia si precitajte navod na pouzitie v navode.

VSEOBECNA BEZPECNOST

Ked zariadenie nepouzivate, uistite sa, ze su vypnuté
vSetky zdroje napajania. Patri sem elektricka energia.

V tomto navode si precitajte vSetky Specialne prevadzkové
pokyny pre kazdé zariadenie. Prirucka k produktu
Labelmate je sucastou balenia produktu a je k dispozicii
na webovej strdnke www.labelmate.com Vediet, ako
zariadenie funguje, a pochopit prevadzkové procesy.
Vediet vypnut zariadenie. Pochopte bezpe¢nostné stitky
zariadenia Noste vhodné osobné ochranné pracovné
prostriedky pre vykondvanu pracu (EX: ochrana oci,
rukavice, bezpeénostna obuv atd\). Zaistite, aby sa do
stroja nemohlo zachytit ni¢, co méte na sebe.

Ak pracujete na alebo okolo vsetkého zariadenia, nedavajte
na seba volny odeyv, Sperky, neobmedzené dlhé vlasy alebo
akékolvek volné kravaty, opasky, Satky alebo predmety,
ktoré by sa mohli zachytit v pohyblivych ¢astiach. Chrante
vSetky koncatiny od pohyblivych ¢asti. Zapletenie moze
sposobit smrt alebo tazké zranenie.

U nového vybavenia skontrolujte napatie zariadenia s
napatim uvedenym na stroji. Elektrické Specifikacie pre
vasSe zariadenie je vytlacené na stitku so sériovym

¢islom zariadenia. VyZaduje sa spravne uzemnena
elektrickd zasuvka pre bezpecénu prevadzku bez ohladu na
poziadavky na napéatie.

PouZivajte zariadenie iba na urceny ucel. Udrzujte
operacnu zoénu bez prekazok, ktoré by mohli sposobit,

7e osoba zakopne alebo spadne k obsluhujucemu

stroju. Pokial je stroj v prevadzke, drzte prsty, ruky

alebo akékolvek ¢asti tela mimo stroja a v dostatocne;j
vzdialenosti od pohyblivych ¢asti prevadzkové. Akykolvek
stroj s pohyblivymi ¢astami a / alebo elektrickymi
sucastami mdze byt potencidlne nebezpecny bez

ohladu na to, kol'ko bezpecnostnych prvkov obsahuije.

Pri prevadzke alebo servise zariadenia budte v strehu a
zretelne premyslajte. Uvedomte si prevadzku a personal vo
vasom okoli. Dajte pozor na kontrolky alebo na obrazovky
rozhrania operdtora zobrazené na stroji a vediet, ako
reagovat.

NepouZivajte stroje, ak ste unaveni, emocionalne vycerpani
alebo pod vplyvom omamnych latok alebo alkoholu.
Zistite, kde sa nachadza BEZPECNOSTNA STANICA
PRVEJ POMOCI. Rotujuce a pohyblivé ¢asti su
nebezpecné. Udrziavajte odstup od opera¢ného priestoru.
Do operacného priestoru nikdy nevkladajte cudzie
predmety. Pre tazké zariadenia pouzivajte spréavne
zdvihacie a prepravné zariadenia. Niektoré typy zariadeni
mézu byt mimoriadne tazké. Malo by sa pouzit vhodné
zdvihacie zariadenie.
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Preklad pévodného navodu

VSEOBECNE )
Obmedzend zéruka 2 roky s moznostou predizenia na 5
rokov, 1 rok na napajaci zdroj

KROK 1: nainstalujte BRACKET GUIDE

Drziak je namontovany na pravej strane pre stitky s dréhou
idicou sprava dolava. (OBR. 1.)

Drziak je namontovany na lavej strane pre Stitky s drahou
iducou zlava doprava. (OBR. 2.)

Uvolnite (ale nechajte v Sasi, aby ste predisli strate) 3 horné
skrutky na Sasi a zasurite BG medzi skrutky a Sasi.
Nainstalujte Cierny hriadel a posunte vodidlo média cez
hriadel.

KROK 2: nainstalujte navijaci hriadel

Namontujte vnutornu prirubu na rychloupinacie sklu¢ovad-
lo pomocou dvoch dodanych skrutiek.

UloZte UCAT-LC-XL na miesto v blizkosti vstupného otvoru
pre Stitky na tlaciarni. Zostavte rameno s 1 horizontélnou
opornou ty¢ou dolava alebo doprava podla umiestnenia
tlaciarne.

Nasunte zostavu hriadela a priruby na hriadel' motora, aby
ste mali volu k podvozku a skrutkdm motora. Utiahnite
nastavovacie skrutky na plochu ¢ast hriadela motora, kym
nebudu pevne utiahnuté.

UPOZORNENIE: UCAT-LC-XL VAHUJE VYSE 14 KG, PRETO
SI VYBERTE LEN PEVNY POVRCH, NA KTORY NASTAVITE
JEDNOTKU.

Skontrolujte, ¢i je prepina¢ ,DIRECTION" na ovladacom
paneli UCAT-LC-XL v polohe ,OFF".

Zapojte napajaci kabel do vhodnej elektrickej zasuvky a
pripojte UCAT-LC-XL, ktory je teraz pripraveny na pouZitie

POMOCNE ODVIJANIE

Umiestnite prepina¢ ,DIRECTION" na ovladacom paneli
UCAT-LC-XL do strednej polohy ,OFF".

Nasunte prazdne jadro Stitku cez rychloupinacie sklu¢ovad-
lo na hriadeli, kym sa jadro nedotkne vnutornej prirubove;j
platne. Na rychloupinacom skluc¢ovadle utiahnite poistny
gombik

V pripade potreby posurite vodiacu listu na hriadel a nahor
k jadru stitku.

Posunte pas stitkov do tlaciarne, aby ste vytvorili slu¢ku
Stitkov.

Pomocou malej skrutky v kryte senzora mézete nastavit
vzdialenost detekcie od senzora v rozsahu 10 cm az 1
meter. Jemne doladte detekénu vzdialenost pre senzor
detegujuci slucku stitkov medzi odvijacom a tlaciarfiou. Obr
Posunte ovladac ,Kritiaceho momentu” o 1/3 otacky ako
pociatocné nastavenie.

Spustite tladiaren. Pokial papier nezaznamena snimac,
UCAT-LC-XL sa bude odvijat. Dizku slugky je mozné nastavit
polohou fotodetektora.

Upravte ovladac ,Torque" podla potreby, aby ste poskytli
V&&$iu alebo mensiu silu odvijania a definovali hibku slugky.
Motor so zosilnenym krutiacim momentom UCAT-LC-XL
zabezpeci takmer konstantnu rychlost odvijania, ked sa
priemer kotuca zmensuje. V pripade potreby upravte nas-
tavenie krutiaceho momentu odvijania.
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SLOVENIAN

PRI ZALOZBI LABEL JE VARNOST NASA PRVA NALOGA. NASLEDNJE INFORMACIJE
VSEBUJEJO SMERNICE ZA VARNOST PRI UPORABI OPREME ZA NALEPKE.

Vsak kos stroja lahko postane nevaren za osebje, e ga
nepravilno upravljate ali ga ne vzdrzujete.

Vsi zaposleni, ki upravljajo in vzdrZujejo opremo Label-
mate, morajo biti seznanjeni z njenim delovanjem, temel-
jito usposobljeni in pouceni o varnosti. Ve¢ino nesrec je
mogoce prepreciti z ozavescanjem o varnosti. Po na-
jboljsih moceh smo si prizadevali za varnostno zasnovo
opreme Labelmate v skladu s standardi, ki so jih postavili
ANSI in drugi, ki veljajo po potrebi. Obmocja potencialne
nevarnosti so mehansko in / ali elektri¢no zascCitena. Var-
nostne nalepke in nalepke z navodili so vidne upravljavcu in
se nahajajo v blizini morebitne nevarnosti.

USPOSABLJANJE IN NAVODILA

Stranka je odgovorna, da zagotovi, da vse osebje, od
katerega se pricakuje, da upravlja ali vzdrzuje opremo,
sodeluje v izobrazevanjih in izobrazevanijih ter postane
usposobljeni operater. Vse osebje, ki upravlja, pregleduje,
servisira ali Cisti to opremo, mora biti ustrezno usposoblje-
no za uporabo in varnost stroja. PRED uporabo te opreme
preberite navodila za uporabo v prirocniku.

SPLOSNA VARNOST

Ko naprava ni v uporabi, se prepricajte, da so vsi viri napa-
janja izklopljeni. To vkljucuje elektri¢no energijo.

V navodilih preberite posebna navodila za uporabo posa-
mezne opreme. Priro¢nik za izdelke Labelmate je vkljucen
v embalazo izdelka in ga najdete na spletni strani www.
labelmate.com Vedeti, kako deluje oprema, in razumeti op-
erativne procese. Vedeti, kako izklopiti opremo. Razume-
vanje varnostnih nalepk na opremi

Nosite primerno osebno zascitno opremo za opravljeno
delo (Npr .: zas¢ita za o¢i, rokavice, zasc¢itna obutev itd.).
Prepricajte se, da se ni¢esar, kar imate na sebi, ne ujame v
stroje. Ko delate na celotni opremi ali okoli nje, se izogi-
bajte nosenju ohlapnih oblacil, nakita, neomejenih dolgih
las ali kakrsnih koli ohlapnih vezi, pasov, Salov ali izdelkov,
ki se lahko ujamejo v gibljive dele. Vse okoncine naj bodo
stran od premikajocih se delov. Zaplet lahko povzroc¢i smrt
ali hude poskodbe. Za novo opremo preverite napetost

Vv napravi z napetostjo, navedeno na stroju. Elektricne
specifikacije za

vasa naprava je natisnjena na oznaki s serijsko Stevilko
naprave. Potrebno je pravilno ozemljeno elektri¢no vticni-
co za varno delovanje ne glede na zahteve glede napetosti.

Opremo uporabljajte samo za predvideni namen. V de-
lovnem obmocju naj ne bo ovir, ki bi lahko povzrocile, da

se oseba spotakne ali pade proti delujo¢emu stroju. Ko je
naprava, ne drzite prstov, rok ali katerega koli dela telesa
stran od stroja in stran od gibljivih delov delujejo. Vsak

stroj z gibljivimi deli in / ali elektri¢nimi komponentami je
lahko potencialno nevaren, ne glede na to, koliko varnostnih
elementov vsebuje. Bodite pozorni in premisljieno razmisl-
jajte med upravljanjem ali servisiranjem opreme. Zavedajte
se operacij in osebja v vasi okolici. Bodite pozorni na lucke
in / ali zaslone uporabniskega vmesnika, ki so prikazani na
napravi, in vedite, kako se odzvati. Ne upravljajte s stroji,

Ce ste utrujeni, Custveno prizadeti ali pod vplivom mamil

ali alkohola. Vedeti, kje je VARNOSTNA STANICA ZA PRVO
POMOC.

Vrtljivi in gibljivi deli so nevarni. Pazite na obmocje delovan-
ja. Nikoli ne polagajte tujih predmetov v obmocje delovanja.
Uporabite ustrezne dviZzne in transportne naprave za tezko
opremo. Nekatere vrste opreme so lahko izredno tezke.
Uporabiti je treba ustrezno dvizno napravo.
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Prevod originalnih navodil

SPLOSNO
Omejena garancija 2 leti, podaljSana na 5 let, 1 leto na
napajalnik

1. KORAK: namestite VODILO ZA NOSILEC

Vodilo nosilca je name$¢eno na desni strani za nalepke s
potjo, ki gre od desne proti levi. (SLIKA 1))

Vodilo nosilca je names$¢eno na levi strani za nalepke s
potjo, ki gre od leve proti desni. (SLIKA 2.)

Odvijte (vendar pustite v ohisju, da preprecite izgubo) 3
zgornje vijake na ohisju in potisnite BG med vijake in ohisje.
Namestite ¢rno gred in potisnite vodilo medija ¢ez gred.

2. KORAK: namestite prevzemno gred

Z dvema priloZzenima vijakoma namestite notranjo prirobni-
co na Quick-Chuck.

Postavite UCAT-LC-XL na mesto blizu VHODNE reze za na-
lepke na tiskalniku. Sestavite roko z T vodoravno podporno
palico na levo ali desno glede na postavitev tiskalnika.
Potisnite sklop gredi in prirobnice na gred motorja, tako

da je dovolj prostora za ohisje in vijake motorja. Privijte
nastavitvene vijake na ravni del gredi motorja, dokler niso
trdno priviti.

POZOR: UCAT-LC-XL TEZA NAJVEC kot 14 KG, ZATO 1Z-
BERITE SAMO TRDNO POVRSINO, NA KATERO POSTAVITE
ENOTO.

Preverite, ali je stikalo »DIRECTION« na nadzorni plosci
UCAT-LC-XL v polozaju »OFF«.

Prikljucite napajalni kabel v ustrezno vti¢nico in prikljucite
UCAT-LC-XL, ki je zdaj pripravljen za uporabo

POWER ODVAJANJE

Postavite stikalo “DIRECTION" na nadzorni plos¢i UCAT-LC-
XL v srednji polozaj “OFF".

Potisnite prazno jedro nalepke ¢ez Quick-Chuck na gredi,
dokler se jedro ne prisloni k notranji plos¢i prirobnice. Na
Quick-Chuck privijte zaklepni gumb

Po Zelji potisnite spletni vodnik na gred in navzgor proti
jedru nalepke.

Postavite trak etikete v tiskalnik, da ustvarite zanko etikete.
Z majhnim vijakom v ohisju senzorja lahko nastavite
razdaljo zaznavanja od senzorja med 10 cm in T metrom.
Natan¢no nastavite razdaljo zaznavanja za senzor, ki zaz-
nava zanko nalepk med odvijalcem in vasim tiskalnikom.
SLIKA 3

Kot zaCetno nastavitev premaknite regulator »Torque« za
priblizno 1/3 vrtljaja.

Zazenite tiskalnik. Dokler senzor ne zazna papirja, se bo
UCAT-LC-XL odvijal. DolZino zanke lahko prilagodite s
poloZajem fotodetektorja.

Po potrebi prilagodite krmilnik »Torques, da zagotovite
vecjo ali manjso silo odvijanja in dolocite globino zanke.
Motor z ojacenim navorom UCAT-LC-XL zagotavlja skoraj
konstantno hitrost odvijanja, ko se premer zvitka zmanjsu-
je. Po potrebi prilagodite nastavitev navora odvijanja.
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SWEDISH

HOS LABELMATE AR SAKERHET VAR HOGSTA PRIORITET. FOLJANDE
INFORMATION GER RIKTLINJER FOR SAKERHET VID ANVANDNING AV
ETIKETTUTRUSTNINGSUTRUSTNING.

Alla maskiner kan bli farliga for personalen nar de
anvands felaktigt eller underhélls déligt. Alla anstallda
som anvander och underhaller Labelmate-utrustning bor
kanna till dess anvandning och bor vara valutbildade och
instruerade i sakerhet. De flesta olyckor kan forebyggas
genom sakerhetsmedvetenhet.

Alla anstrangningar har gjorts for att konstruera
sakerheten i utformningen av Labelmate-utrustning enligt
standarder som anges av ANSI och andra som galler

vid behov. Omraden med potentiell fara ar mekaniskt
och / eller elektriskt skyddade. Sakerhetsetiketter och
instruktionsdekaler &r synliga for operatoren och ligger
nara eventuella risker.

TRANING OCH INSTRUKTION

Det ar kundens ansvar att se till att all personal som
forvantas anvanda eller underhdlla utrustningen deltar i
utbildning och instruktioner och blir utbildad operator. All
personal som arbetar, inspekterar, underhéller eller rengor
denna utrustning maste vara ordentligt utbildad i drift och
maskinsakerhet. INNAN du anvander utrustningen, las
bruksanvisningen i handboken.

ALLMAN SAKERHET

Se till att alla stromkallor ar avstangda nar maskinen

inte anvands. Detta inkluderar elkraft. Las manualen

for eventuella speciella driftsinstruktioner for varje
utrustning. Labelmate-produkthandboken ingar i
produktférpackningen och finns pa webbplatsen www.
labelmate.com Vet hur utrustningen fungerar och

forsta driftprocesserna. Lar dig sténga av utrustningen.
Forsta utrustningen sakerhetsetiketter Anvand lamplig
personlig skyddsutrustning for jobbet (EX: dgonskydd,
handskar, skyddsskor etc.). Se till att inget du bar kan
fastna i maskinen. Undvik att bara I6sa klader, smycken,
obegrénsat langt hér eller I0sa slipsar, balten, halsdukar
eller foremal som kan fastna i rorliga delar nar du arbetar
pa eller runt all utrustning. Hall alla extremiteter borta fran
rorliga delar. Fortrassling kan orsaka dodsfall eller allvarliga
skador.

For ny utrustning, kontrollera anlaggningsspanningen
med den spéanning som anges pa maskinen. Elektriska
specifikationer for din maskin ar tryckt p& maskinens
serienummer. Ett korrekt jordat eluttag kravs for saker
drift oavsett spanningskrav. Anvand endast utrustningen
for det avsedda syftet. Hall arbetszonen fri frdn hinder

som kan orsaka att en person snubblar eller faller mot en
mandvermaskin.

Hall fingrar, hander eller ndgon del av kroppen ur maskinen
och borta fran rorliga delar nar maskinen ar

fungerar. Alla maskiner med rorliga delar och / eller
elektriska komponenter kan vara potentiellt farliga

oavsett hur manga sakerhetsfunktioner den innehaller.
Hall dig vaken och tank klart nar du anvander eller servar
utrustningen. Var medveten om verksamhet och personal i
din omgivning. Var uppmarksam pa indikatorlampor och /
eller operatorsgranssnittsskarmar som visas pa maskinen
och vet hur du ska svara.

Anvand inte maskiner om du ar trott, kanslomassigt
besviken eller paverkad av droger eller alkohol.

Vet var SAKERHETSSTATIONEN FOR FORSTA HJALPEN
finns.

Roterande och rorliga delar ar farliga. Hall dig borta

fran arbetsomradet. Lagg aldrig frammande foremal i
arbetsomradet. Anvand ratt lyft- och transportanordningar
for tung utrustning. Vissa typer av utrustning kan vara
extremt tunga. En lamplig lyftanordning bor anvandas.
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Overséttning av originalinstruktioner

ALLMAN
Begransad garanti pa 2 ar, kan forlangas till 5 &r, 1 ar pa
stromforsorjningen

STEG 1: installera BACKETGUIDE

Fastguiden ar monterad pa hoger sida for etiketter med en
bana som gar fran hoger till vanster. (FIGUR 1.)

Fastguiden ar monterad pa vanster sida for etiketter med
en bana som gar fran vanster till hoger. (FIG 2.)

Lossa (men lamna kvar i chassit for att undvika forlust) de
3 6vre skruvarna pa chassit och skjut in BG mellan skruvar-
na och chassit.

Installera det svarta skaftet och skjut mediaguiden 6ver
skaftet.

STEG 2: installera upptagningsaxeln

Montera den inre flansen pa Quick-Chucken med tvé med-
foljande skruvar.

Satt UCAT-LC-XL pa plats nara etikett INPUT-Gppningen pa
skrivaren. Montera armen med 1 horisontell stodstang till
vanster eller till hoger beroende pé skrivarens placering.
Skjut axeln och flansenheten pa motoraxeln sé att det finns
spelrum till chassit och motorskruvarna. Dra &t de install-
da skruvarna pa den platta delen av motoraxeln tills de ar
atdragna.

FORSIKTIGHET: UCAT-LC-XL VAGER OVER 14KG, SA
VALJ ENDAST EN STANDIG YTA SOM DU SKA STALLA IN
ENHETEN PA.

Kontrollera att "DIRECTION"-omkopplaren pa UC-
AT-LC-XL-kontrollpanelen ar i "OFF"-laget.

Anslut natsladden till ett lampligt eluttag och anslut UCAT-
LC-XL som nu ar klar att anvandas

DRIV AVVINDNING

Placera "DIRECTION"-omkopplaren pa UCAT-LC-XL kontroll-
panelen i mitten "OFF"-lage.

Skjut en tom etikettkarna dver Quick-Chucken pa axeln tills
karnan ligger mot den inre flansplattan. Dra at lasknappen
pa Quick-Chucken

Om sa 6nskas, skjut webbguiden pa skaftet och upp mot
etikettens karna.

Mata etikettbanan till skrivaren for att skapa en etikettslin-
ga.

Med den lilla skruven i sensorhuset kan du justera detek-
teringsavstandet fran sensorn mellan 10 cm och 1 meter.
Finjustera detekteringsavstandet for sensorn som kanner
av etikettslingan mellan avrullaren och din skrivare. FIG 3
Forflytta "Vridmoment'-kontrollen om 1/3-rotation som en
initial installning.

Starta din skrivare. S& lange papperet inte upptacks av
sensorn kommer UCAT-LC-XL att varva ner. Slinglangden
kan justeras med fotodetektorns position.

Justera "Vridmoment'-kontrollen efter behov for att ge mer
eller mindre avrullningskraft och for att definiera slingdju-
pet. UCAT-LC-XL-motorn med forstarkt vridmoment ger en
nastan konstant avrullningshastighet nar valsdiametern
minskar. Justera vid behov avrullningsmomentinstalinin-
gen.
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TURKISH

 LABELMATE'DE GUVENLIK BiZiM BIR NUMARALI ONCELIGIMIiZDIR. ASAGIDAKI
BILGILER, ETIKET ARKADASI EKIPMANI KULLANIRKEN GUVENLIK iGIN YONERGELER
SAGLAR.

Herhangi bir makine pargasi, yanlis galistirildiginda veya
kotl bakim yapildiginda personel icin tehlikeli hale gelebilir.
Labelmate ekipmanini galigtiran ve bakimini yapan

tim galisanlar, galistirimasina asina olmali ve givenlik
konusunda kapsamli bir sekilde egitilmeli ve talimat
verilmelidir. Gogu kaza, gvenlik bilinci ile 6nlenebilir.
Labelmate ekipmaninin tasariminda, ANSI ve gerektiginde
gecerli olan digerleri tarafindan belirlenen standartlara
gore guvenligi saglamak icin her tirll gaba gosterilmistir.
Potansiyel tehlike alanlari mekanik ve / veya elektriksel
olarak korunur. Glvenlik etiketleri ve talimat etiketleri
operator tarafindan gorulebilir ve herhangi bir potansiyel
tehlikenin yakininda bulunur.

EGITIM VE TALIMAT

Ekipmani galistirmasi veya bakimini yapmasi beklenen
tim personelin egitim ve talimat oturumlarina katilmasini
ve egitimli operatorler olmasini saglamak musterinin
sorumlulugundadir. Bu ekipmani galistiran, inceleyen,
bakimini yapan veya temizleyen tim personel, calistirma
ve makine guvenligi konusunda uygun sekilde egitilmelidir.
Bu ekipmani ¢alistirmadan ONCE kilavuzdaki galistirma
talimatlarini okuyun.

GENEL GUVENLIK

Makine kullanimda degilken tim gug kaynaklarinin
kapatildigindan emin olun. Buna elektrik gtict dahildir.
Her bir ekipman pargasina yonelik 6zel galistirma
talimatlari igin kilavuzu okuyun. Labelmate Grtin kilavuzu
Urtn paketine dahildir ve www.labelmate.com web
sitesinde bulunabilir. Ekipmanin nasil galistigini 6grenin ve
galisma sureglerini anlayin. Ekipmani nasil kapatacaginizi
bilin. Ekipman guvenlik etiketlerini anlayin Yapilacak

is icin uygun kisisel koruyucu ekipman giyin (EX: goz
korumasi, eldivenler, glivenlik ayakkabilari vb.). Giydiginiz
higbir seyin makineye takilmadigindan emin olun. Tim
ekipman uzerinde veya gevresinde calisirken bol giysiler,
mucevherler, dizginlenmemis uzun saglar veya hareketli
parcalara takilabilecek herhangi bir gevsek bag, kemer,
esarp veya esya takmaktan kaginin.

TUm uglari hareke li pargalardan uzak tutun. Dolasma
olime veya ciddi yaralanmaya neden olabilir. Yeni ekipman
icin, makinede belirtilen voltajla tesis voltajini kontrol edin.
icin elektriksel 6zellikler makineniz, makine seri numarasi
etiketi Gzerine basiimistir. Uygun sekilde topraklanmis bir
elektrik prizi gereklidir voltaj gereksinimlerinden bagimsiz
olarak guvenli calisma igin. Ekipmani yalnizca tasarlandigi
amag igin kullanin. Calisma alaninda, bir kisinin takilip

diismesine veya galisan bir makineye dogru dismesine
neden olabilecek engellerden uzak tutun. Makine galisirken
parmaklarinizi, ellerinizi veya viicudunuzun herhangi bir
boliminld makineden ve hareketli pargalardan uzak tutun.
isletme.

Hareketli parcalari ve / veya elektrikli bilesenleri olan
herhangi bir makine, ne kadar guvenlik 6zelligi igerdigine
bakilmaksizin potansiyel olarak tehlikeli olabilir . Ekipmani
galistirirken veya bakimini yaparken dikkatli olun ve net

bir sekilde dlisinun. Gevrenizdeki operasyonlarin ve
personelin farkinda olun. Makinede gorunttlenen gosterge
Isiklarina ve / veya operator arayuzii ekranlarina dikkat edin
ve naslil yanit vereceginizi 6grenin. Yorgunsaniz, duygusal
olarak sikinti yasiyorsaniz veya uyusturucu ya da alkolin
etkisi altindaysaniz makine galistirmayin. ILK YARDIM
GUVENLIK ISTASYONU'nun nerede oldugunu bilin. Dénen
ve hareketli pargalar tehlikelidir. Calisma alanindan uzak
durun. Ameliyat alanina asla yabanci bir nesne koymayin.
Agir ekipman igin uygun kaldirma ve tasima araglari
kullanin. Bazi ekipman tirleri asiri derecede agir olabilir.
Uygun bir kaldirma cihazi kullaniimalidir.
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Orijinal talimatlarin gevirisi

GENEL
2 Yil Sinirli Garanti, 5 Yila kadar uzatilabilir, Gl¢ Kaynaginda
1Y

ADIM T1: BRAKET KILAVUZUNU kurun

Braket Kilavuzu, Yolu Sagdan Sola giden etiketler igin Sag
tarafa monte edilmistir. (SEKIL 1.)

Destek Kilavuzu, Yolu Soldan Sada giden etiketler igin Sol
tarafa monte edilmistir. (INCIR. 2.)

Kasadaki Ustteki 3 vidayi gevsetin (ancak kaybolmamasi
icin kasada birakin) ve BG'yi vidalar ile kasa arasina kaydirin.
Siyah mili takin ve ortam kilavuzunu milin tzerine kaydirin.

ADIM 2: germe milini takin

Saglanan iki vidayr kullanarak i¢ FlansI Hizli Ayna tzerine
monte edin.

UCAT-LC-XLyi yazicinin etiket GIRIS yuvasinin yanina yer-
lestirin. Kolu 1 yatay destek cubugu ile yazici yerlesimine
gore sola veya saga monte edin.

Saft ve Flans Tertibatini, Sasi ve Motor Vidalarina bosluk
birakarak Motor Saftina kaydirin. Ayar Vidalarini, iyice sikila-
na kadar Motor Saftinin diz kismina sikin.

DIKKAT: UCAT-LC-XL 14KG AGIRLIKTADIR, BU NEDENLE
UNITEYI KURMAK IGIN YALNIZCA SAGLAM BIR YUZEY
SECIN.

UCAT-LC-XL Kontrol Paneli Gzerindeki “DIRECTION"
Anahtarinin “OFF” konumunda oldugunu dogrulayin.

Gug Kablosunu uygun bir elektrik prizine takin ve artik kul-
lanima hazir olan UCAT-LC-XLi baglayin.

GUGLU SAGLAMA

UCAT-LC-XL Kontrol Panelindeki “DIRECTION" Anahtarini
orta “OFF” konumuna getirin.

Bos bir etiket gobegini, gobek i¢ Flans Plakasina dayanana
kadar mil Gzerindeki Hizli Ayna tzerine kaydirin. Quick-
Chuck'ta Kilit Dugmesini sikin

Istenirse, Web Kilavuzunu Saftin tizerine ve etiket gobegine
dogru kaydirin.

Bir etiket dongustu olusturmak igin etiket agini yaziciya
besleyin.

Sensor muhafazasindaki kuglk vidayr kullanarak sensorden
algilama mesafesini 10 cm ile 1T metre arasinda ayarlay-
abilirsiniz. Gozucu ile yaziciniz arasindaki etiket dongisunu
algilayan sensor igin algilama mesafesine ince ayar yapin.
SEKIL 3

ilk ayar olarak "Tork" kontroliini yaklasik 1/3 donusle ilerle-
tin.

Yazicinizi baglatin. Kagit sensor tarafindan algilanmadigi
slirece UCAT-LC-XL ¢ozecektir. Dongl uzunlugu, foto de-
dektorin konumuna gore ayarlanabilir.

Daha fazla veya daha az ¢ozme kuvveti saglamak ve dongu
derinligini tanimlamak igin "Tork" kontrolinu gerektigi gibi
ayarlayin. UCAT-LC-XL glglendirilmis tork motoru, rulo ¢api
kiguldikge neredeyse sabit bir gozme hizi saglayacaktir.
Gerekirse, gozme Torku ayarini yapin.
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CE Declaration of Conformity for machinery

Manufacturer: LABELMATE SRL-BV

Address: Bergensesteenweg 78, 1651 Lot — BELGIUM
Name and address of the person authorized to compile the technical file
Name: John Deckmyn

Address: Bergensesteenweg 78, 1651 Lot — BELGIUM

Herewith we declare under our sole responsibility that:

Product Description: Label Unwinder
Model: UCAT-LC-XL

Part Numbers: LMUO16

Serial Numbers: 22010200 to 29123199

Are in conformity with the relevant provisions of the Machinery Directive (2006/42/EC)
Are in conformity with the provisions of the following other EC-Directives:

EMC: 2014/30/EU

RoHS: 2011/65/EU, as amended
Norms used:

EN ISO 12100: 2010

EN IEC 6300: 2018

EN 61000-6-3

EN 61000-6-1

Technical Documentation: Internal Compliance process

Lot, 16/01/2023 John Deckmyn

Operations Director
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Declaration of Conformity in accordance with UK Government Guidance

product model/product

Product: Label Unwinder

Model Type: UCAT-LC-XL

References: LMUO16

Batch/Serial no.: 22010200 to 29123199

manufacturer

Name: Labelmate srl-bv

Address: Bergensesteenweg 78, 1651-Lot-Belgium

this declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer
object of the declaration
Specification: Rewind labels when coming out of a printer

the object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK statutory instruments (and their
amendments)

2008 No. 1597 The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
2016 No. 1091 The Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
20712 No. 3032 The Restrictions of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic

Equipment Regulations 2012

references to the relevant designated standards used or references to the other technical specifications in relation to
which conformity is declared

Norms used: EN SO 12100: 2010, EN IEC 6300:2018, EN 61000-6-3, EN 61000-6-1
Technical documentation: Internal compliance process.

the approved body : self-declaration applies

additional information

The technical documentation for the machinery is available from:

Name: Labelmate srl-bv
Address: Bergensesteenweg 78, 16571-Lot-Belgium
Signed for and on behalf of: Labelmate srl-bv
Place of issue: Lot Date of issue: 16/01/2023
Name: John Deckmyn Fonction: Operations Director
Signature:
e A———
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